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UZSIENIO KALBOS (ANTROSIOS) BENDROJI PROGRAMA

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Uzsienio kalbos (antrosios) bendroji programa (toliau — Programa) apibrézia uZzsienio
kalbos (antrosios) dalyko paskirtj, tikslg ir uzdavinius, dalyku ugdomas kompetencijas, pasiekimy
sritis ir pasiekimy raida, dalyko mokymo(si) turinj, pasiekimy lygiy poZymius ir mokiniy pasiekimy
vertinima.

2. Uzsienio kalbos (antrosios) dalyko paskirtis — sudaryti sglygas mokiniui ugdytis
kompetencijas, reikalingas bendraujant dabarties pasaulyje, mokantis, rengiantis karjerai ir tolesnei
asmenybés raidai.

3. Uzsienio kalba yra bendravimo jrankis su kity tauty, kultiiry, kalby atstovais. Tai praplecia
asmens pazintines ir kultlirines galimybes. Uzsienio kalby mokéjimas teikia galimybiy naudotis
interneto, medijy iStekliais, mokslo literattira, skaityti groZing literatiirg originalo kalba. Tai leidzia
asmeniui tobuléti, plésti akiratj, naudotis kultiiros vertybémis ir Saltiniais, kurie nepasiekiami gimtgja
kalba. Uzsienio kalby moké¢jimas yra biitina sglyga s€ékmingoms studijoms ir profesinei karjerai.
Keleto uzsienio kalby pakankamas moké¢jimas padidina asmens konkurencinguma, mobiluma,
profesinj patraukluma.

4. Uzsienio kalba kaip dalykas padeda formuoti(s) kalbinius komunikacinius gebéjimus,
informacing kultira, ugdyti(s) asmenines savybes, vertybines nuostatas bei socialing kultiiring
savimong¢. Mokiniams sudaromos sglygos:

4.1. vartoti uzsienio kalbg mokinio veiklai budinguose kontekstuose, pasiekti reikiama kalbos
mokéjimo lygj, leidziantj siekti asmeniniy, mokymosi, visuomeniniy ar profesiniy tiksly. ISmokti
ieskoti ziniy, informacijos, ja kritiSkai vertinti, sisteminti, vartoti naudojantis Siuolaikinémis
technologijomis:

4.2. siekti asmeninio tobuléjimo, atlieckant prasmingas veiklas, skiriant démes] savitarpio
supratimui ir pagalbai, artimos aplinkos ir pasaulio pazinimui, jj analizuojant per savo ir kity asmeny
kultiirinj, etninj konteksta, patirtis, suvokiant savo stiprigsias ir silpngsias puses;

4.3. mokytis prisitaikyti prie poky¢iy ir priimti i§Stkius dirbant kartu, klausantis kity asmeny
nuomones, analizuoti ir spresti globalaus pasaulio problemas, bendraujant etiskai ir korektiSkai;

4.4. ugdytis supratimg ir pagarbg jvairiy kultiiriniy, socialiniy grupiy, skirtingos lyties,
amziaus, fiziniy ar intelektiniy geb¢jimy, tautybés, rases, kitokios mastysenos ar gyvensenos
asmenims;

4.5. mokytis perimti Europos ir pasaulio istoring kultliring patirt}, ugdytis partneriska santykj
su kitomis tautomis, atsakomybe uz savo krasto, Europos ir pasaulio tauty kultiros puoseléjimg ir
likima.

5. Programoje  i8skirtos keturios pasiekimy sritys: Supratimas (recepcija) (A),
Raiska (produkavimas) (B), Saveika (interakcija) (C), Tarpininkavimas (mediacija) (D). Sios
pasiekimy sritys yra bendros visoms klaséms nuo 6 iki IV gimnazijos, kiekvienam koncentrui
numatyti konkretiis kiekvienos srities pasiekimai, suformuluoti atsizvelgiant j vaiko raidos ypatumus
ir jgyta patirt]. Programoje aprasyti mokiniy pasiekimai suprantami kaip Ziniy, supratimo, geb¢jimy
ir nuostaty visuma. Tikimasi, jog jie bus pasiekti baigiant ugdymo programa. Kiekvienos pasiekimy
srities pasiekimy raida atskleidziama keturiuose ugdymo koncentruose: ((5)—6 klasés, 7-8 klasés, 9—
10 (I-II gimnazijos) klasés ir III-IV gimnazijos klasés). Programoje pateikiami skirtingiems mokiniy
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amziaus tarpsniams numatyti pasiekimai — mokymo(si) rezultatai. Mokymo(si) rezultatai apraSomi
siejant juos su Bendruosiuose Europos kalby metmenyse (2020) pateikiamais kalbos mokéjimo lygiy
aprasais: (5)-6 klasése numatomi mokiniy pasiekimai siejami su kalbos moké¢jimo lygiais Pries—
Al/ Al, 7-8 klasése su kalbos mokéjimo lygiais Al / A2, 9-10 ir I-1I gimnazijos klasése su kalbos
mokéjimo lygiais A2 / A2+, IlI-IV gimnazijos klasése su kalbos mokéjimo lygiais Bl / Bl+.
Mokymao(si) turinys nusako kontekstus, kuriuose ugdomi mokiniy pasiekimai, mokymo(si) konteksty
pasirinkimo galimybes laipsniskai jgyti ziniy ir supratima, ugdyti geb¢jimus ir vertybines nuostatas.
Pasiekimai aprasomi keturiais pasiekimy lygiais: slenkstinis (1), patenkinamas (2), pagrindinis (3) ir
aukstesnysis (4). Kiekvienas pasiekimy lygio pozymis jvardija mokinio rodomus mokymosi
rezultatus. Aprasomos svarbiausios j(si)vertinimui reikSmingos jgytos zinios ir supratimas, iSugdyti
gebéjimai ir vertybinés nuostatos.

Il SKYRIUS
TIKSLAS IR UZDAVINIAI

6. Uzsienio kalbos (antrosios) dalyko tikslas — jgalinti mokinius vartoti uzsienio kalba
atliekant jvairias jy amziaus tarpsniui budingas veiklas realaus gyvenimo situacijose jvairiuose
kontekstuose, tobulinant Programoje jvardytas mokinio kompetencijas; ugdyti mokinius kaip
suvokian€ius pasaulio jvairove, istoring ir kultiiring patirtj, siekianCius paZinimo ir asmeninio
tobuléjimo.

7. Pagrindinio ugdymo uzdaviniai. Siekdami tikslo mokiniai:

7.1. bendrauja rastu ir Zodziu, supranta ir kuria jvairius sakytinius, raSytinius ir
audiovizualinius tekstus, taip pat ir pasinaudodami skaitmeninémis technologijomis;

7.2. plétoja kalbos Zinias, ugdosi kompetencijas, biitinas sékmingai bendrauti skirtinguose
kontekstuose ir skirtingais tikslais;

7.3. taiko tinkamas strategijas suprasdami ir kurdami sakytinius ir (arba) rasytinius tekstus,
bendraudami zodZiu ir rastu, virtualioje erdvéje, tarpininkaudami;

7.4. priima, supranta ir gerbia kitas kalbas ir kulttras;

7.5. suvokia sgsajas tarp kalbos ir kultiiros, susipazjsta su kity Saliy kulttra, iSplétoja
tarptautinj sgmoningumg analizuodami kalbas, kultiiras, idéjas ir pasaulines problemas;

7.6. suvokia uzsienio kalbg kaip sociokultiirinés tikrovés dalj, tarpkultiirinio bendravimo,
mokymosi ir pazinimo priemong;

7.7. ugdosi gebéjimus ir norg mokytis kalby visg gyvenima.

8. Vidurinio ugdymo uzdaviniai. Siekdami tikslo mokiniai:

8.1. bendrauja rastu ir ZodZiu, supranta ir kuria jvairius B1 kalbos mokéjimo lygj atitinkancius
sakytinius, raSytinius ir audiovizualinius tekstus;

8.2. plétoja kalbos Zinias, ugdosi gebé¢jimus, biitinus sékmingai bendrauti skirtinguose
asmeninio, viesojo gyvenimo ir is dalies profesinés veiklos kontekstuose ir skirtingais tikslais;

8.3. taiko jvairias tinkamas strategijas suprasdami ir kurdami sakytinius ir raSytinius tekstus,
bendraudami zodziu ir rastu, virtualioje erdvéje, tarpininkaudami; remiasi kity dalyky Ziniomis bei
tikslingai naudojasi Zzodynais, kalbos zinynais ir kitomis Siuolaikinémis informacijos paieskos
priemonémis ir Saltiniais;

8.4. naudojasi jvairiomis skaitmeninémis technologijomis, pasirenka tinkamus informacijos
Saltinius uzsienio kalba jvertindami informacijos patikimuma;

8.5. suvokia sgsajas tarp kalbos ir kulttiros, plétoja tarpkultiirinj sgmoningumg analizuodami
ir lygindami jvairius kultiiros reiSkinius ir vertindami jy svarba;

8.6. suvokia uzsienio kalbg kaip sociokultirinés tikroveés dalj, tarpkultiirinio bendravimo,
mokymosi ir pazinimo priemong;

8.7. ugdosi geb¢jimus ir norg mokytis kalby tolesnése studijose, biisimoje profesingje veikloje
ir visg gyvenima.
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111 SKYRIUS
KOMPETENCIJU UGDYMAS

9. Igyvendinant Programa ugdomos Sios kompetencijos: komunikavimo, pazinimo, kulttrine,
skaitmening, kurybiskumo, pilietiSkumo, socialiné, emociné ir sveikos gyvensenos. Jos pateiktos
pagal kompetencijos ugdymo intensyvuma.

10. Komunikavimo kompetencijag mokiniai ugdosi, kai kalbédami ir raSydami pasirenka ir
vartoja kalbines ir nekalbines raiskos priemones ir formas; pritaiko raiSkos priemones ir formas
jvairioms situacijoms ir adresatams asmeninio gyvenimo, mokymo(si), viesosios veiklos ir i$ dalies
profesinés veiklos srityse komunikuodami gyvai ir virtualiojoje erdvéje; kuria komunikavimo
aplinka; kalbédami ir raSydami taiko reikiamas strategijas (planuoja, pasitaiso, patikslina, redaguoja
ir pan.); komunikuodami zodZiu ir rastu atsizvelgia j adresata, komunikacinj tiksla, situacijg; iSlaiko
démesj, iSklauso pasnekova, tinkamai reaguoja; komunikuodami zodziu ir raStu atskleidzia savo
asmenybe, suvokdami savo ir kity skirtybes; klausydami ir skaitydami atpaZjsta patycias, jzeidziamo
turinio, nepakantuma ir smurtg skleidZian¢ius pranesimus; klausydami ir skaitydami analizuoja ir
vertina jvairias komunikavimo intencijas, supranta asmenines nuostatas iSreiSkian¢ius praneSimus,
skiria faktus ir nuomonge; analizuoja, interpretuoja ir kritiSkai vertina praneSimus, tekstus, pranesimo
tikslinguma, pagristuma, jvairiy $altiniy patikimuma.

11. PaZinimo kompetencija mokiniai ugdosi, kai vartoja kalbos iSteklius, kurie apima kalbines
komunikacines (funkcines, semantines, gramatines, leksines, diskurso, fonologines ir kt.),
sociokulttrines, tarpkultiirines Zinias ir gebéjimus; taiko uzsienio kalbos isteklius, reikalingus atlikti
kalbines veiklas siekiant realizuoti jvairias komunikacines intencijas jvairiuose kalbos vartojimo
kontekstuose; perskaito ir suvokia skaitomus tekstus ir supranta jy teikiamg informacija, reaguoja j
ja; suvokia skaitomo literatlirinio teksto prasmes, meniniy kalbos priemoniy vartojimo
reikSmingumg; sparciai ple€ia zodyng, vartoja abstrakc¢ias ir konkrecias sgvokas, kalbos pazinimo
sgvokas ir terminus; atlieka kalbines veiklas, apimancias recepcijg ir (arba) supratimg, produkavimg
ir (arba) raiSka, interakcijg ir (arba) sgveika, mediacijg ir (arba) tarpininkavima; taiko uzsienio kalbos
dalykui, kalby mokymuisi biidingas mastymo formas, pvz., klausydami ir skaitydami apdoroja,
analizuoja, vertina tekstus turinio ir sandaros pozitiriu, kity dalyky zinias taiko per uzsienio kalbos
pamokas; kalbédami ir raSydami taiko turimas zinias ir geb&jimus naujuose kontekstuose; atlikdami
produkavimo ir interakcijos veiklas, kelia klausimus, identifikuoja problemas, sitilo problemy
sprendimo budus, jgyvendina idéjas; planuoja, stebi, vertina, reflektuoja mokymo(si) procesa, savo
mastyma; savistaba, savianaliz¢ susieja su mokymo(si) tikslais ir rezultatais.

12. Kultiiring kompetencija mokiniai ugdosi, kai mokosi atpazinti ir stebéti kultiiros kiirinius
artimoje aplinkoje; tyringja ir lygina kultiiry objektus ir reiskinius; susipazing apibiidina Lietuvos
kultiiros paprocius, istorija, moksla, menus, literattira, kultiiros, mokslo, visuomenés veikéjus, vertina
ju veikla, pasiekimus; mokosi atsakingai naudotis medijomis; aptaria kultGros renginiy reik§me savo
asmeniniame, mokyklos, bendruomenés, Salies, pasaulio gyvenime; suvokia savo kultlirinius
interesus, jgyvendina juos; sitlo kultiirinés raiSkos idéjas klasés, mokyklos, bendruomenés
projektams, renginiams; dalyvauja klasés, mokyklos, bendruomenés kulttrinéje veikloje kaip kirejai,
atlikéjai, aktyvis stebétojai, kritiSki medijy meno vartotojai; vertina Lietuvos ir pasaulio
daugiakalbiSkuma ir daugiakultiiriSkuma; lygina ir kritiSkai vertina vertybes, idéjas, komunikacijos
formas, kulttiros pasiekimus Lietuvos, Europos ir pasaulio kulttiros kontekstuose; analizuoja ir lygina
tradicinés ir Siuolaikinés Lietuvos kultiiros objektus, reiskinius, kiirinius, interpretuoja Salies lokalius,
regioninius kultiiros reiSkinius bei vertina jy svarbg $alies kultrai; atsakingai vartoja intelektinius
kulttros produktus, pritaiko savo kultlirines Zinias asmeniniame ir visuomeniniame gyvenime bei
uzsienio kalbos mokymo(si) procese; jvairias veiklas aptaria uzsienio kalbos pamokose; kritiskai
vertina jvairiy kultiiros reiSkiniy poveikj salies, Europos ir pasaulio kultiiros raidai; siekia bendrauti
uzsienio kalba ir kurti kartu su kity kultiiry atstovais.

13. Skaitmening kompetencija mokiniai ugdosi, kai supranta Zilirimus vaizdo jrasus, TV
laidas, filmus, jy pagrindines mintis ir detales; naudojasi skaitmeniniais Zodynais, vertimo
programomis, kitais suprasti padedanciais jrankiais; Zaisdami pasirenka pvz., zaidimy lygj, spalva,
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forma; sukuria skaidriy pateiktis su uzrasais ekrane, jgarsina teksta, pateikia pavyzdziy naudodami
jvairias medijas (grafing, vizualing, vaizdo); uzpildo forma jraSydami asmening informacija; uzsisako
preke ar paslaugg internetu; sukuria filmuka ir (arba) reportaza, vaizdo ir garso jraSg; sukuria
tinklalaide (podcast: audio, videocast) tam tikra aktualia tema, pasidalindami svarbia patirtimi arba
kurdami isgalvota istorijg; jraso ir (arba) parengia interviu pvz., su mokyklos sveciu ar projekto
partneriu; paraso TV laidos, tinklalapio recenzijg, pateikia vertinimag, komentarg; analizuodami ir
vertindami informacija, atskiria faktus ir nuomones, atpazjsta melagingas naujienas;
audiovizualiniam kiriniui rengti pasirenka tinkamas skaitmenines priemones ir teksty rengykles;
saugial naudojasi skaitmeninémis technologijomis, remiasi asmens duomeny bei privatumo sauga
skaitmeningje erdvéje; kritiskai vertina skaitmeninio turinio pasirinkimg; dalyvaudami virtualioje
komunikacijoje paskelbia jrasus apie patirtus dalykus, etiskai pakomentuoja kity jrasus; dalyvauja
virtualioje komunikacijoje realiu laiku su daugiau nei vienu pasnekovu, apsikeicia su jais informacija;
dirbdami projekto grupéje vykdo tiesiogines instrukcijas, atlicka bendras uzduotis;
bendradarbiaudami grupéje, susidedancioje i$ skirtingy kultiiros, religijos, kalbos mokéjimo lygio ir
pan. asmeny, atlicka komandines uzduotis, rodo grupés nariams pagarba, supranta individualius
asmeny skirtumus, jei nesutaria, ieSko kompromiso, mandagiai kalba, kuria pozityvig atmosfers;
sprendzia problemas pasitelkdami skaitmenines technologijas.

14. Kirybiskumo kompetencija mokiniai ugdosi, kai svarsto, kg noréty suzinoti, tyrinéti,
iSbandyti; renka kiirybai reikalingg informacijg i§ jvairiy Saltiniy ir artimos socialinés aplinkos;
pasitelkia vaizduote tam, kad pasitlyty kiirybine idéja; kelia klausimus, problemas ir pateikia
sprendimo biidus bei juos pagrindzian¢ius argumentus; teikia alternatyvas, argumentuoja; generuoja
originalias idéjas; savarankiSkai atlieka kiirybines uzduotis; turimas zinias ir geb¢jimus perkelia ]
naujg kontekstg; kiirybinei veiklai renkasi asmeniSkai ar socialiai prasmingas temas; atlikdami
projektine veiklg apie Lietuvos ir kity Saliy aktualijas, kuria pristatymus, plakatus, filmukus ir pan.,
1zvelgia problemas ir kirybines galimybes jvairiuose socialiniuose ir kultiiriniuose kontekstuose;
susidiire su sunkumais, tgsia pradéta veikla, koreguoja darba, siekia baigti; kiirybos rezultatus pristato
jvairiais budais, juos renkasi tikslingai, taiko jvairias kiirybinés veiklos priemones; apibtidina savo ir
kity sukurtus produktus, vertina juos pagal nurodytus ar pasirinktus kriterijus; kuria atskirai ir grupéje,
dalinasi savo ziniomis, kiirybinémis idéjomis, patirtimi su kitais mokiniais; bendradarbiaudami
komandoje, taiko mediacijos strategijas; grupéje laikosi kiirybinés etikos taisykliy, prisitaiko prie kity
asmeny interesy, prisiima atsakomybe uZz pasirinkta ar priskirta vaidmenj; priima alternatyvius
sprendimus, atsizvelgdami j kontekstg ir aplinkybes bei jvertindami rizikas.

15. PilietiSkumo kompetencija mokiniai ugdosi, kai iSvardija Lietuvos valstybés simbolius,
aptaria jy svarbg; nusako pilieCio teises ir pareigas, analizuoja, kod¢l biitina ginti savo teises ir vykdyti
pareigas; paaiskina, kodél bendruomenéje biitina laikytis taisykliy; Svencia valstybines Sventes,
dalyvauja pilietinése veiklose; iSvardija Lietuvos ir tarptautines institucijas, ginancias Zmogaus teises;
iSvardija pagrindines tarptautines organizacijas, kuriy naré yra Lietuvos valstybé; nusako valstybéje
veikianéiy institucijy funkcijas, jy svarba demokratijai; dalyvauja kuriant klasés taisykles; nusako,
kaip supranta demokratijg klas¢je, mokykloje, Seimoje, bendruomenéje, valstybéje; analizuoja
bendruomenéje ir visuomeneéje priimtiny taisykliy, normy laikymosi svarba, Zmogaus teises ir jy
apsauga demokratinéje visuomeneje; susipaZjsta su darnios ekologinés aplinkos kiirimo principais;
paaiskina, kodél reikia saugoti kultiiros ir gamtos iSteklius, aptaria Zmoniy elgesj juos tausojant;
pateikia pasaulio gamtos ir kultiros paveldo pavyzdZiy; iSvardija, apibidina Lietuvos materialyjj ir
nematerialyjj pavelda, aptaria bitinyb¢ su juo elgtis atsakingai; rodo pagarba kitokiai nuomonei,
paaiskina savo pozitr], ieSko kompromiso; iSvardija konflikty sprendimo biidus; dalyvauja
savanoriskoje, labdaringoje veikloje, aptaria ir vertina savo vaidmenyj; suvokia ziniasklaidos vaidmenj
demokratijoje, atpazjsta netikras naujienas, aptaria melagingy naujieny Zala.

16. Socialing, emocing ir sveikos gyvensenos kompetencija mokiniai ugdosi, kai skaito
tekstus ir klauso audio jrasy, kuriy tematika sudaro galimybes kalbéti apie sveikg gyvenseng; mokosi
valdyti savo emocijas vieSo pasisakymo metu; mokosi bendrauti uzsienio kalba zodZiu su savo
bendraamziais, mokytojais ir kitais jy aplinkoje pasitaikanciais asmenimis, iSgirsti paSnekova ir
pritaikyti savo kalbg prie sociolingvistinés situacijos; mokosi atpazinti tarpkultirinius skirtumus ir
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tinkamai su jais dorotis komunikuodami uzsienio kalba; atpazijsta ir iSsako savo emocijas, iSvardija
savo vertybes, asmenines savybes, paaiskina savo elgesj; apibiidina norus, pomégius, geb¢jimus,
pasako, ka nori iSmokti daryti geriau; iSsikelia tiksla, sukuria jo pasiekimo plang, vertina savo pazanga
siekiant tikslo; motyvuoja save ir kitus jveikti nepalankias situacijas; ripestingai ir draugiskai elgiasi
klaséje; dirbdami grupéje laikosi sutarty darbo grupéje taisykliy; atpazjsta ir nusako pavojingg ir
nesaugy elgesj; reaguoja | nepagarby ar patyCiy elges; ir siekia jj jveikti; palaiko kitus, o prireikus
patys papraSo palaikymo; paaiSkina, kaip elgtis, kur ieSkoti pagalbos istikus nesékmei; suprasdami
skirtingas vertybinés nuostatas, rodo pagarbg jvairiy kultiiriniy, socialiniy grupiy, skirtingo amziaus,
fiziniy ar intelektiniy gebéjimy, skirtingos tautybés, rasés, mastysenos ar gyvensenos asmenims;
supranta asmeniniy savybiy vaidmenj dirbant komandoje; sprendzia tarpasmeninius konfliktus;
démesingai klausosi ir analizuoja, kaip klausymas ir kalbéjimas padeda iSvengti konfrontacijos;
analizuoja ir paaiskina mokyklos, bendruomenés, visuomenés taisykliy svarbos priezastis; vartoja
tinkamas sgvokas kiino dalims apibuidinti, supranta vartotiny ir nevartotiny zodziy konotacines
reik§mes; ripinasi savo kiino ir aplinkos $vara; paaiskina, kokie produktai yra palankis ir nepalankiis
sveikatai, laikosi sveikos mitybos taisykliy mokykloje; suvokia ir apibiidina atsakomybeg ir pasekmes
uz sveikatai kenkianCius sprendimus ir veiksmus; paaiSkina Seimos, mokyklos, bendruomenés,
visuomenés taisykliy ir priimtiny normy laikymosi svarba; aptaria sveiko gyvenimo biido principus,
fizinés ir emocinés sveikatos derme.

IV SKYRIUS
PASIEKIMU SRITYS IR PASIEKIMAI

17. Programoje pasiekimy sritys zymimos raide (pavyzdziui, A, B), o raide ir skaiciumi
(pavyzdziui, Al, A2) Zymimas tos pasiekimy srities pasiekimas. Mokiniy pasiekimai apraSomi pagal
kalbinés veiklos pobiidj ir vartojant kalba vykstancius procesus.

18. Supratimas (recepcija) (A) vyksta, kai kalbos vartotojas apdoroja ir supranta sakytinius,
radytinius ir audiovizualinius tekstus; apima klausymo, skaitymo ir vaizdo perziiiros veiklas. Sios
pasiekimy srities pasiekimai:

18.1. sakytinio teksto supratimas (klausymas) (Al): sakytiniy instrukcijy, nurodymuy,
skelbimy, pokalbiy, diskusijy, praneSimy, pasisakymy, paskaity, sakytinio pasakojimo, sakytinio
publicistinio ir (arba) mokslo populiariojo teksto supratimas;

18.2. raSytinio teksto supratimas (skaitymas) (A2): rasytiniy instrukcijy, nurodymy, skelbimy,
korespondencijos supratimas; specifinés informacijos paieska ir atranka; detalus rasytiniy teksty
supratimas; grozinio ir publicistinio teksto supratimas;

18.3. audiovizualinio teksto supratimas (A3): vaizdo jrasy, televizijos laidy, filmy supratimas;

19. Raiska (produkavimas) (B) vyksta, kai kalbos vartotojas kuria sakytinj, raSytinj,
audiovizualinj teksta, reiSkia mintis zodziu ir rastu; apima kalbéjimo, raSymo ir audiovizualinio teksto
kiirimo veiklas. Sios pasiekimy srities pasiekimai:

19.1. sakytinio teksto produkavimas (kalbéjimas) (B1): zmoniy, viety, daikty, veikly,
pomégiy, patirties apibiidinimas; pasakojimas, siuzeto atpasakojimas, veiksmy sekos pateikimas;
faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas; nuomonés, vertinimo pateikimas,
paaiskinimas, pagrindimas ZodZiu;

19.2. rasytinio teksto produkavimas (raSymas) (B2): zmoniy, viety, daikty, veikly, pomeégiy,
patirties apibiidinimas; pasakojimas, jvykio apibiidinimas; faktinés informacijos, nurodymy
pateikimas, aiSkinimas; nuomonés, vertinimo, pateikimas, paaiskinimas, pagrindimas rastu;

19.3. audiovizualinio teksto kiirimas (B3): igarsinty pateik¢iy kiirimas; filmuky, reportazy,
vaizdo ir garso jrasy kiirimas;

20. Saveika (interakcija) (C) vyksta, kai kalbos vartotojai komunikuoja zodziu ar rastu, realiai
ar virtualiai; apima klausyma ir kalb&jimg (sakytiné sgveika), skaityma ir raSymga (rasytiné saveika).
Sios pasiekimy srities pasiekimai:

20.1. sakytiné sgveika (C1): socialinio pokalbio palaikymas, dalyvavimas neformalioje
diskusijoje, apsikeitimas mandagumo frazémis, informacija, nuomonémis; tikslinis dalyvavimas



pokalbyje ir (arba) diskusijoje siekiant bendro rezultato (instrukcijy, pasitlymy, alternatyvy
supratimas ir teikimas); prekiy ir paslaugy jsigijimas; dalyvavimas (pusiau) oficialiame pokalbyje;

20.2. rasytin¢ sgveika (C2): asmeninis ir oficialus susirasin¢jimas; transakcinis raSymas:
faktinés informacijos suteikimas rastu;

20.3. sakytiné ir raSytiné sgveika virtualioje erdvéje (C3): dalyvavimas socialiniame
pokalbyje, neformalioje diskusijoje virtualioje erdvéje; apsikeitimas replikomis realiu laiku,
asmeniniy jrasy bei nuorody paskelbimas; komentary rasymas; tiksliné sgveika transakcinéje ir
projektinéje veikloje; apsikeitimas informacija;

21. Tarpininkavimas (mediacija) (D) vyksta, kai kalbos vartotojas perteikia jvairiy teksty,
pasisakymy turinj Kitiems asmenims, padédamas jiems suprasti kity mintis; apima jvairias klausymo,
skaitymo, kalbéjimo ir raSymo ir saveikos veikly kombinacijas viena arba dviem kalbomis,
bendradarbiaujant su kitais asmenimis dirbant grupéje ar vadovaujant grupés darbui. Sios pasiekimy
srities pasiekimai:

21.1. teksto (sakytinio, rasytinio, grafinio, vaizdinio ir kt.) mediacija (D1): specifinés
informacijos perteikimas Zodzmu ar rastu; diagramy duomeny ir kitos vizualios informacijos
perteikimas ZzodZiu ar rastu; praneSimo, pasisakymo, paskaitos uzraSy raSymas; teksto santraukos
pateikimas zodZiu ar rastu;

21.2. grupés bendradarbiavimo proceso mediacija (D2): bendradarbiavimas jvairialypéje
grupéje, kuriant id¢jas ir bendrg supratimg; vadovavimas grupés darbui;

22. Mokiniy pasiekimy raidai apraSoma pagal pasiekimy sritis, pateikiant mokiniy
pagrindinio lygio pasiekimus kas dvejus metus. Lenteléje raide (pavyzdziui, A) Zymima pasiekimy
sritis, raide ir pirmu skai¢iumi (pavyzdZiui, Al) Zymimas tos pasiekimy srities pasiekimas, o antru
skai¢iumi (3) — pagrindinis pasiekimy lygis.



Pasiekimas

(5)-6 klasés

7-8 klasés

| 9-10 ir I-II gimnazijos klasés |

I11-IV gimnazijos klasés

1. Supratimas (recepcija) (A)

Sakytinio teksto
supratimas

(klausymas) (Al).

Supranta tiesiogiai sakoma ar
jrasyta bendring kalba
programos temomis ir
situacijomis, sudarytg is
zinomy Zodziy ir struktiiry,
jei kalbama létai ir aiskiai
tariama. Supranta trumpy

teksty pagrinding informacijg.

Taiko keletg Zinomy
supratimo strategijy (A1.3).

Supranta tiesiogiai sakomg ar
jrasyta bendring kalba
programos temomis ir
situacijomis, kai kalbama létai
ir aiSkiai tariama. Priklausomai
nuo klausymo tikslo supranta
trumpy teksty, sudaryty 18
zinomy struktiiry, pagrinding
informacija, reikiama
informacija ir kai kurias
detales. Taiko zZinomas
supratimo strategijas (A1.3).

Supranta tiesiogiai sakomg ar
jrasyta bendring kalba
programos temomis ir
situacijomis, kai kalbama
normaliu tempu ir aiSkiai
tariama. Priklausomai nuo
klausymo tikslo supranta
pagrinding informacija,
pagrinding mintj, reikiama
informacija, detales. Detaliai
supranta tiesmukai pateikiamag
informacija. Taiko Zinomas
supratimo strategijas (A1.3).

Supranta aiskios bendrinés
kalbos svarbiausias mintis, kai
kalbama jprastomis temomis.
Supranta trumpus
pasakojimus. Supranta
tiesmukg faktine informacija
Iprastomis kasdienio
gyvenimo temomis: esme ir
konkrecias detales (Al.3).

Rasytinio teksto
supratimas
(skaitymas) (A2).

Supranta labai trumpy
pasakojamojo ir apraSomojo
tipo teksty, susidedanciy 18
zinomy Zodziy ir fraziy ir
kuriuose vyrauja regimieji
elementai, pagrinding
informacija. Randa reikiama
informacijg labai trumpuose
informaciniuose tekstuose.
Taiko keletg zinomy
supratimo strategijy (A2.3).

Detaliai supranta trumpus,
paprastus pasakojamojo ar
aprasomojo tipo iliustruotus
tekstus apie zinomus dalykus,
kuriy Zodynas susideda i$
daznai vartojamy zodziy ir
kuriy gramatinés struktiiros yra
zinomos. Randa reikiama
informacija trumpuose
informacinio pobudzio
tekstuose. Taiko Zinomas
supratimo strategijas (A2.3).

Detaliai supranta ilgesnius
paprastus pasakojamojo,
aprasomojo tipo tekstus, taip
pat su samprotavimo
elementais pazjstamomis
temomis, kuriuose gali biiti
nezinomy zodziy ir kuriy
gramatings struktiiros yra
zinomos. Randa reikiama
informacija jvairiuose
informacinio pobtdzio
tekstuose. Taiko zinomas
supratimo strategijas (A2.3).

Supranta jvairaus pobudzio
tekstus (informacinius,
publicistinius, mokslo
populiariuosius,
korespondencija, adaptuotus
grozinius), kuriuose tiesmukai
pateikiama faktiné
informacija Zinomomis
temomis. Supranta aiskios
struktiiros tekstus su
samprotavimo elementais.
Pritaiko skaitymo buda
priklausomai nuo skaitymo
tikslo (A2.3).

Audiovizualinio
teksto supratimas
(A3).

Supranta labai trumpy vaizdo
jrasy, susidedanciy i$ zinomy
7odziy ir fraziy ir kuriuose

Supranta trumpy vaizdo jrasy,
susidedanciy 1§ Zinomy zodziy
ir fraziy ir kurivose didZiaja

Supranta vaizdo jraSy
kasdienio gyvenimo temomis
pagrinding informacija, kai

Supranta vaizdo jrasy
kasdienio gyvenimo temomis
pagrinding informacija,




didziaja dalj sudaro vaizdai,
pagrinding informacija, kai
kalbama létai ir tariama
aiSkiai. Taiko keleta zZinomy
supratimo strategijy (A3.3).

dalj sudaro vaizdai, pagrinding
informacijg ir kai kurias
detales, kai kalbama létai ir
tariama aiskiai. Taiko zinomas
supratimo strategijas (A3.3.).

kurias detales ir pagrindines
mintis, kai kalbama
pakankamai létai ir tariama
aiskiai. Taiko zinomas
supratimo strategijas (A3.3).

detales ir pagrindines mintis,
kai kalbama normaliu tempu
ir tariama aiskiai. Taiko
Zinomas supratimo strategijas
(A3.3).

2. Raiska (produkavimas) (B)

Sakytinio teksto
produkavimas
(kalbéjimas) (B1).

Pasako keletg sakiniy apie
save 1Ir artimiausig aplinka,
vartodamas Zinomas
(jsimintas) frazes, kai yra
galimybé pasirengti 1§ anksto
ir pasinaudoti pagalbine
medziaga (ZzodZ1y sgrasu,
iliustracijomis). Zodynas
sudarytas 1§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy,
susijusiy su tam tikromis
konkreciomis situacijomis.
Taiko keletg Zinomy raiskos
strategijy (B1.3).

Paprastais sakiniais,
jsimintomis frazémis kalba
apie vietas, priklausomybe,
save ir kitus zmones, jy
veiksmus siekdamas
komunikacinio tikslo
programos temomis ir
situacijomis. Vartoja ribotg
zodyna, susijusj su kasdieniais
poreikiais. Taisyklingai vartoja
ribotg kiekj paprasty zinomy
gramatiniy struktiiry. Taiko
zinomas raiskos strategijas
(B1.3).

Siekdamas komunikacinio
tikslo produkuoja sakytinj
tekstg (pasakoja, apibiidina,
samprotauja) programos
temomis ir situacijomis.
Vartoja paprastg zodyna,
pakankamg reikiamiems
bendravimo poreikiams
patenkinti. Taisyklingai vartoja
paprastas gramatines
struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba leidZia
suprasti, kas noréta pasakyti.
Taiko zinomas raiskos
strategijas (B1.3).

Siekdamas komunikacinio
tikslo produkuoja sakytinj
teksta (pasakoja, apibiidina,
samprotauja, reiSkia pozitrj,
aiSkina) programos temomis
ir situacijomis. Vartoja
zodyna, pakankamg
reikiamiems bendravimo
poreikiams patenkinti.
Taisyklingai vartoja paprastas
ir kai kurias sudétingesnes
gramatines struktiiras.
Pakankamai taisyklinga kalba
leidzia suprasti, kas noréta
pasakyti. Taiko Zinomas
raiSkos strategijas (B1.3).

Rasytinio teksto
produkavimas
(raSymas) (B2).

Paraso ar pateikia informacijg
apie save, vartodamas keleta
zinomy fraziy ir sakiniy, kai
yra galimybé¢ pasirengti i§
anksto ir pasinaudoti
pagalbine medziaga
(mokymosi priemone, raSymo
pavyzdziu). Kuriamo teksto
apimtis 2040 zodziy (B2.3).

Trumpai paraso apie save,
kitus Zmones ir veiklas
siekdami komunikacinio tikslo
programos temomis ir
situacijomis. Vartoja ribotg
Zodyna, susijusj su kasdieniais
poreikiais. Taisyklingai vartoja
keletg paprasty zinomy
gramatiniy struktiry.
Naudojasi Zinomomis raSymo

Raso apie savo kasdiene
aplinka, patirtis, planus ir
Ivykius tarpusavyje susietais
sakiniais programos temomis ir
situacijomis, vartodamas
daznai vartojamus jungtukus.
Vartoja paprasta Zodyna.
Taisyklingai vartoja Zinomas
paprastas gramatines
struktiiras. Pakankamai

Raso apie kasdiene aplinka,
patirtis, planus ir jvykius
(pasakoja, pateikia
informacija, apibiidina,
samprotauja), riSliai
déstydami mintis. Vartoja
paprastg Zodyna, pakankama
pasiekti komunikacinj tiksla.
Taisyklingai vartoja paprastas
ir kai kurias sudétingesnes
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strategijomis. Kuriamo teksto
apimtis 40-60 zodziy (B2.3).

taisyklinga kalba skaitytojui
leidzia adekvaciai suprasti
raSanciojo intencijas.
Naudojasi Zinomomis
produkavimo strategijomis.
Kuriamo teksto apimtis 60—90
zodziy (B2.3).

gramatines struktiiras.
Pakankamai taisyklinga kalba
skaitytojui leidzia adekvaciai
suprasti raSanc¢iojo intencijas.
Naudojasi Zinomomis
produkavimo strategijomis
(B2.3).

Audiovizualinio
teksto kirimas (B3).

Kuria pateiktis, garso ir
vaizdo jraSus apie artimiausig
aplinkg, vartodamas Zinomus
zodzius, frazes ar sakinius,
pasinaudodamas pagalbine
medziaga (paveiksléliais,
vadovélio medziaga, uzrasais,
vaizdine ir grafine medziaga)
(B3.3).

Kuria pateiktis, garso ar vaizdo
jraSus ar filmuka apie save ir
artimiausig aplinkg. Vartoja
zinomg Zodyna, taisyklingai
vartoja keletg paprasty Zzinomy
gramatiniy struktiry.
Naudojasi prieinama pagalbine
medziaga, interneto resursais
(B3.3).

Kuria pateiktis dominan¢iomis
temomis, garso ar vaizdo
jraSus, filmukus ir blogus apie
artimiausig aplinkg. Vartoja
paprastg zodyng. Taisyklingai
vartoja paprastas gramatines
struktiiras. Kalba pakankamai
taisyklinga, jog pateikiama
medziaga biity suprasta.
Naudojasi jvairia pagalbine
medziaga, interneto resursais
(B3.3).

Kuria pateiktis, garso ar
vaizdo jrasus, filmukus,
reportazus ir blogus
zinomomis temomis. Vartoja
zodyna, pakankamg
komunikaciniam tikslui
pasiekti. Taisyklingai vartoja
paprastas ir kai kurias
sudétingesnes gramatines
struktiiras. Kalba pakankamai
taisyklinga, jog pateikiama
medziaga bty suprasta.
Naudojasi jvairia pagalbine
medziaga, interneto resursais
(B3.3).

3. Saveika (interakcija) (C

)

Sakytine sgveika (C1).

Bendrauja zodziu sickdamas
komunikacinio tikslo
Zinomose situacijose,
uzduoda klausimus ir atsako |
klausimus i$ anksto
pasirenggs, jei klausiama létai
ir tariama aiskiai ir esant
poreikiui pakartojama.
Dalyvauja pokalbyje, kurj

Bendrauja Zodziu siekdamas
komunikacinio tikslo jprastose
kasdienése situacijose, jei
paSnekovas kalba 1étai ir taria
aiSkiai. Vartoja zinomg Zodyng
ir Zinomas struktiiras.
SavarankiSkai palaiko pokalbj
(5-6 replikos) zinomose
situacijose. Tartis ir

Bendrauja zodZiu siekdamas
komunikacinio tikslo
programos temomis ir jvairiose
situacijose, jei pasSnekovas
kalba létai ir taria aiSkiai.
Inicijuoja ir palaiko trumpa
oficialy ir neoficialy pokalbj
(7-9 replikos). Vartoja
paprastg Zodyng. Taisyklingai

Su tam tikru pasitikéjimu
sgveikauja Zinomomis
kasdienio ar nekasdienio
gyvenimo temomis. Keiciasi
informacija, susidoroja su
kebliomis situacijomis ir
paaiskina problemas. ReiSkia
mintis abstraktesnémis
kultirinémis temomis,
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palaiko pasnekovas (4-5
replikos dalyvaujant
pokalbyje). Zodynas
sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy,
susijusiy su tam tikromis
konkreciomis situacijomis.
Taiko keleta zinomy sgveikos
strategijy (C1.3).

intonavimas pasnekovui
netrukdo suprasti, kas norima
pasakyti. Prireikus taiko
zinomas sgveikos strategijas

(C1.3).

vartoja paprastas gramatines
struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba pasnekovui
leidzia adekvaciai suprasti
kalbanciojo intencijas. Tartis ir
intonavimas pasSnekovui
netrukdo suprasti, kas norima
pasakyti. Taiko Zinomas
sgveikos strategijas (C1.3).

pavyzdziui, kalbédami apie
filmus, knygas, muzika ir pan.
Vartoja zodyna, pakankama
komunikacinéms uzduotims
atlikti. Taisyklingai vartoja
paprastas ir kai kurias
sudétingesnes gramatines
struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas pasnekovui
leidzia adekvaciai suprasti
kalbanciojo intencijas. Taiko
zinomas sgveikos strategijas
(C1.3).

Rasytiné sgveika (C2).

Rastu paklausia ar teikia
informacijg vartodamas
keletg zinomy fraziy ar
sakiniy, kai yra galimybé
pasirengti i$ anksto.
Siekdamas taisyklingos
raSybos, naudojasi pagalbine
medziaga. Kuriamo teksto
apimtis 2040 Zzodziy (C2.3).

Bendrauja rastu siekdamas
komunikacinio tikslo

programos temomis ir jvairiose

situacijose. Vartoja ribotg
zodyna, susijusj su kasdieniais
poreikiais. Laikosi pagrindiniy
kuriamo teksto struktiiros ir
zanro reikalavimy.
Taisyklingai vartoja keleta
paprasty Zinomy gramatiniy
struktiiry. Taiko Zinomas
raSymo strategijas. Kuriamo
teksto apimtis 40-60 zodziy
(C2.3).

Bendrauja rastu programos
temomis pagal pateiktas
situacijas (pasakoja, apibtdina,
reiskia mintis, jausmus) daznai
naudodamasis pavyzdziu ar
pagalbine medziaga. Laikosi
kuriamo teksto struktiiros ir
zanro reikalavimy. Vartoja
paprastg zodyng. Taisyklingai
vartoja Zinomas gramatines
struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui
leidzia adekvaciai suprasti
raSanciojo intencijas. Taiko
Zinomas raSymo strategijas.
Kuriamo teksto apimtis 60—90
zodziy (C2.3).

Bendrauja rastu programos
temomis pagal pateiktas
situacijas (pasakoja,
apibudina, reiSkia mintis,
jausmus, samprotauja), kartais
naudodamasis pavyzdziu ar
pagalbine medziaga. Laikosi
kuriamo teksto struktiiros ir
zanro reikalavimy bei
konkrecios kalbos raSymo
tradicijy. Vartoja zodyna,
pakankamg reikiamam
komunikaciniam tikslui
pasiekti. Taisyklingai vartoja
paprastas ir kai kurias
sudétingesnes gramatines
struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui
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leidzia adekvaciai suprasti
raSanciojo intencijas. Taiko
Zinomas ra§ymo strategijas.
Naudojasi pagalbos
priemonémis (Zodynais,
Zinynais), virtualiais jrankiais

(C2.3).

Sakytiné ir raSytiné
sgveika virtualioje
erdveje (C3).

Bendrauja rastu virtualioje
erdveje sieckdamas
komunikacinio tikslo
zZinomose situacijose,
vartodamas Zinomg leksikg ir
konkrecias Zinomas frazes ir
sakinius. Naudojasi pagalbine
medziaga ir virtualiais
jrankiais (C3.3).

Bendrauja ZodZiu ir rastu
virtualioje erdveéje siekdamas
komunikacinio tikslo
asmeninio gyvenimo
situacijose, vartodamas Zinoma
leksikg ir strukttiras. Naudojasi
zinomais virtualiais jrankiais
(C3.3).

Bendrauja rastu ir ZodZiu
virtualioje erdveje siekdamas
komunikacinio tikslo
kasdienémis temomis, atlicka
bendras uzduotis,
naudodamasis turimais
kalbiniais iStekliais. Uzmezga
ir palaiko virtualy pokalbj.
Taiko zinomas sgveikos
strategijas bei naudojasi
virtualiais jrankiais (C3.3).

Dalyvauja virtualiojoje
komunikacijoje realiu laiku su
keletu pasnekovy,
bendraudamas kasdienio
gyvenimo, mokymosi ir
dominan¢iomis temomis.
UZmezga ir palaiko virtualy
pokalbj. Atlieka bendras
uzduotis. Keiciasi iSpléstine
informacija su pasnekovais.
Taiko zinomas sgveikos
strategijas bei naudojasi
virtualiais jrankiais (C3.3).

4. Tarpininkavimas (mediacija) (D)

Teksto (sakytinio,
raSytinio, grafinio,
vaizdinio ir kt.)
mediacija (D1).

Perteikia zodziu reikiama
informacijg 1§ trumpy
iliustruoty teksty, pateikiamy
uzsienio arba gimtaja kalba,
susidedanciy 1§ zinomy
zodziy, fraziy ir sakiniy.
Labai trumpai zodziu
perteikia vizualig informacija
(D1.3).

Zodziu ar rastu perteikia
reikiamg trumpy iliustruoty
aiskios struktiiros teksty,
pateikiamy uZzsienio arba
gimtgja kalba, informacija.
Keliais sakiniais apibiidina
vizualiai pateiktg informacija.
Gimtgja kalba paaiskina
kitiems pavieniy fraziy
reik§mes, pasinaudodamas
pagalbine medZiaga (D1.3).

Zodziu ar rastu keliais
sakiniais perteikia trumpy,
nesudétingy, aiskiai
struktiiruoty bei paremty
iliustracijomis ar schemomis
teksty kasdienémis temomis,
pateikiamy uZsienio arba
gimtaja kalba, informacija
prireikus pasinaudodamas
gestais, paveiksléliais ar kity

Zodziu ar ragtu perteikia
nesudétingg konkrecia
sakyting jvairiy Saltiniy,
pateikiamy uZzsienio arba
gimtaja kalba, informacija.
Paraso trumpg rislig
santrauka tiesmuko
informacinio rasytinio ar
sakytinio teksto aktualiomis
temomis. Detaliai uzsiraso
gerai struktiiruoty ir aiskiai
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kalby Zodziais ar zenklais
(D1.3).

skaitomy praneSimy ar
paskaity informacija
zinomomis temomis (D1.3).

Grupés
bendradarbiavimo
proceso mediacija
(D2).

Bendradarbiauja nedideléje
mokiniy grupéje, vadovauja
mokiniy grupei atliekant
komanding uzduotj (D2.3).

Bendradarbiauja nedideléje
mokiniy grupéje, vadovauja
mokiniy grupei atliekant
komanding uzduotj (D2.3).

Bendradarbiauja grupéje,
atsizvelgdami j esamus
(galimus) grupés nariy kalbos
mokeéjimo lygio, etninés
kultiiros, amziaus ir kt.
skirtumus, prireikus iesko
kompromiso (D2.3).

Bendradarbiauja jvairialypéje
grupéje, atsizvelgdami j
esamus (galimus) grupés
nariy kalbos mokéjimo lygio,
etninés kulturos, amziaus ir
kt. skirtumus, prireikus iesko
kompromiso. Isklauso kity
nuomoniy, i§sako savo
pozitirj. Vadovauja nedidelei
mokiniy grupei atliekant
komanding uzduotj,
koordinuoja ir apibendrina
atliktg grupés uzduotj ir (ar)
diskusija (D2.3).
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V SKYRIUS
MOKYMO(SI) TURINYS

23. Mokymo(si) turinys. (5)—6 klasés.

23.1. Kalbos vartojimo kontekstai.

23.1.1. Kalbos vartojimo sritys, temos, potemés. Mokomasi vartoti kalbg asmeninio
gyvenimo ir mokymosi srityse.

23.1.2. Apie save (vardas, pavardé, amzius, pilietybé, tautybé, gyvenamoji vieta ir kt.).

23.1.3. Tarpasmeniniai santykiai, Seima (Seimos sudétis, Seimos nariy profesijos, hobiai ir
kt.).

23.1.4. Mokymasis, kasdiené veikla (mokykliniai dalykai, reikmenys, pamoky tvarkarastis ir
kt.).

23.1.5. Laisvalaikis (zaidimai, pomégiai ir kt.).

23.1.6. Gyvenamoji aplinka (vietove, klasé, kambarys ir kt.).

23.1.7. Sveikata, sveika gyvensena (kiino dalys, maisto produktai, aktyvi veikla, biisenos
raiSka ir kt.).

23.1.8. Jaunimo gyvenimas (draugai ir kt.).

23.1.9. Paslaugos, aptarnavimas, pirkiniai (parduotuvés, maisto produktai ir kt.).

23.1.10. Transportas, kelionés (orientavimasis erdvéje, transporto priemonés ir kt.).

23.1.11. Gamta, ekologija (naminiai gyvinai, mety laikai ir kt.)

23.1.12. Informacinés priemonés (medijos) ir skaitmeninés technologijos (iSmanusis
telefonas, kompiuteris ir kt.).

23.1.13. Kultiirinis gyvenimas (Seimos Sventés ir kt.).

23.2. Sociokultiiriné medziaga ir kalbos Salies (Saliy) realijos.

23.2.1. Kalbos 3alis ir (arba) Salys (miestai, Salies jZymybeés ir kt.). Geografiné Salies padétis.

23.2.2. Didziausi $alies miestai, gyventojai.

23.2.3. Kulturinis gyvenimas (nacionalinés Sventés ir kt.).

23.2.4. Socialinés konvencijos (pasisveikinimas, atsisveikinimas, formalis ir neformalis
kreipiniai).

23.2.5. Kalby pazinimas: kalby Seima, kalby grupé.

23.3. Tarpkulttirinés zinios ir gebé¢jimai. Mokomasi naudotis paprastomis kity kalby ir (arba)
kultiiry bendravimo taisyklémis (pvz., pasisveikinti, atsisveikinti, padékoti, atsiprasyti). Mokomasi
atpazinti kultiirinius skirtumus paprastose komunikacinése situacijose. Mokomasi atpazinti kai
kuriuos kity Saliy kultiirinio gyvenimo bruoZzus, juos lyginti su savo gyvenamosios ir (ar) gimtosios
Salies kultlirinio gyvenimo elementais. Mokomasi vartoti Zinomus zodzius ir zenklus,
palengvinanc¢ius bendravimg daugiakultiiré¢je aplinkoje. Mokomasi pastebéti ir atpaZinti gimtosios
ir (ar)valstybinés, pirmosios ir antrosios uzsienio kalbos giminingus Zodzius.

23.4. Kalbiniai komunikaciniai geb¢jimai. Kalbiniai komunikaciniai geb¢jimai skirstomi i
kelias grupes, kurios apima dar smulkesnius gebéjimus, pvz., lingvistiniai (leksiniai: vartojamo
zodyno apimtis; gramatiniai: gramatinés kategorijos ir struktiiros; fonologiniai ir otroepiniai: tarimas,
intonavimas, raSyba; semantiniai: abstrakc¢iosios sgvokos, reiSkiamos atitinkamomis kalbos
struktliromis); pragmatiniai (diskurso: teksty tipai; funkciniai: komunikacinés intencijos);
sociolingvistiniai  (mandagumo normos ir Kkalbos registras). Toliau pateikiama Kkalbiniy
komunikaciniy gebéjimy apimtis, t. y. medziaga, kuri yra reikalinga mokiniams (5)—6 klasiy
koncentre mokantis kalbos ir jg vartojant.

23.5. Vartojamo zodyno apimtis. Mokomasi vartoti kasdienius ZodZius, reikalingus pasiekti
komunikacinio tikslo ribotame kiekyje situacijy programoje jvardytomis temomis. Mokomasi
atpazinti pagrinding zodzio reikSme. Aktyvus Zodynas apima asmeninio gyvenimo kalbos vartojimo
srit].

23.6. Tarimas ir intonavimas. Susipazjstama su uzsienio kalbos garsy ir grafinio raidziy
zyméjimo atitikmenimis, pagrindinémis kir¢iavimo taisyklémis. SusipaZjstama su uZsienio kalbos
abécéle ir pagrindiniais uzsienio kalbos intonavimo tipais (ypatumais).
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23.7. Gramatiné medziaga.

23.7.1. Gramatinés medziagos apimtis. Mokomasi vartoti kai kurias paprastas kalbos
struktiiras, reikalingas komunikacinéms intencijoms realizuoti konkreciose Zinomose situacijose.

23.7.2. Angly kalba:

23.7.2.1. Adjectives: Common (a nice picture). Demonstrative (this house, that city).

23.7.2.2. Adverbs: Adverbs of frequency (always, sometimes, never).

23.7.2.3. Articles: Definite, indefinite. Determiners. Basic (a lot of). Discourse markers:
Connecting words (and, but).

23.7.2.4. Nouns: Countable and uncountable nouns used with how much/many, there is/there
are. Prepositions and prepositional phrases. Common prepositions (at, to, from). Prepositions of place
(on/in, on the roof, in the forest). Prepositions of time (in/on/at, in May, on Tuesday, at 6 p.m.).

23.7.2.5. Possessives: Possessive adjectives / pronouns (my, your). Possessive ‘s (student‘s).

23.7.2.6. Pronouns: Personal (I, they).

23.7.2.7. Verbs: to be, have got (including questions and negatives). Imperatives (Sit down,
please. Don't talk!). General/special questions (is, do, what, why, when, how much).

23.7.2.8. Present tense: Present simple. Present continuous.

23.7.2.9. Future tense: Be going to. I'd like to

23.7.2.10. Verb + ing, like / hate / love (I hate being late.).

23.7.2.11. Modals: Can/can’t (ability: I can play the piano.).

23.7.3. Pranciizy kalba:

23.7.3.1. Adjectif: Genre des adjectifs. Nombre des adjectifs. Adjectifs de nationalités.
Adjectifs de couleur.

23.7.3.2. Adverbe: Adverbes de quantit¢é (beaucoup, trés etc.). Adverbes de temps
(aujourd’hui, ce matin, etc.).

23.7.3.3. Articulateurs (et/mais/).

23.7.3.4. Déterminants: Articles définis (le, la, I, les). Articles indéfinis (un, une, des) Articles
partitifs (du, de la, des). Déterminants possessifs (mon, ma, mes, ton, ta, tes, etc.). Déterminants
démonstratifs (ce, cet, cette, ces).

23.7.3.5. Interrogation (est-ce que, qui, que, quand, quel, quelle, quels, quelles, comment,
combien, combien de temps, combien de fois, ou etc.)

23.7.3.6. Négation: (ne...pas).

23.7.3.7. Nom: Noms propres. Genre des noms. Nombre des noms.

23.7.3.8. Préposition: Prépositions de lieu (venir de/aller a + ville ou pays — habiter a, au, en +
ville ou pays, etc.).

23.7.3.9. Présentatifs: (voila, c¢’est, ce sont ect.).

23.7.3.10. Pronom: Pronoms personnels: sujets (je, tu, il, elle, on, nous, vous, ils, elles).
Pronoms des verbes pronominaux (je me, tu te, il se etc.). Pronoms toniques (moi, toi, lui, elle).

23.7.3.11. Verbe: Irréguliers (étre, avoir, faire, aller, prendre, venir, pouvoir, vouloir); ¢’est,
il y a. Verbes a une base (infinitif — er).

23.7.4. Rusy kalba:

23.7.4.1. Ims cymectButenbHoe. CoOCTBEHHbBIE, HApULIATEIbHbIE MIMEHA CYLIECTBUTENbHBIE.
OpnyuieBnéHHbIe, HEOMYIIEBIEHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE. POa  CYIIECTBHUTENBHBIX (MY>KCKOM,
KEHCKUH, cpenHuil). UUCIO CyIIeCTBUTENbHBIX (€IMHCTBEHHOE, MHOXXeCTBeHHoe). Hekoropsie
najexHbie (OpMBbI CYIIECTBUTEIbHBIX: IMEHUTENBHBIN Mafex: uaeHTudukamnys nuna: MeHs 30ByT
Jlena; nuio akTUBHOTO JAeWcTBUS: HuHa cMOTpUT TeneBW30p, HazBaHue nula (mpeamera). IOTo
Anppeit. Bor knura; oOpamienue: AuzapeH, ...!; xapakrepuctuka nuna: bpar — Bpau; Hamuyue
npeaMeTa: Y MeHst eCTh KHUra. BuauTenbHbIH nagex (6e3 npemsora): muio (mpeaMer) Kak 00beKT
nevictBus: AHHa untaer xypHal S mo0mo AHHy. [IpemioxHbiid magex (C MpeaioroM). MecTo
(B/na): Puta B mkosie. Knura Ha ctore.

23.7.4.2. Ima  nmpwiararenbHoe. Poa, uyHMcno moONHBIX mpuiaratenbHbIX.  [lonHble
mpuiaratensHbie (KpacuBbld, pycckuid, Oonbmioif). CormacoBaHue TOJHBIX MPHIIAraTeNbHBIX C
CYIIECTBUTEILHBIMH B POJIC U YHUCTIE B UMEHUTEIHHOM Ta/IeKeE.
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23.7.4.3. ims gucnutenbrHoe. [IpocThie KonmnuecTBeHHbIC yncauTeabHbie (1-20; oauH, 1Ba,
TPH, ..., ABAALATH).

23.7.4.4. Mectonmenusi: JInuHble MEeCTOMMEHHS. YKa3aTelbHbIE MECTOUMEHHUS (ITOT ...).
BomnpocuTtenbHO-OTHOCUTENIbHBIE ~ MECTOMMEHUS  (4TO, KTO  CKOJbKO). [IpuTsikartenbHble
MECTOMMEHHUS (MO, TBOH, CBOH, €ro, e¢).

23.7.4.5. I'naron: UnduHUTHB (YUTaTh, UTpaTh, MOOUTH). HacTosmiee, mpomeamee BpeMs
M3BECTHBIX IJIAr0JIOB (YUTAI0 — YUTAJI, HTPAK0 — UTPAl ...).

23.7.4.6. Hapeuus: Bpemenu (yrpom, qaém, Bedepom). OOpasza AeHCTBUS (XOPOIIO, MII0XO).
BomnpocurenbHbie (Koraa, Tie, Kak).

23.7.4.7. CnyxeOHnbie yactu peun: [Ipemioru (B, Ha, y). COr03bI U COIO3HBIEC CIIOBA (U, UIIH, a).
Yacruua He.

23.7.4.8. CoctaB cnoBa: MWurepHanmoHam3mbl. CocTaB CjioBa B PYCCKOM  SI3BIKE.
OnHOKOpEHHBIE CIIOBA.

23.7.4.9. Cunrakcuc: IIpocroe mpemnosxenue: IloBecTBoBarTenbHbIe MpemiokenHus (51 Obu1 B
uikosie). Ilpocteie BonpocutensHble mpenioxenus (Kak teds 3oByr? Kak nena? Ckonbko Tebde ner?
Uro 181 fenan?). [IpocTeie oTpuiarenbubie npeanoxenus (Her, st He urpain).

23.7.5. Vokieciy kalba:

23.7.5.1. Artikelworter. Pronomen: Bestimmter / unbestimmter Artikel, Negativartikel): der /
die / das, ein/eine/ein/kein, keine im Nominativ und im Akkusativ; Personalpronomen im Nominativ;
Possessivpronomen mein / mein, dein / deine, sein / seine, ihr / ihre, unser/unsere im Nominativ;
Inderfinita: alle(s); Interrogativpronomen (wer, was, wie viel...).

23.7.5.2. Nomen: Kasus (Artikel im Nominativ, bestimmter Artikel im Akkusativ);
Pluralbildung.

23.7.5.3. Adjektiv: Adjektive (pradikativer Gebrauch, z.B.: das Haus ist schon.); Akkusativ-
Erginzung, z.B.: Sie hat lange Haare.

23.7.5.4. Haufige Verben mit Akkusativ (haben, mochten, trinken, essen etc.); Verben:
Trennbare Verben, z.B. anfangen, abholen, fernsehen, aufstehen; Modalverben: ,,méchten®, konnen;
Verbkonjugation, Verbformen im Singular und Plural, z.B.: heilen, wohnen etc.; Verben mit
Vokalwechsel, z.B.: fahren, lesen, sehen, sprechen, essen, treffen; Verbformen haben, sein.

23.7.5.5. Zahlworter: Kardinalzahlen (0-1000); Ordinazahlen (von 1. bis 31.).

23.7.5.6. Prapositionen: temporale Prédpositionen (am, um, von ... bis ... nur mit
Wochentagen/ Uhrzeiten ohne Kasus); lokale Prépositionen: in, aus.

23.7.5.7. Syntax: Aussagesitze, Fragesitze, Ausrufesitze; W-Fragen; Ja / Nein Fragen; Die
Satzklammer bei trennbaren Verben; Die Satzklammer bei Modalverben; Verneinung mit nicht;
Fragen mit nicht oder kein; Antworten mit ja, nein oder doch; Satzverbindung mit und.

23.8. Rasyba ir skyryba.

23.8.1. Kalbos taisyklingumas. Mokomasi taisyklingai raSyti zinomus aktyvaus vartojimo
zodzius ir frazes.

23.8.2. Pranciizy kalba: Les regles de phonie-graphie essentielles: e caduc; consonne finale
muette; Homonymes ont et on, a et a, est et et, sont et son; Exceptions: r, ¢, I; Différencier I’adjectif
masculin ou féminin; Faire les liaisons obligatoires (pronom + verbe/ article + nom); Lire les verbes
du ler groupe; Prononcer I’alphabet// épeler un mot; Prononcer un et une; Prononcer un mot ou une
phrase simple avec le rythme et I’accentuation finale; Produire I‘intonation pour une phrase
affirmative ou interrogative.

23.8.3. Rusy kalba: IlpaBunpHOe HamucaHue W cCOelWHEHHE OYKB pyccKoro asdaBuTa.
Paznuuenne 3ByKoB pycckoro andaBuTa U MpaBUWIbHOE WX OyKkBeHHOe Hamucanue. byksel: E — D
(ectb — 310), I — M (Moit — mou), I — bl (Mon — MbI) U jp. Pasnuuenye 3ByKOB M IPABHIBHOE
HamucaHue cloB ¢ OykBamu E, E IO, S8 pa3HBIX MO3HIMSIX: €CTh, cel, €€, BEN, KOpa, JIroba, g, msd.
[MpaBommucanue XU-IIU, YA-IIA, UY-11V; IIpaBomucanue MMEH COOCTBEHHBIX C 3arjaBHOM
OYKBBI.

23.8.4. Vokieciy kalba: Laute, Buchstaben, Aussprache, Schreiben, Interpunktion:
Wortakzent, Satzakzent, Frageakzent; Lange und kurze Vokale; Aussprache und Schreiben von 6 —
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ii; ei —au — eu; ich-Laut; h—sch — B3; er-, ig- am Ende. Grof3-und Kleinschreibung: das erste Wort am
Satzanfang; Substantive (Nomen); Vornamen, Familiennamen; Die Hoflichkeitspronomen: Sie, Ihr,
Ihrer, Thnen...; Namen von Kontinenten, Staaten und Stddten. Satzzeichen: Punkt, Fragezeichen,
Komma.

23.9. Kalbos pazinimo sgvokos ir terminai. Mokomasi suprasti terminus, vartojamus
mokytojo ar mokomojoje medziagoje, pvz., raidziy ir garsy, kai kuriy skyrybos Zenkly, kai kuriy
kalbos daliy pavadinimus. Susipazjstama su kai kuriais kalbos daliy ir jy formy pavadinimais.

23.10. Abstrakciosios savokos.

23.10.1. Abstrak¢iyjy savoky raiskos apimtis. Mokomasi suvokti abstrakéiy sgvoky, Zodziy,
gramatiniy elementy, fraziy, pasakymy, reik§me¢; reiksti sgvokas, mintis Zodziais, frazémis, sakiniais.

23.10.2. Egzistencija: buvimas, nebuvimas Kkaip egzistencija. Buvimas, nebuvimas
konkrecioje vietoje. Tur¢jimas, neturéjimas.

23.10.3. Erdvé: Buvimo vieta.

23.10.4. Matmenys (parametrai): Dydis.

23.10.5. Laikas: Bendras skirstymas. Ankstumas, vélumas. Dabarties nuoroda. Praeities
nuoroda.

23.10.6. Kiekybé: Skaicius. Kiekis.

23.10.7. Pozymis: Amzius. Matomumas (vaizdas).

23.10.8. Rysiai ir santykiai: priklausomybé (nuosavybé).

23.10.9. Kontekstinés nuorodos (deiksé): apibréztumas (jvardziai, artikeliai).

23.11. Diskursas. Susipazjstama su sakinio struktiira. Mokomasi atpazinti kai kuriuos
diskurso zymiklius (jungtukus) ir suvokti, kaip sakiniai jungiami j teksta.

23.12. Teksty pobudis, tipai ir Zanrai.

23.12.1. Pateikiami supratimui sakytiniai tekstai: nurodymas, paaiskinimas, pokalbis,
trumpas apibiidinimas ar pasakojimas (pvz., daina, eiliuote).

23.12.2. Pateikiami supratimui raSytiniai tekstai: vadovélio uzduoCiy instrukcija, viesas
uzraSas, skelbimas, zinuté, laiSkas (elektroninis), atvirukas, pranesimas, plakatas, skrajuté, komiksas,
iliustruotas informacinis tekstas, trumpas iliustruotas pasakojimas.

23.12.3. Pateikiami supratimui audiovizualiniai tekstai: trumpas informacinis, pazintinis
vaizdo ir garso jrasas, nesudétinga reklama, animacinis filmukas.

23.12.4. Produkuojami sakytiniai tekstai: prisistatymas, trumpas pasisakymas (pvz., kas
(ne)patinka, kg mégsta daryti ir pan.), trumpas apibiidinimas (pvz., Seimos nariy, gyvenamosios vietos
ir pan.), trumpas pasakojimas.

23.12.5. Produkuojami raSytiniai tekstai: informavimas (asmeninés informacijos pateikimas).

23.12.6. Produkuojami audiovizualiniai tekstai: tinklalaidés jraSas, nedidelés apimties
pateiktys su uzraSais, trumpi vaizdo ir garso jrasai.

23.12.7. Sakytiné sgveika: trumpas pokalbis.

23.12.8. Rasytiné sgveika: anketa, forma, Zinute, rastelis, trumpas el. asmeninis laiskas (pagal
pavyzdij), atvirukas, atvirlaiskis.

23.12.9. Sakytiné ir raSytiné sgveika virtualioje erdvéje: trumpas pokalbis, trumpas socialiniy
tinkly, tinklarasciy komentaras.

23.12.10. Teksto mediacija. Pateikiami Saltinio (jvesties) tekstai: paveikslélis, nuotrauka,
iliustruotas tekstas, plakatas, skelbimas, anketa, tvarkarastis.

23.12.11. Teksto mediacija. Produkuojami tekstai: trumpas pasisakymas (pvz., perduodant
informacijg i§ kitos kalbos iliustruoto Saltinio teksto ir pan.).

23.13. Komunikacinés intencijos.

23.13.1. Komunikaciniy intencijy raiSkos apimtis. Mokomasi klausant ir skaitant suprasti,
kalbant ir rasant tinkamai reiksti komunikacines intencijas aktualiose situacijose pagal programos
temas.

23.13.2. Bendravimo konvencijos: prisistatyti, susipaZinti. Pasisveikinti, atsakyti
pasisveikinimg. Atsisveikinti, reaguoti j atsisveikinimg. Padékoti, reaguoti j padéka.

23.13.3. Faktinés informacijos gavimas ir pateikimas: atsakyti j klausima. Pasakyti (skaicius,
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kainas, savaités dienas, dienos laikg ir data, gimimo data, telefono numerj, amziy). Paklausti
informacijos (apie daikta, zmogy).

23.13.4. Nuostatos, nuomonés, pozitirio raiSka: reiksti, paklausti apie patikima, nepatikimg.

23.13.5. Raginimas, jkalbin¢jimas: papraSyti kokio nors daikto.

23.13.6. Pokalbio strategijos: reaguoti i paSnekovo pasakyma.

23.13.7. Kompensacinés strategijos: parodyti, kad nesupranta.

23.13.8. Makro intencijos: informuoti (apie save: vardas, pavardé, mokykla, tautybé; jvykis,
laikas, vieta, laikas, kaina). Apibudinti (save, kasdieninius daiktus). Pasakoti.

23.14. Registras, mandagumo normos. Mokomasi suprasti kai kuriuos mandagius pasakymus.
Mokomasi vartoti zinomas mandagumo frazes kalbant su bendraamziais ir vyresniais asmenimis.

23.15. Sakytinio teksto supratimas (klausymas).

23.15.1. Instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti trumpus
tiesioginius nurodymus, pvz., ,,Séskités*, ,,Rasykite®, kurie paremiami vizualia informacija, gestais,
prireikus pakartojama. Mokomasi suprasti paprastus paaisSkinimus, pvz., kur kas yra, kai objektas ar
daiktas yra artimiausioje aplinkoje.

23.15.2. Pokalbio, diskusijos (dialogo, polilogo) supratimas. Mokomasi suprasti zodzius ir
trumpus sakinius klausantis pokalbio zinomose situacijose (pvz., kai kalbamasi apie §eimg).

23.15.3. Sakytinio pasakojimo (naratyvo) supratimas. Mokomasi suprasti labai trumpo
pasakojimo, susidedancio i§ Zinomy fraziy, pagrinding informacija.

23.15.4. Radijo ir garso jrasy supratimas. Mokomasi suprasti aiskiai tariamus zZodzius, vardus,
skaicius, jei kalbama létai ir aiSkiai tariama.

23.16. Rasytinio teksto supratimas (skaitymas).

23.16.1. Rasytiniy instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti labai
trumpus, paprastus skelbimus, naudojamus Zinomuose kasdieniuose kontekstuose, pvz., ,,Stoveti
negalima®, ,,Autobuse ledus valgyti draudziama®, ypac jeigu jie iliustruoti.

23.16.2. Asmeninés korespondencijos (laisky, atviruky, Zzinuciy, kvietimy) supratimas.
Mokomasi suprasti informacijg apie jvykj, laika ir vieta elektroniniame laiSke, Zinutéje ar atviruke.
Mokomasi suprasti informacijg apie laikg ir vietg labai paprastose zinutése, pavyzdziui, ,,GriSiu 18
valandg* arba ,,Susitikime bibliotekoje*, jei néra santrumpy.

23.16.3. Specifinés (aktualios, reikiamos, tikslinés) informacijos paieska ir atranka.
Mokomasi atpazinti Zinomus zodzius ir labai paprastas frazes paprastuose praneSimuose jprastose
kasdienése situacijose. Suprasti paprastg kasdien¢ informacija uzrasuose, iSkabose, pvz., ,,Stotis,
,Kaviné®, rasti informacijg apie vietas, laikg ir kainas plakatuose, skrajutése ir skelbimuose.

23.16.4. Rasytiniy informaciniy, publicistiniy ir mokslo populiariyjy teksty (fakty,
informavimo, aiskinimo, samprotavimo) supratimas. Mokomasi suprasti trumpg iliustruotg
informacinj teksta, kurio leksika Zinoma, pvz., greito maisto restorano meniu arba iliustruotg istorija.

23.16.5. Grozinio ir publicistinio teksto supratimas (apraSymo ir pasakojimo). Mokomasi
suprasti labai trumpus iliustruotus pasakojimus apie kasdien¢ veikla, kuriuose vartojami Zinomi
7odziai ir frazés.

23.17. Audiovizualinio teksto supratimas.

23.17.1. Vaizdo jrasy supratimas. Mokomasi suprasti trumpus vaizdo jrasus apie artimiausia
aplinka.

23.17.2. Televizijos laidy (reklamy, naujieny, interviu, pokalbiy Sou) supratimas. Mokomasi
atpazinti zinomus zodZius ir frazes reklamose; suprasti nesudétingy reklamy dominanciomis
temomis esme.

23.17.3. Filmy (animaciniy, dokumentiniy, meniniy) supratimas. Mokomasi suprasti paprasty
filmy siuzeta, kuriuose dauguma vartojamy zodziy yra zinomi ir filme kartojami.

23.18. Supratimo (recepcijos) strategijy taikymas.

23.18.1. Zodziy, fraziy, sakiniy reik§més spéjimas (pagal konteksta ar Zodziy darybos
principus). Mokomasi nuspéti neZinomo Zodzio reikSme remiantis kontekstu ir vaizdine medziaga
(iliustracijomis, pieSinéliais, diagramomis). Mokomasi nuspéti su gimtaja kalba panasiy ir
tarptautiniy Zodziy reikSme.
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23.18.2. Pastraipos (teksto dalies) turinio nusp¢jimas remiantis teksto visuma. Mokomasi
skaitant nuspéti pastraipos pagrindinj turinj, kai yra galimyb¢ pasiremti vaizdine medziaga.

23.18.3. Teksto zanro atpazinimas ir temos suvokimas pagal grafinj vaizda. Mokomasi
nuspéti teksto zanrg (atviruka, laiska, zinute, pasakojima) pagal antraste ir grafinj vaizda.

23.18.4. Pagalbos priemoniy tekstui suprasti naudojimas. Naudojasi zodynais, vertéjais, kitais
zinomais teksta suprasti padedanciais jrankiais.

23.19. Sakytinio teksto produkavimas (kalbéjimas).

23.19.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomégiy, patirties apibiidinimas Zodziu. Mokomasi
apibudinti save (pvz., vardas, amzius, Seima), vartojant zinomus zodzius ir struktiiras, jei yra
galimybé pasirengti i§ anksto.

23.19.2. Pasakojimas (naratyvas), siuzeto atpasakojimas, veiksmy sekos pateikimas zodziu.
Mokomasi pasakyti, kg veikia.

23.19.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas zodziu. Mokomasi pateikti
asmening fakting informacijg pasinaudojant pavyzdziu, pvz., jvardyti klase, mokykla, miesta, Salj.

23.19.4. Nuomonés, vertinimo pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas zodziu. Mokomasi
pasakyti keliais Zodziais, kas patinka, nepatinka, galima, negalima, draudziama ir paaiSkinti kodel.
ISreiksti emocijas zinomais Zodziais, frazémis, pasitelkiant kiino kalba.

23.20. Rasytinio teksto produkavimas (rasymas).

23.20.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomégiy, patirties apibiidinimas rastu. Mokomasi
raSyti apie save (pvz., vardas, amzius, Seima), kas yra klaséje ir (arba) kambaryje, vartojant Zinomus
zodzius 1r struktiiras, jei yra galimybé pasirengti i§ anksto.

23.20.2. Pasakojimas (naratyvas), jvykio apibiidinimas rastu. Mokomasi parasyti, kg veikia.

23.20.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiskinimas rastu. Mokomasi pateikti
raStu fakting informacijg pvz., varda, adresa, klasg¢, mokykla, miesta, Salj, kur gyvena, kokius daiktus,
gyviinus turi, vartojant zinomus zodzius.

23.20.4. Nuomonés, vertinimo, pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas raStu. Mokomasi
raSyti pagal pavyzdj, kas patinka ar nepatinka, kg mégsta ar nemégsta (valgyti, veikti ir pan.).

23.21. Audiovizualinio teksto kiirimas.

23.21.1. Pateik¢iy kiirimas. Mokomasi sukurti ne maziau kaip 5 skaidriy pateiktis apie savo
aplinkg su 1-2 Zodziy ir (arba) sakiniy uzrasais ekrane.

23.21.2. Filmuky, reportazy, vaizdo ir garso jraSy karimas. Kuriami trumpi vaizdo ir garso
jrasai apie savo aplinkg, pazjstamus Zzmones.

23.22. Raiskos (produkavimo) strategijy taikymas.

23.22.1. Sakytinio teksto planavimas, atlikimo klaidy kompensavimas. Mokomasi kreiptis
pagalbos panaudojant gestus, pvz., kai nezinoma, kaip pavadinti daiktg.

23.22.2. Rasytinio teksto planavimas, komponavimas, redagavimas. Mokomasi planuoti
raSymg remiantis pavyzdziu ir (arba) Zodynu, kopijuoti, pasinaudoti pavyzdziais.

23.22.3. Audiovizualinio kiirinio planavimas, komponavimas, redagavimas. Naudojamasi
mokytojo pasitilytomis programomis, aplikacijomis.

23.23. Sakytiné sgveika.

23.23.1. Pokalbio palaikymas, apsikeitimas informacija (klausimai, atsakymai, mandagumo
frazés). Mokomasi suprasti tiesiogiai uzduodamus paprastus klausimus ir paprasta asmening
informacija, pvz., apie varda, amZiy, gyvenamaja vieta ar pan. Mokomasi suprasti Zinomus zodzius
ir pagrinding informacija, pvz., kai kalbama apie skaiCius, kainas, datas ir savaités dienas, jei kalbama
létai ir esant poreikiui pakartojama. Mokomasi suprasti ir panaudoti kai kuriuos ZodZius intencijai
reiksti, pvz., ,,Taip*, ,,Ne“, , Atsiprasau®, ,,Prasau®, ,,ACit“, pasisveikinti, atsakyti j pasisveikinima,
prisistatyti, pristatyti kita asmenj, paklausti ir atsakyti, kaip jauciasi ir gyvena.

23.23.2. Tikslinis dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje siekiant bendro rezultato
(instrukcijy, pasitlymy, alternatyvy supratimas ir teikimas). Mokomasi suprasti paprastus
nurodymus (vieta, laikas, skaiCius) klas¢je ir jy laikytis.

23.23.3. Prekiy ir paslaugy jsigijimas. Mokomasi papraSyti kokio nors daikto, maisto ar
gérimo, esant poreikiui panaudojant gestus.
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23.23.4. Dalyvavimas pusiau oficialiame pokalbyje (konsultacija, interviu). Mokomasi
pasakyti savo vardg ir pavarde, paprastus skaicius, paklausti ir pasakyti dieng, dienos laikg ir data;
paprasyti pasakyti ir pasakyti kity gimimo data, paprasyti duoti telefono numerj, paklausti ir pasakyti
apie kity amziy; uzduoti paprastus klausimus teiraujantis informacijos, pvz., ,,Kas tai?* ir suprasti
atsakymus, pateiktus j klausimus vienu ar dviem zodziais.

23.24. Rasytiné sgveika.

23.24.1. Asmeninis ir pusiau oficialus susirasin¢jimas (asmeninis pusiau oficialus laiSkas,
elektroninis laiskas, zinuté, atvirukas). Mokomasi rasyti trumpas frazes ir sakinius, kuriuose
pateikiama pagrindiné asmeniné informacija, naudojantis pagalba.

23.24.2. Transakcinis rasymas: informacijos perteikimas rastu (zinuté, anketa, forma).
Mokomasi uzpildyti paprasta formg, anketa nurodant pagrindinius asmeninius duomenis: varda,
pavardg, adresa, tautybe ir kt.

23.25. Sakytiné ir rasytiné sgveika virtualioje erdvéje.

23.25.1. Dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje virtualiojoje erdvéje. Apsikeitimas
replikomis realiu laiku. Asmeniniy jrasy bei nuorody paskelbimas. Komentary raSymas. Mokomasi
raSyti paprastus sveikinimus internetu, naudojantis Zinomomis frazémis ir virtualiais jaustukais.
Mokomasi laikytis saugos reikalavimy ir etikos normy.

23.25.2. Tikslin¢é sgveika transakcinéje ir projektinéje veikloje. Apsikeitimas informacija,
patikslinimas. Mokomasi apsikeisti informacija su kitais zaidimo dalyviais, kai pateikiama vaizdiné
pagalba ar pavyzdziai.

23.26. Sgveikos strategijy taikymas.

23.26.1. Pasitikslinimas, praSymas paaiskinti, perfrazuoti. Mokomasi zodziy, fraziy, gesty
pagalba parodyti, kad nesupranta ir pasakyti, ko nesupranta.

23.26.2. Naudojimasis pagalbos iStekliais. Mokomasi naudotis Zodynais, Zinynais, vertimo
jrankiais ir pan.

23.27. Teksto (sakytinio, rasytinio, grafinio, vaizdinio ir kt.) mediacija.

23.27.1. Specifinés ir (arba) tikslinés informacijos perteikimas zodziu ar raStu. Mokomasi
perteikti Zodziu trumpus nurodymus, susijusius su vieta ir laiku, pasakyti zodziu nesudétinga
informacija (pvz., skaicius), kuri pateikta zinomomis struktiiromis bei paremta iliustracijomis.

23.27.2. Diagramy, duomeny ir kt. vizualios informacijos perteikimas Zodziu ar rastu.
Mokomasi Zodziu apibiidinti paprastg paveikslélj ar nuotrauka, kuriame ar kurioje atsispindi paprasti
veiksmai (pvz., zmogus eina, lyja).

23.27.3. Teksto santraukos pateikimas zodziu ar rastu. Mokomasi atpazinti ir uZzraSyti
raktinius zodzius ir frazes i$ labai trumpy paprasty tiesmuka kalba parasyty teksty.

23.28. Grupés bendradarbiavimo proceso mediacija.

23.28.1. Bendradarbiavimas jvairialypéje grupéje kuriant idéjas ir bendra supratima.
Bendradarbiaujama nedideléje mokiniy grupé¢je atliekant komandine uzduot;.

24. Mokymo(si) turinys. 7-8 klasés.

24.1. Kalbos vartojimo kontekstai.

24.1.1. Kalbos vartojimo sritys, temos, poteméS. Mokomasi vartoti kalbg asmeninio
gyvenimo ir mokymaosi srityse.

24.1.2. Apie save (pomégiai, laisvalaikis, iSvaizda, fizinés savybés, charakteris ir apranga ir
kt.).

24.1.3. Tarpasmeniniai santykiai, Seima (Seimos nariy veiklos, laisvalaikis, namy ruosa,
Seimos Sventés ir kt.).

24.1.4. Mokymasis, kasdiené veikla (mokyklos gyvenimas, mokyklinés Sventés, popamokiné

veikla, profesijos, darbai ir vietos, kur atliekami jvairtis darbai ir kt.)

24.1.5. Laisvalaikis (pomégiai, sportas, laisvalaikio planavimas, atostogos ir kt.).

24.1.6. Gyvenamoji aplinka (namo, buto, kambario interjeras, tvarkymasis, mano miestas,

kelias § mokyklg ir kt.)

24.1.7. Sveikata, sveika gyvensena (sveikata, dienotvarké, poilsis, maitinimosi jprociai,
higienos jprociai ir kt.).
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24.1.8. Jaunimo gyvenimas (draugysté, charakterio savybés, iSvaizda, apranga ir kt.).

24.1.9. Paslaugos, aptarnavimas, pirkiniai (parduotuvés, prekiy jsigijimas internetu, jvairlis
pirkiniai, maitinimo jstaigos ir kt.).

24.1.10. Transportas,  kelionés  (orientavimasis  mieste, transporto  priemongs,
apgyvendinimas, marsrutas, atostogos ir kt.).

24.1.11. Gamta, ekologija (geografiné padétis, klimatas, oras, gyviinai, augalai, Salys ir
Zzemynai ir kt.).

24.1.12. Informacinés priemonés (medijos) ir skaitmeninés technologijos (TV, radijas, spauda
paaugliams, internetas, mobilus rySys, virtualus bendravimas ir kt.).

24.1.13. Kultarinis gyvenimas (kinas, teatras, koncertai, nacionalinés Sventés, tradicijos ir
kt.).

24.2. Sociokultiiriné medziaga ir kalbos Salies ir (arba) Saliy realijos.

24.2.1. Kalbos $alis ir (arba) Salys (Salies geografinis ir administracinis zemélapis. Didziausi
Salies miestai, gyventojy skaiCius, tautybés. Gamta, klimatas, miestai, jZzymybes, architektiiros
paminklai, Zzymis Zmonés, valstybinés Sventés ir kt.).

24.2.2. Kulturinis gyvenimas (kinas, teatras, koncertai, nacionalinés §ventés, tradicijos ir kt.).

24.2.3. Socialinés konvencijos (maisto tradicijos ir valgymo etiketas, apranga, neverbaliné
komunikacija: akiy kontaktas, socialinis atstumas, gestai, mimika, emocijy raiska kt.)

24.2.4. Kalby pazinimas: kalbos geografinis paplitimas.

24 3. Tarpkultirinés zinios ir geb¢jimai. Mokomasi tinkamai naudotis kity kultiiry
bendravimo taisyklémis (pvz.: skirtingai pasisveikinti, atsisveikinti, padékoti, atsipraSyti). Mokomasi
atpazinti kultirinius skirtumus ir juos lyginti su savgja kultiira nesudétingose komunikacinése
situacijose. Susipazjstama su kai kuriais kity Saliy kultiirinio gyvenimo bruozais, jie lyginami su savo
gyvenamosios ir (ar) gimtosios Salies kultiirinio gyvenimo elementais. Mokomasi atpazinti gimtosios
ir (ar)valstybinés, pirmosios ir antrosios uzsienio kalbos giminingus zodzius, frazes, juos vartoti.

24.4. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai skirstomi j
kelias grupes, kurios apima dar smulkesnius geb¢jimus, pvz., lingvistiniai (leksiniai: vartojamo
zodyno apimtis; gramatiniai: gramatinés kategorijos ir struktaros; fonologiniai ir otroepiniai: tarimas,
intonavimas, raSyba; semantiniai: abstrakc¢iosios sgvokos, reiSkiamos atitinkamomis kalbos
struktiiromis); pragmatiniai (diskurso: teksty tipai; funkciniai: komunikacinés intencijos);
sociolingvistiniai (mandagumo normos ir kalbos registras). Toliau pateikiama Kalbiniy
komunikaciniy geb&jimy apimtis, t. y. medziaga, kuri yra reikalinga mokiniams 7—8 klasiy koncentre
mokantis kalbos ir jg vartojant.

24.5. Vartojamo zodyno apimtis. Vartojamas Zodynas, reikalingas atlikti kalbos veiksmus
iSvardytose programoje temose ir situacijose. Susipazjstama su keletu zinomy zodziy reikSmiy.
Susipazjstama su kai kuriais frazeologizmais ir perkeltine reik§Sme vartojamais posakiais. Aktyvus
zodynas apima asmening, mokymosi ir visuomeninio gyvenimo kalbos vartojimo sritis.

24.6. Tarimas ir intonavimas. Susipazjstama su pagrindiniais fonetinés kalbos sistemos
ypatumais ir mokomasi tinkamai artikuliuoti. Mokomasi iStarti uzsienio kalbos zodzius taip, jog
nepaisant galimy tarimo trikumy jie baity suprantami gimtakalbiams. Mokomasi tinkamai intonuoti.

24.7. Gramatin¢ medZiaga.

24.7.1. Gramatinés medZziagos apimtis. Mokomasi vartoti paprastas kalbos struktiras,
reikalingas komunikacinéms intencijoms realizuoti daugelyje Zinomy situacijy ir konteksty.

24.7.2. Angly kalba:

24.7.2.1. Adjectives: Common (a sunny day). Demonstrative (this event, those photos).
Comparative, superlative (tall — taller, good — better).

24.7.2.2. Adverbs: Adverbs of frequency (always, usually, sometimes, never).

24.7.2.3. Articles: Definite, indefinite.

24.7.2.4. Determiners: Basic (any, some, a lot of).

24.7.2.5. Discourse markers: Connecting words (and, but, because).

24.7.2.6. Intensifiers: Basic (very, really)

24.7.2.7. Nouns: Countable and uncountable nouns used with how much/many, there is/there
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are.

24.7.2.8. Prepositions and prepositional phrases: Prepositions: Common (at, to, from, by).
Prepositions of place (on, in, under, behind). Prepositions of time (in/on/at, in May, on Tuesday, at 6
p.m.).

24.7.2.9. Possessives: Possessive adjectives / pronouns (my, your). Possessive ‘s (student‘s).

24.7.2.10. Pronouns: Personal (1, they).

24.7.2.11. Verbs: to be, have got (including questions and negatives). Imperatives (Sit down,
please. Don't talk!). General/special questions (is, do, what, why, when, how much).

24.7.2.12. Present tense: Present simple. Present continuous.

24.7.2.13. Past tense: Past simple.

24.7.2.14. Future tense: Going to. I’d like to.

24.7.2.15. Verb + ing, like / hate / love (I hate being late.).

24.7.2.16. Modals: Can/can’t (ability: I can play chess). Can/could (functional: Can | help?).

24.7.3. Pranciizy kalba:

24.7.3.1. Adjectif: Accord des adjectifs. Place des adjectifs. Comparatifs et superlatifs.

24.7.3.2. Adverbe: Adverbes de quantité (beaucoup, assez, etc.). Adverbes de lieu (ici, 1a,
etc.). Adverbes de temps (maintenant, ce matin, demain, etc.).

24.7.3.3. Articulateurs (et/ou/alors/parce que).

24.7.3.4. Construction impersonnelle simple («Il» pour la météo.)

24.7.3.5. Déterminants: Articles définis (le, la les). Articles contractés (a la, aux, de la, du,
des). Articles indéfinis (un, une, des). Articles partitifs (du, de la, des). Déterminants possessifs (mon,
ma, mes, ton, ta, tes, etc.). Déterminants démonstratifs (ce, cet, cette, ces).

24.7.3.6. Expression de la durée (il y a, depuis, etc.).

24.7.3.7. Expression du moment: (prépositions + date, mois, saison, année).

24.7.3.8. Interrogation (qu’est-ce que, qui, que, quand, comment, etc.).

24.7.3.9. Négation (ne...pas, oui, si, non).

24.7.3.10. Nom: Genre des noms. Nombre des noms.

24.7.3.11. Préposition: Prépositions de lieu (venir de/aller a + ville ou pays — habiter a, au,
en + ville ou pays, etc.)

24.7.3.12. Pronom: Pronoms personnels: sujets (je, tu, il, elle, on, etc.), compléments d’objet
direct (me, te, le, la, les, etc.), compléments d’objet indirect (me, te, lui, leur, etc.). Pronoms toniques
(moi, toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles). Pronoms adverbiaux (en, y). Pronom relatif (qui).

24.7.3.13. Verbe: Présent. Conditionnel présent de politesse (Je voudrais..., vous pourriez...”?).
Impératif. Futur proche. Pass¢ compos¢. Imparfait. Présent progressif. Passé récent. Verbes
pronominaux.

24.7.4. Rusy kalba:

24.7.4.1. Ims cymectButensHoe: [lagexubie Gopmbl CyIIECTBUTENbHBIX. MIMEHUTENbHBIN
nagex: (aktel, coObITHs: 3aBTpa mpazaHuK; PoauTenbHbIN magex: a) 6e3 mpeuiora: OTCYTCTBHE
nuna (mpeameta): Y MeHs Her Opara. B ropose Her Tearpa; 0003HaUYE€HHE KOJIMYECTBA, MEPHI B
COUCTAaHUM C YHCIUTEIBHBIMH JIBa, TPU, YETHIPE, MSITh B OIPaHUUYCHHBIX KOHCTpYKIusax: Celiuac 2
yaca. Pyuka crout 5 py0neii. Mawme 40 et.; mecsi B aate (Ha Borpoc «Kakoe cerosiHst 4ucio?»):
IlepBoe stHBapsi. 6) ¢ HPEAJIOrOM: JIMIO, KOTOPOMY HPUHAAIESKUT yTo-1nubo (y): Y AHIpes ecTb
MalmHa.; agpecat/ mecto aeictBus: S 6b11 y 6a0yiku. OKOJIO HIKOJIBI Mara3uH.; UCXOAHBINA MyHKT
(u3, ¢): i u3 Kaynaca. [latenbHblil magex: a) 0e3 mpenajora: aapecaT AecTBus: BeuepoM s 3BOHII
oTiy.; anpecar omnpenenenus: Cectpe 3 rona. BunutensHsIif majgex: 6) ¢ MpeIoroM: HalpaBieHHe
JBUKEHUS (B, HA): YTPOM s My B KONy, HA KOHIIEPT.; onpeaencHue/ 1ens aeiictsusi: OH Urpaer B
¢byTr60:1.; Bpems (dac, AeHb HeAenn) (B): B cpeny B Tpu yaca y Hac skcKypcust. TBOpUTENbHBIN Magex:
a) 0e3 mpeiora: ¢ rjiarojaMyd 3aHUMAaThCs, WHTepecoBaThCs: bpaTr 3aHumaercs cmoproM. OHa
MHTEpECYeTCs TUTEePaTypoil.; ¢ MPEUIOTOM: COBMECTHOCTh: OTell UTpaeT ¢ ChIHOM; ompezaeeHue: S
mo0IT0 yait ¢ MostiokoM. [IpemnoxHbiil magex: 6) ¢ mpeIoroM: CpeacTBO MepenBkeHus (Ha): Mbl
eneM B IIKONy Ha aBToOyce. S kararoch Ha Bejocuriese.; 00bekT aeiictBus (Ha): OH urpaer Ha
ruTape.
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24.7.42.Ima  npunararenbHoe.  Hekoropsle — manexHble  (GOpPMBI  H3BECTHBIX
MpUIaraTelbHbIX. YIOTpeOieHne IpUiiaraTeIbHbIX.

24.7.4.3. Ims  uucnurensHoe: KommuectBenusle uucnurensubie (1-100). CocraBHbIe
KOJIMYECTBEHHBIC YHCIUTENbHBIE B JOPME MMEHUTEILHOTO Tajexa. [lopsIkoBbIe YHCIUTEIHHBIE
(mepBbIi, BTOPOi U 1p.) B (hopMe UMEHUTEILHOTO Tajieka. YIOTpeOieHne YHCIUTEIBHBIX (OJIUH,
OJIHA, OJIHO, OJTHH, JIBa, JIBE) B COUYCTAHUHM C CYIIECTBUTEIHHBIMU (OMH KapaH/Ialll, 0JIHa KHUTA, OJJHO
OKHO, OJIHU JIBEPH, JIBa KapaHalla, IBa OKHA, IBE KHUTH).

24.7.4.4. Mectoumenus: PoautensHbii v JlaTeIbHBIN MaaeKH THYHBIX MECTOMMECHHUHN (MEHS,
Te0s, ero, e€; MHe, Tebe, emy, cil). [Tanexxknpie GOpMBI U yOTpeOICHHE TUYHBIX MECTOMMEHUN C
npemioramMmu (y MeHsa, y T1ebs, y Hero, y He€...). [lpuTskarenpHOe MeCTOUMEHHE (HX).
OtpunarenbHble MECTOMMEHUS HHKTO, HHYTO. BOMPOCHTEIHHO-OTHOCHTEIHHBIE MECTOUMCHUS
(xoTOpBIH, ueil...). BosBpaTHOe MecToumeHue ceosl.

24.7.4.5. 'naron: HecoBepmieHHBI W COBEPUICHHBIA BHJ TJaroyia (ienate — CIenaTh,
YUTaTh — MPOUYUTaTh). Bynyiee cioxxHoe BpeMs riarosioB (Oyay uutaTh, Oyay Urpars...). @opmsl
W3BECTHBIX TJIATOJIOB B H3BSIBUTCILHOM HAKIIOHCHHWH: (UMTaTh, MHCATh, WATH, €XaTh, XOTETh,
KUTh...). [loBennTeIbHOC HAKIIOHEHNE M3BECTHBIX TJIAroJioB (UMTal, YATAHTE; TOBOPH, TOBOPHTE).
['marossl ABYKEHUS — UATH, XOUTh, €31UTh, JICTATh, IUIBITh. .. ). [ Taroisl, Tpedyrone nHGUHATHBA
(xoTeTb, 10OUTH). Bo3BpaTHbIE riiarossl (y4UThCs, KaTaThCs, Kynarbes. .. ). HacTosiee, npomieniiee
1 OyjyIiee MpocToe BpeMs H3BECTHBIX BO3BPATHBIX IJIaroJioB.

24.7.4.6. Hapeuns: Hapeuns BpeMeHU (JIeTOM, 3UMOH. .. ); MecTa (TaM, TyJa, JaJeKo, OJIU3KO,
HaIpaBo, HAJIEBO...); MEPBI M CTEMEHHU (4acTo, peIKO, MHOT/AA, OBICTPO...). Bonmpocurensubie (Kyna,
otkyna). [IpenukatuBHble (MOXKHO, HeNb3s1). Pasnuuenue ynotpeOieHus Hapeuui T1ie, KyJa.

24.7.4.7. CnyxeOnbie wactu peun: [Ipemmoru (¢, u3, K, OKOJO, OT, 70, 0e3). Coro3sl U
COIO3HBIE CJI0Ba (HO, KOTOPBIH, 4TO, YTOOBI, T1Ie, Ky/1a U JIp.).

24.7.4.8. Cocras cnoBa: Pacnio3HaBanue cimoBooOpa3oBarenbHbIX Mojenei. [lopsmok cioB B
MIPOCTOM TMPEJIOKEHUU.

24.7.4.9. Cunrakcuc. [Ipocroe npemnoxenue: [lopsaok CIoB B MPpOCTOM MPEIIOKEHUH.

24.7.4.10. Cunrakcuc. Cnoxxnoe mnpemioxkenue. CII0)KHOCOYMHEHHBIE TMPEUIOKEHUS C
coro3aMu M, a, HO. CJOXKHOMOAYMHEHHBIE MPEJIOKEHHS, BUIbI MPHUAATOUHBIX MPEIIOKEHUN C
Pa3IMYHBIMU COIO3aMH U COIO3HBIMH CJIOBaMH (4TO, TAe, KyAa, OTKYy/1a, KOTJa).

24.7.5. Vokieciy kalba:

24.7.5.1. Artikelworter. Pronomen: Bestimmter/unbestimmter/Negativartikel Artikel im
Dativ; Personalpronomen im Dativ und Akkusativ; Possesivpronomen Singular im Dativ und
Akkusativ; Plural im Nominativ und Akkusativ; Frageartikel welch- im Nominativ und Akkusativ;
Demonstrativpronomen dies- im Nominativ und Akkusativ; Inderfinita viel(e)(s), man, etwas, nichts,
man, es; Indefinitpronomen.

24.7.5.2. Nomen: Kasus (bestimmter, unbestimmter, Negativartikel im Dativ und Akkusativ);
Endung n im Plural Dativ; Genitiv-s bei Namen (Annas Mutter); Genus: Maskulinum auf -er (der
Schiiler); Neutrum auf -chen (das Midchen); Femininum auf -ung, -heit, -keit, -tion, -ei, Frauen im
Beruf -in, Nationalitdten von Frauen (z. B. Litauerin), auBler: Deutsche.

24.7.5.3. Adjektiv.: Komparativ und Superlativ, Komparation: gut, gern, viel;
Adjektivdeklinationen (Einfithrung: Adjektiv nach dem bestimmten, unbestimmten Artikel).

24.7.5.4. Verb: Verbformen: werden; Verben mit Prafix: trennbare Verben (ab-, aus-, auf-,
an-, ein-, mit-, vor-, um-, weg-, zuriick-,); Verben mit Prifix: untrennabre Verben (be-, ent-, er-, ge-,
ver-, wieder-), (z.B. besprechen, wiederholen); Modalverben: konnen, diirfen, wollen, mogen,
miissen, sollen; Préiteritum von haben, sein und von Modalverben; Perfekt mit haben und sein und
Partizip II bei regelméfBigen, unregelméfigen, trennbaren und nicht trennbaren Verben mit Préfix;
Imperativ mit du und Sie; Reflexive Verben z.B.: sich waschen, sich kimmen etc.

24.7.5.5. Prapositionen: Lokale Prapositionen mit Dativ, zu + Dativ; Modale Priposition als
(arbeiten als); Temporale Prépositionen: vor, seit, fiir, vor, nach, in, bis, ab; Praposition mit+Dativ;
Wechselprépositionen, z.B. an, auf, in.

24.7.5.6. Zahlworter: Ordinalzahlen, Ordinalzahlen nach dem bestimmten MaBe und
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Gewichte; Uhrzeiten im Alltag; Artikel (der / das / die erste, tausendste).

24.7.5.7. Syntax: Satzklammer mit Modalverben, trennbaren Verben, im Perfekt usw.;
Imperativsétze, Ausrufesitze; Verneinung mit kein, keinen, keine; Verben mit Nominativergidnzung
(z. B. Der Flug dauert eine Stunde.); Verben mit Akkusativergdnzung (z. B. Ich kaufe eine Karte.);
Verben mit Dativergédnzung (z. B. Die Karte gehdrt mir.); Sitze mit weiteren Ergdnzungen: temporal,
modal, lokal: (z. B. Wir laufen sehr schnell. Wir fliegen nach Berlin.); Satzverbindungen mit und,
deshalb, oder, aber, denn; Hauptsatz und Nebensatz mit weil, dass.

24.7.5.8. Wortbildung: Nominalisierung -er, -ung, -in; Adjektive: Vorsilbe un, z.B.:
ungliicklich, z.B: Nachilbe arbeitslos.

24.8. Rasyba ir skyryba.

24.8.1. Kalbos taisyklingumas. Mokomasi taisyklingai rasyti zinomus aktyvaus vartojimo
zodzius 1r frazes.

24.8.2. Pranciizy kalba: Accentuation en fin de mot; Phonologie: différencier e, o, u;
Prononcer le r; Placer I’accentuation dans une phrase complexe (avec virgule, relative ou
complément); Faire les liaisons (nomtadjectif, adverbetadjectif) et ¢lisions/ enchainement
consonantique (Bonne Année); Homonymes et homophones: ou - ou, g - ge et |; ce-se, ¢’- s’; é —er;
sa — ¢a, peu — peut, 0 — eau, au; Voyelles nasales: /a/, /¢/, I3/, Icel; Consonnes nasales: /m/, In/, In/, Iy/,
Semi-consonnes: /j/, Iwl, Iyl; Lettres i et y; Orthographe des sons: /s/ - s, ss, ¢, ¢, sc, t et x; /n/- gn; /1/,
ff, ph; g, gu et ge; Les sons: /r/, Iz/, Iwl, lul, Ifl, Ikl - ¢, qu, K, ck, cc, ch, /g/, e- [el, Ibl, Im/, Ipl;
Prononciation de plus, h muet, h aspiré.

24.8.3. Rusy kalba: IlpaBonricanue 06e3ynapHbBIX ITaCHBIX B KOpHE cioBa; OKOHUAHUS IMEH
cyuiecTBUTeNnbHbIX B TBoputensHoMm u llpemnoxHoM manexax; b B HeompenenéHHoit ¢opme
riarona; b Bo 2 nuie Hacrosimero u Oyaymiero mpocToro BpeMeHH; b B BO3BpaTHBIX IIarojax;
[IpaBonucanue raarosos ¢ -TCA u -TbCS; HE ¢ rmaronamu; [IpaBonucanue Hapeuunii Ha -O.

24.8.4. Vokie¢iy kalba: Laute, Buchstaben, Aussprache, Schreiben, Interpunktion:
Wortakzent bei Verben mit Vorsilben; Aussprache von lange Vokale vor -h; kurze Vokale vor
Doppekonsonant, Konsonantenanhdufungen; a —4—e —i—0 - u lang; b/p, g/k, d/t; ng —r- w — z; ach-
Laut; lange Sitze. GroB-und Kleinschreibung: geografische Namen: die Ostsee; besondere
Kalendertage: ~ Weihnachten. Interpunktion:  Satzzeichen:  Ausrufezeichen, Doppelpunkt,
Anfiihrungszeichen, Apostroph.

24.9. Kalbos pazinimo sgvokos ir terminai. Susipazjstama su terminais, vartojamais mokytojo
ar mokomojoje medziagoje, pvz., raidziy ir garsy, kai kuriy skyrybos zenkly, kai kuriy kalbos daliy
pavadinimais. Susipazjstama su kai kuriais kalbos daliy ir jy formy pavadinimais.

24.10. Abstrakciosios sagvokos.

24.10.1. Abstrak¢iyjy sgvoky raiskos apimtis. Susipazjstama su abstrakciyjy savoky, zodziy,
gramatiniy elementy, fraziy, pasakymy, reik§mémis. Mokomasi reiksti sgvokas, mintis zodziais,
frazémis, sakiniais.

24.10.2. Egzistencija: Vyksmas, vyksmo nebuvimas. Realumas, nerealumas.

24.10.3. Erdve: ISsidéstymas. Atstumas.

24.10.4. Jud¢jimas: Bidas. Kryptis.

24.10.5. Matmenys (parametrai): llgis, plotis. Plotas.

24.10.6. Laikas: Momentas. Periodas (trukmé). Daznis, pasikartojimas. Nepasikartojimas.
Ankstesnis, vélesnis laikas. Ateities nuoroda. Pradzia. Pabaiga. Seka. Greitis.

24.10.7. Kiekybé: Visuma ir dalis. ApibréZta, neapibrézta kiekybeé.

24.10.8. Pozymis: Skonis. Kvapas. Spalva. Girdimumas (garsas). Faktiira (tekstaira). Fiziné
biiklé. Sausumas (drégme).

24.10.9. Vertinamasis pozymis: Kaina, kokybé. Naudingumas (nenaudingumas). Svarbumas
(nesvarbumas). Sunkumas (lengvumas).

24.10.10. Rysiai ir santykiai: Lyginimas, kontrastas, lygybé. Priezastis. Pasekmé, poveikis.

24.10.11. Kontekstinés nuorodos (deiksé): Apibréztumas (jvardziai, artikeliai).

24.11. Diskursas. Itvirtinami gebéjimai suvokti sakinio struktiira. Mokomasi atpazinti
diskurso zymeklius (jungtukus) ir suvokti, kaip sakiniai jungiami j teksta. Susipazjstama Su teksty



25

sandaros principais. Susipazjstama su laiSko teksto strukttra (pasisveikinimas, déstymas,
atsisveikinimas).

24.12. Teksty pobudis, tipai ir zanrai.

24.12.1. Pateikiami supratimui sakytiniai tekstai: nurodymas, instrukcija, skelbimas,
informacinis praneSimas, ory prognoze, pokalbis, trumpas interviu, pasakojimas.

24.12.2. Pateikiami supratimui raSytiniai tekstai: nurodymas (stenduose, informaciniuose
lapeliuose), zZinuté, trumpas asmeninis laiSkas, atvirukas, renginio programa, lankstinukas, brosiiira,
komiksas, tvarkarastis, iliustruotas informacinis tekstas, iliustruotas pasakojimas, eilérastis.

24.12.3. Pateikiami supratimui audiovizualiniai tekstai: trumpas informacinis, pazintinis
vaizdo ir garso jrasas, TV naujieny santrauka, sporto naujienos, TV ory prognozé, reklama,
animacinis filmukas, vaidybinio filmo iStrauka.

24.12.4. Produkuojami sakytiniai tekstai: apibiidinimas, pasakojimas (pagal programoje
numatytas temas), nurodymas (pvz., kaip 1§ vienos vietos patekti j kitg ir pan.), vertinimas (pvz., ka
moka, kas sekasi ir pan.), trumpas praneSimas (su pateiktimis ir be jy).

24.12.5. Produkuojami raSytiniai tekstai: plakatas, skelbimas, lankstinukas, pastraipa.

24.12.6. Produkuojami audiovizualiniai tekstai: videofilmukas, pateiktys su uzrasais, vaizdo
ir garso jrasai.

24.12.7. Sakytiné saveika: pokalbis, interviu.

24.12.8. Rasytiné sgveika: anketa, forma, zinuté, rastelis, trumpas el. asmeninis laiSkas
(padéka, pasiiilymas, atsiprasSymas, kvietimas ir pan.), atvirukas, atvirlaiskis.

24.12.9. Sakytiné ir raSytiné saveika virtualioje erdvéje: trumpas pokalbis, socialiniy tinkly,
tinklara$¢iy komentarai, komentarai, susirasin€jant realiu laiku.

24.12.10. Teksto mediacija. Pateikiami Saltinio (jvesties) tekstai: instrukcija, iSkaba,
paveikslélis, nuotrauka, iliustruotas tekstas, plakatas, skelbimas, anketa, tvarkarastis.

24.12.11. Teksto mediacija. Produkuojami tekstai: trumpas pasisakymas, trumpa santrauka.

24.13. Komunikacinés intencijos.

24.13.1. Komunikaciniy intencijy raiSkos apimtis. Mokomasi klausant ir skaitant suprasti,
kalbant ir rasant tinkamai reikSti komunikacines intencijas aktualiose situacijose pagal programos
temas.

24.13.2. Bendravimo konvencijos: atkreipti démesj, kreiptis. Atsiprasyti, priimti atsipra§yma.
Pasveikinti, atsakyti j pasveikinimg. Palinkéti, perduoti linkéjima. Faktinés informacijos gavimas ir
pateikimas.

24.13.3. Nuostatos, nuomonés, pozitrio raiska: konstatuoti, pranesti. Reiksti, paklausti apie
zinojimg. Reiksti, paklausti apie norg, ketinimg. Pritarti, nepritarti. Paklausti ar pritaria. Reiksti,
paklausti apie poreikj, prioritetg. PapraSyti leidimo, duoti leidima, reiksti draudimg. Reiksti, paklausti
apie gal¢jima, negaléjima.

24.13.4. Emocijy raiSka: reiksti dziaugsma, pasitenkinimg. Reiksti susidoméjima, nustebima.
Paklausti kity asmeny apie emocijas.

24.13.5. Raginimas, jkalbinéjimas: pasitlyti, pakviesti ka nors atlikti. Priimti, atsisakyti
siilymo, kvietimo ka nors atlikti. Paraginti, nurodyti, reaguoti j raginima, nurodyma.

24.13.6. Pokalbio strategijos: pradéti pokalbj, pateikti tema. Parodyti, kad sekama, klausoma.
Pasitaisyti, patikslinti.

24.13.7. Kompensacinés strategijos: paprasyti kalbéti lé¢iau. Paprasyti pakartoti, paaiskinti,
patikslinti. Pasakyti, paprasyti pasakyti paraidziui. Paklausti, ar suprato.

24.13.8. Makro intencijos: aiskinti.

24.14. Registras, mandagumo normos. Mokomasi vartoti mandagumo frazes kalbantis su
bendraamziais ir vyresniais asmenimis ar rasant jiems zinutes, laiskus. Mokomasi vartoti neutraly
registra kalbant ir rasant.

24.15. Sakytinio teksto supratimas (klausymas).

24.15.1. Instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti paprastus
nurodymus, pvz., paduoti daikta, kai nurodoma, kur jis yra; paprastus skelbimus, pvz., stotyje,
parduotuvéje: skai€ius, kaing, valandas.
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24.15.2. Pokalbio, diskusijos (dialogo, polilogo) supratimas. Mokomasi suprasti paprasta
trumpg pokalbj kasdienémis temomis, pvz., kai Zzmonés kalba apie save, jvardija Seimos narius,
pasakoja apie savo ir Seimos nariy pomégius, mégstamus dalykus mokykloje ir kt.

24.15.3. PraneSimo  (prezentacijos), pasisakymo, paskaitos (monologo) supratimas.
Mokomasi suprasti paprastg informacija zinomose situacijose, jei daromos ilgos pauzés.

24.15.4. Sakytinio pasakojimo (naratyvo) supratimas. Mokomasi suprasti trumpo pasakojimo
pazjstamomis temomis pagrindine informacijg ir kai kurias detales.

24.15.5. Radijo ir garso jrasy supratimas. Mokomasi suprasti trumpy garso jrasy konkrecia
informacija, pvz., vieta, laika, jei kalbama létai ir aiSkiai tariama.

24.16. Rasytinio teksto supratimas (skaitymas).

24.16.1. Rasytiniy instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti ir sekti
paprastus nurodymus (pvz., kaip nuvykti i§ tasko A j taska B).

24.16.2. Asmeninés korespondencijos (laisky, atviruky, zinuiy, kvietimy) supratimas.
Mokomasi suprasti paprastus trumpus praneSimus Zinutése ir atvirukuose, trumpas paprastas zinutes,
siunc¢iamas per socialing medijg ar el. paStu (pvz., siiilyma, ka daryti, kada ir kur susitikti).

24.16.3. Specifinés (aktualios, reikiamos, tikslinés) informacijos paieska ir atranka.
Mokomasi suprasti informacija stenduose, informaciniuose lapeliuose (pvz., prekybos centre, oro
uoste, stotyje) ir kitas nuorodas (pvz., kur yra liftas, eskalatorius, i$¢jimas), rasti reikiamg ir (arba)
pagrinding informacijg renginiy programose, lankstinukuose ir broSitirose (pvz., kas sitiloma,
renginio data ir vieta, iSvykimo laikas).

24.16.4. Rasytiniy informaciniy, publicistiniy ir mokslo populiariyjy teksty (fakty,
informavimo, aiSkinimo, samprotavimo) supratimas. Mokomasi suprasti paprasto iliustruoto
informacinio teksto ir trumpo paprasto apra§ymo turinj, trumpus paprastus iliustruotus tekstus
dominan¢iomis temomis, pvz., sporto naujienos, muzika, kelionés. Mokomasi suprasti paprasty,
iliustruoty straipsniy pavadinimus.

24.16.5. Grozinio ir publicistinio teksto supratimas (aprasymo ir pasakojimo). Mokomasi
suprasti trumpus iliustruotus pasakojimus, jei iliustracijos padeda atspéti didziaja dalj turinio.
Mokomasi suprasti nesudétinga kalba parasytg viety, jvykiy, emocijy apraSyma, pvz., komiksuose.

24.17. Audiovizualinio teksto supratimas.

24.17.1. Vaizdo jraSy supratimas. Mokomasi suprasti trumpus vaizdo jrasus Zinomomis
temomis.

24.17.2. Televizijos laidy (reklamy, naujieny, interviu, pokalbiy Sou) supratimas. Mokomasi
suprasti zinomus zodzius ir frazes, atpazinti temas pagrindinése naujieny santraukose ir reklamose,
remiantis turimomis Ziniomis.

24.17.3. Filmy (animaciniy, dokumentiniy, meniniy) supratimas. Mokomasi suprasti
animaciniy ir vaidybiniy filmy vaikams siuzeta pazjstamomis ir (arba) dominanc¢iomis temomis.

24.18. Supratimo (recepcijos) strategijy taikymas.

24.18.1. Zodziy, fraziy, sakiniy reikimeés spéjimas (pagal konteksta ar Zodziy darybos
principus). Mokomasi nuspéti zodzio, frazés reik§me¢ remiantis kontekstu ir vaizdine medziaga.

24.18.2. Pastraipos (teksto dalies) turinio nuspéjimas remiantis teksto visuma. Mokomasi
klausant ir skaitant nuspéti nezinomus zodzius ir frazes, suprasti teksto pagrinding informacija,
remiantis teksto visuma ir vaizdine medziaga.

24.18.3. Teksto Zanro atpazinimas ir temos suvokimas pagal grafinj vaizda. Mokomasi skirti
teksto zanrg (atviruka, laiSka, zinute, pasakojima) pagal antraste ir grafinj vaizda.

24.18.4. Pagalbos priemoniy tekstui suprasti naudojimas. Naudojamasi Zodynais, vertéjais,
kitais zinomais teksta suprasti padedanciais jrankiais.

24.19. Sakytinio teksto produkavimas (kalbéjimas).

24.19.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomégiy, patirties apibadinimas ZodZiu. Mokomasi
apibudinti save (pvz., kur gyvena, ka veikia, kur buvo), pasakyti, kas ka veikia, vartojant paprastus
sakinius, kai pasiruo$iama i§ anksto.

24.19.2. Pasakojimas (naratyvas), siuzeto atpasakojimas, veiksmy sekos pateikimas ZodZiu.
Mokomasi pasakyti, ka veikia visg dieng, kg veikia laisvalaikiu, kg veiké per atostogas.
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24.19.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas zodziu. Mokomasi jvardyti
aplinkos daiktus, nurodyti forma, spalva ir pan., vartojant iSmoktus isireiSkimus, frazes, sakinius,
kai pasiruo$iama i§ anksto.

24.19.4. Nuomong¢s, vertinimo pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas Zodziu. Mokomasi
pasakyti nuomong keletu paprasty sakiniy apie poelgj, daikta ar jvyki, jei pasirengiama i§ anksto.
Mokomasi jvertinti savo gebéjimus ir pasiekimus (pvz., kg moka, kas sekasi), pagal pateikta pavyzdj,
nusakyti savo emocijas zinomais zodziais, frazémis, pasitelkiant kiino kalba.

24.19.5. Viesasis kalbé¢jimas. Pasinaudojant i§ anksto pasirengtu tekstu, mokomasi parengti
trumpg prane$ima.

24.20. Rasytinio teksto produkavimas (ra§ymas).

24.20.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomégiy, patirties apibidinimas rastu. Mokomasi
raSyti trumpais sakiniais apie save ir kitus zmones, pvz., kur jie gyvena ir kg veikia, kur mokosi; savo
kambarj, daiktus (pvz., spalva, dydj, ka mégsta veikti, valgyti).

24.20.2. Pasakojimas (naratyvas), jvykio apibiidinimas rastu. Mokomasi rasyti, kg veikia visa
diena, ka veikia laisvalaikiu, kg veiké per atostogas jungiant sakinius paprastais jungtukais (ir, bet,
po to).

24.20.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas rastu. Mokomasi pateikti
raStu informacijg apie asmeniSkai svarbius dalykus, pvz., kas patinka ar nepatinka, Seimos narius,
Seimos nariy profesijas, augintinius, naudojantis zodynu ir pateiktu Zodziy sgrasu.

24.20.4. Nuomonés, vertinimo, pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas rastu. Mokomasi
raSyti nuomone keliais paprastais sakiniais apie patirtus dalykus (maista, poelgj, daiktg ar jvyki,
keliones). Pasirengiama 1§ anksto ir (arba) naudojamasi Zodynu.

24.21. Audiovizualinio teksto ktirimas.

24.21.1. Pateik¢iy kiirimas. Kuriamos pateiktys (ne maziau kaip 8 skaidriy) apie savo aplinkg
su uzra$ais ekrane ir (arba) jterptais vaizdo jrasais.

24.21.2. Filmuky, reportazy, vaizdo ir garso jraSy kirimas. Kuriami trumpi filmukai,
reportazai, vaizdo ir garso jrasai apie save, kitus asmenis ir Zinomus, patirtus dalykus (pvz., mokykla,
miesta, keliones).

24.22. Raiskos (produkavimo) strategijy taikymas.

24.22.1. Sakytinio teksto planavimas, atlikimo klaidy kompensavimas. Mokomasi panaudoti
gestus minciai iSreiksti ar informacijai pateikti, planuojant pasisakyma pasirinkti tinkamas frazes i$
pavyzdziy. Parengiamas juodrastis, repetuojama.

24.22.2. Rasytinio teksto planavimas, komponavimas, redagavimas. Mokomasi planuoti
raSyma remiantis pavyzdziu, naudojantis Zodynais ir Zinynais uzsiraSyti reikiamus zodzius ir
posakius, koreguoti tekstag remiantis pavyzdziu, apgalvoti ir atsirinkti, kg apraSyti, pasirengti
juodrastinj variantg.

24.22.3. Audiovizualinio kirinio planavimas, komponavimas, redagavimas. Mokomasi
naudotis mokytojo pasiiilytomis programomis, aplikacijomis.

24.23. Sakytiné sgveika.

24.23.1. Pokalbio palaikymas, apsikeitimas informacija (klausimai, atsakymai, mandagumo
frazés). Mokomasi suprasti asmeniskai teikiamus klausimus, nurodymus ir pasakymus Zinomose
situacijose, dalyvauti paprastame pokalbyje jprastose situacijose Zinomomis temomis, pvz., gimtoji
Salis, Seima, mokykla. Mokomasi pradéti ir baigti pokalbj vartojant paprastus pasakymus, teirautis
kaip sekasi ir reaguoti  atsakyma.

24.23.2. Dalyvavimas neformalioje diskusijoje (apsikeitimas informacija, nuomonémis).
Mokomasi suprasti ir pasakyti, ka mégsta ar ko nemegsta (pvz., maistas, oras, veikla), vartojant
paprastas Zinomas struktiiras, kai pokalbis vyksta létai ir artikuliuojama aiSkiai.

24.23.3. Tikslinis dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje siekiant bendro rezultato
(instrukcijy, pasitlymy, alternatyvy supratimas ir teikimas). Mokomasi suprasti trumpus nurodymus
ir instrukcijas (pvz., vieta, laikas, skaicius), kai kalbama létai ir aiSkiai, ir jy laikytis, paprasyti kg nors
paduoti.
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24.23.4. Prekiy ir paslaugy jsigijimas. Mokomasi paprasyti kity paduoti daiktus, priemones,
paprasyti prekés arba patickalo vartojant zinomas struktiiras, suprasti ir pasakyti skaicius, kieki,
kaing, laikg ir pan.

24.23.5. Dalyvavimas pusiau oficialiame pokalbyje (konsultacija, interviu). Mokomasi
suprasti klausimus ir nurodymus, sakomus létai, laikytis trumpy, paprasty nurodymy, paklausti ir
pasakyti dieng, dienos laikg ir data, papraSyti pasakyti ir pasakyti kity gimimo datg. Mokomasi
uzduoti paprastus klausimus ir atsakyti | panaSius klausimus apie save, turimus daiktus, apie
pazjstamus zmones (kur jie gyvena). Nurodyti laikg vartojant tokias struktiiras kaip ,kitg savaite®,
»praéjusj penktadienj®, ,lapkritj“, ,trecig valanda“; vartojant zinomas struktiiras, pasakyti skaicius,
kiekj ir kaing, drabuziy ar kity zinomy daikty spalva. Mokomasi dalyvauti interviu atsakant j
paprastus tiesioginius klausimus, kurie pateikiami nevartojant idiomy, pasakyti apie savo savijautg ir
atsakyti ] panaSius klausimus (pvz., ,,Ar skauda? *), jei reikia, panaudojant gestus.

24.24. Rasytiné sgveika.

24.24.1. Asmeninis ir pusiau oficialus susirasin¢jimas (asmeninis pusiau oficialus laiskas,
elektroninis laiSkas, zinute, atvirukas). Mokomasi raSyti: zinutes ir elektroninius laiSkus,
susidedancius 1§ keleto trumpy sakiniy, pvz., apie pomégius ir mégstamus ir (arba) nemégstamus
dalykus; trumpg tekstg ant atviruko draugui Zinoma tema; trumpg, labai paprasta zinut¢ draugams,
kad suteikty jiems informacijos arba paprasyty jy pagalbos.

24.24.2. Transakcinis rasymas: informacijos perteikimas raStu (Zinuté, anketa, forma).
Mokomasi rasyti skaiius ir datas, savo varda, tautybe, adresa, Salj, amziy, gimimo datg ir pan. pildant
anketas arba formas, pvz., knygos uzsakymo formg. Mokomasi raSyti paprastas zinutes, kuriose
pateikiama informacija, pvz., kur i§vyko, kada sugr;s.

24.25. Sakytiné ir rasytiné sgveika virtualioje erdvéje.

24.25.1. Dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje virtualiojoje erdvéje. Asmeniniy jrasy
bei nuorody paskelbimas. Komentary raSymas. Mokosi raSyti asmeninius jrasus virtualioje erdvéje
trumpais sakiniais, pvz., apie pomégius, pasinaudojant vertimo jrankiu. Mokomasi pateikti trumpas
teigiamas ir neigiamas reakcijas ] jrasus virtualioje erdveje vartojant paprastas struktiiras. Mokomasi
prisistatyti, paklausti ir atsakyti, palaikyti nesudétingg pokalbj kasdieninémis temomis virtualioje
erdvéje, jeigu yra pakankamai laiko suformuluoti atsakyma. Mokomasi laikytis saugos reikalavimy
ir etikos normy.

24.25.2. Tiksliné saveika transakcinéje ir projektinéje veikloje. Mokomasi uzpildyti paprastg
interneting paraiSka, pateikiant pagrinding asmening¢ informacija, pvz., varda, el. pasta, adresa,
telefono numerj.

24.26. Saveikos strategijy taikymas.

24.26.1. Pokalbio iniciavimas, palaikymas, apibendrinimas, uzbaigimas. Kalbétojo vaidmens
perémimas. Mokomasi taikyti pokalbio strategijas: papraSyti démesio, vartoti iSmoktus i$sireiskimus
pokalbiui pradéti ir pabaigti.

24.26.2. Pasitikslinimas, praSymas paaiSkinti, perfrazuoti. Mokomasi taikyti sgveikos
strategijas: papraSyti pakartoti, paaiSkinti, kai nesupranta, parodyti, kad neseka pokalbio, paprasyti
iStarti zodj paraidziui.

24.26.3. Naudojimasis pagalbos istekliais. Mokomasi naudotis zodynais, Zinynals, vertimo
jrankiais ir pan.

24.27. Teksto (sakytinio, raSytinio, grafinio, vaizdinio ir kt.) mediacija.

24.27.1. Specifinés ir (arba) tikslinés informacijos perteikimas zodziu ar rastu. Mokomasi
pasakyti ar uZraSyti esmin¢ informacija, pateikiamag sakytiniuose ar raSytiniuose skelbimuose,
nurodymuose, instrukcijose (pvz., stovykloje, traukiniy stotyje).

24.27.2. Diagramy, duomeny ir kt. vizualios informacijos perteikimas ZodZiu ar rastu.
Mokomasi ZodZiu paaiskinti paprasty diagramy (pvz., ory zemélapio) informacija, apibiidinti
paprastg paveikslélj, nuotraukg (pvz., asmenis, daiktus, vietas, veiksmus).

24.27.3. Teksto santraukos pateikimas zodziu ar rastu. Mokomasi perteikti Zodziu paprasta
lengvai nuspéjama informacija, esancig nesudétinguose plakatuose, iSkabose; paaiskinti kitiems
paprasty ir su kasdiene veikla susijusiy fraziy reikSmes, naudojantis zodynu; ZodZiu iSvardyti
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pagrindinius punktus paprasty, aiSkiai struktiruoty ir iliustruoty raSytiniy informaciniy teksty
pazjstamomis temomis, atpazinti ir uzraSyti raktinius zodzius ir frazes. Mokomasi rastu iSvardyti
esminius punktus, klausant, zitrint ar skaitant labai trumpus paprastus informacinius tekstus
pazjstamomis temomis.

24.27.4. PraneSimo, pasisakymo, paskaitos uzrasy raSymas. Mokomasi uzsiraSyti esmine
informacijg iliustruoty pristatymy (pvz., kity mokiniy) pazjstamomis temomis.

24.28. Grupés bendradarbiavimo proceso mediacija.

24.28.1. Bendradarbiavimas jvairialypéje grupéje kuriant idéjas ir bendrg supratimag.
Bendradarbiaujama nedideléje mokiniy grupéje, mokomasi isklausyti kity, i$sakyti savo poziiri.

25. Mokymo(si) turinys. 9-10 ir I-1I gimnazijos klasés.

25.1. Kalbos vartojimo kontekstai.

25.1.1. Kalbos vartojimo sritys, temos, situacijos. Mokomasi vartoti kalba asmeninio
gyvenimo, mokymosi, vieSosios erdvés ir i§ dalies profesinéje srityse.

25.1.2. Apie save (pomégiai, mégstami ir nemégstami dalykai, iSvaizda ir charakterio
savybés; asmenybés, darancios jtakg mitsy gyvenimui ir kt.).

25.1.3. Tarpasmeniniai santykiai, Seima (Seimos nariy vaidmenys ir santykiai Seimoje, karty
santykiai kt.).

25.1.4. Mokymasis, kasdiené veikla (pareigos, mokymasis, pilietiné ir socialiné veikla,
savanorysté, saves paieSkos, ateities planai, profesijos; uzsienio kalbos mokymasis, tarpkulttrinis
bendradarbiavimas ir kt.).

25.1.5. Laisvalaikis (poilsis, kulttirinés pramogos, turizmas, sportas ir kt.).

25.1.6. Gyvenamoji aplinka (vietové, gyvenimas mieste ir kaime, svajoniy Vieta, biistas,
tvarus miestas ir darni kaimynysté, aplinkosauga ir kt.).

25.1.7. Sveikata, sveika gyvensena (higiena, sveikas gyvenimo budas ir sveika mityba,
emociné sveikata, zalingy jpro¢iy prevencija ir kt.).

25.1.8. Jaunimo gyvenimas (bendravimas, santykiai su bendraamziais, stilius, mada ir
jvaizdis, jaunimo kalba, asmeninis biudZetas, saviraiSkos buidai kt.).

25.1.9. Pirkiniai, paslaugos, aptarnavimas (buities ir kity paslaugy kokybé, finansy
planavimas, atsakingas vartojimas).

25.1.10. Transportas, kelionés (orientavimasis vieSosiose erdvése, turizmas, ekoturizmas
patirt] formuojancios kelionés ir kt.).

25.1.11. Gamta, ekologija (Salies klimatas, oras, flora, fauna, tausojantis pozitris j gamta
atsakingas vartojimas ir kt.).

25.1.12. Informacinés priemonés (medijos) ir skaitmeninés technologijos (TV, radijas ir
spauda, internetas, mobilus rysys, socialiniai tinklai, saugus ir etiskas elgesys socialiniuose tinkluose,
vieSumas ir vieSinimas, skaitmeniniy technologijy panaudojimas mokantis uzsienio kalby ir kt.).

25.1.13. Kultiirinis gyvenimas (muzika, vaizduojamasis menas, groziné literatiira, Zymiausi
kulttiros ir meno atstovai, etninés ir religinés Sventés ir Kt.).

25.2. Sociokulttiriné medziaga ir kalbos salies ir (arba) saliy realijos.

25.2.1. Kalbos salis (8alys, regionai, saugomos teritorijos, klimatinés zonos; miesto ir kaimo
gyventojai, gyventojy etniné sudétis, migracija; gamta, klimatas, regionai, jdomios vietovés,
architekttiros paminklai, mokslo veikéjai, atradéjai ir kt.).

25.2.2. Kulttirinis gyvenimas (muzika, vaizduojamasis menas, groziné literatiira, Zymiausi
kulttiros ir meno atstovai, etninés ir religinés $ventés ir kt.). Ritualinis elgesys seimos, tautinése
Sventése, vieSuosiuose renginiuose.

25.2.3. Socialinés konvencijos (punktualumas ir viesnagés laikas, dovanos, vieSojo gyvenimo
elgesio taisyklés, pokalbio tabu temos kt.).

25.2.4. Kalby pazinimas: kalbos atmainos, dialektai; kalbos reiksmé asmeniniam ir
profesiniam gyvenimui.

25.3. Tarpkulttrinés Zzinios ir geb¢jimai. Mokomasi laikytis sociokultiirinio bendravimo
taisykliy paprastose komunikacinése situacijose. Mokomasi pazinti jvairiy Saliy kultiirinius
ypatumus, juos apibtidinti, analizuoti, lyginti su savo gyvenamosios ir (ar) gimtosios Salies kultiros
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ypatumais. Mokomasi bendrauti daugiakultiréje aplinkoje gerbiant kity Saliy, etniniy grupiy kulttiry
atstovus. Susipazjstama su Lietuvos, Europos ir pasaulio kalby jvairove; mokomasi vartoti jvairias
iSmoktas kalbas bendraujant su kitakalbiais asmenimis. Susipazjstama su kity kultiiry socialiniy
konvencijy ypatumais.

25.4. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai skirstomi j
kelias grupes, kurios apima dar smulkesnius gebé&jimus, pvz., lingvistiniai (leksiniai: vartojamo
zodyno apimtis; gramatiniai: gramatinés kategorijos ir strukttiros; fonologiniai ir otroepiniai: tarimas,
intonavimas, raSyba; semantiniai: abstrak¢iosios sgvokos, reiSkiamos atitinkamomis kalbos
struktiromis); pragmatiniai (diskurso: teksty tipai; funkciniai: komunikacinés intencijos);
sociolingvistiniai  (mandagumo normos ir Kkalbos registras). Toliau pateikiama Kkalbiniy
komunikaciniy gebéjimy apimtis, t. y. medziaga, kuri yra reikalinga mokiniams 9-10 ir I-II
gimnazijos klasiy koncentre mokantis kalbos ir jg vartojant.

25.5. Vartojamo zodyno apimtis. Vartojamas platesnis Zodynas, reikalingas atlikti kalbos
veiksmus jvardytose programoje temose ir situacijose. Susipazjstama Su pagrindinémis daZniausiai
vartojamy zodziy reik§mémis. Vartojami frazeologizmai ir turintys perkelting reikSme posakiai,
susije su kalbos vartojimo kontekstais. Aktyvus zodynas apima asmening, mokymosi, visuomeninio
gyvenimo ir i§ dalies profesing kalbos vartojimo sritis.

25.6. Tarimas ir intonavimas. Susipazjstama su pagrindinémis uzsienio kalbos garsy tarimo
taisyklémis (balsiy, priebalsiy, garsy junginiy) ir jos taikomos. Susipazjstama Su pagrindinéms
intonavimo taisyklémis ir mokomasi tinkamai intonuoti.

25.7. Gramatiné medziaga.

25.7.1. Gramatinés medziagos apimtis. Susipazjstama Su pagrindinémis uzsienio kalbos
gramatinémis kategorijomis. Mokomasi pasirinkti tinkamas gramatines struktiiras siekiant realizuoti
konkrec¢ias komunikacines intencijas.

25.7.2. Angly kalba:

25.7.2.1. Adjectives: Demonstrative (these, those, that, those). Adjectives ending in ‘-ed’ and
‘-ing” (excited, boring). Comparative: use of than (more experienced than you, much older than me).
Superlative: use of the definite article (the fastest, the most interesting).

25.7.2.2. Adverbs: Adverbs of frequency (usually, ever, often, hardly ever). Adverbs of place,
manner and time (everywhere, quickly, tomorrow). Adverbial phrases of time, place, and frequency
and their positions in the sentence.

25.7.2.3. Articles: With countable and uncountable nouns (I love cereal.).

25.7.2.4. Determiners: Wider range (all, none, not (any), enough, (a) few).

25.7.2.5. Discourse markers: Sequence connectors (first, then, after that, finally).

25.7.2.6. Intensifiers: Basic (quite, so, a bit).

25.7.2.7. Nouns: Countable and uncountable.

25.7.2.8. Prepositions and prepositional phrases: Prepositions of time, place, movement (on /
at/ in / during). Phrasal prepositions (in the middle of, in front of, as long as, as far as).

25.7.2.9. Possessives: Use of ‘s and s’ (students, students®).

25.7.2.10. Pronouns: Possessive pronouns (It's not our ball, it's theirs.).

25.7.2.11. Verbs: Imperatives (stop — don‘t stop, somebody stop him!).

25.7.2.12. Questions: General/special questions (is, do, what, why, when, how much).

Special questions in the past (where, when, how)?

25.7.2.13. Present tense: Present simple. Present continuous. Present Perfect (Have you ever
been to Paris? I’ve known her for 10 years / since 2006. She hasn’t been to English club this week.)

25.7.2.14. Past tense: Past simple. Past Continuous. Used to (actions and states).

25.7.2.15. Future tense: Be going to. Present continuous for the future (arrangements). Future
time (will, going to).

25.7.2.16. Gerunds (I like cooking. Cooking is my hobby).

25.7.2.17. Verb + -ing/infinitive. Like / want —would like, enjoy, love, hate (I hate bullying.
Would you like to go to the concert?).

25.7.2.18. To + infinitive (purpose, | went there to visit my friends).
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25.7.2.19. Modals: Ability (can/could). Possibility (may / might). Use of possibly, probably,
perhaps. Obligation/ Necessity (must / mustn’t, have to, should).

25.7.2.20. Conditionals: Zero and first conditional.

25.7.2.21. Phrasal verbs (get up, put on, take off).

25.7.2.22. Word building: Suffixes and prefixes (most common noun, adjective, adverb
forming suffixes and prefixes).

25.7.3. Pranciizy kalba:

25.7.3.1. Adjectif: Genre des adjectifs (formation et emploi du féminin). Nombre des adjectifs
(formation et emploi du pluriel).

25.7.3.2. Adverbe: Adverbes de maniére (bien, vite, mal, etc.). Adverbes de quantité
(beaucoup, moins, trop, etc.). Adverbes de temps (hier, aujourd'hui, demain, etc.). Adverbes de lieu
(ici, 1a, loin, etc.). Adverbes de négation (non, jamais, nullement, etc.). Adverbes d’interrogation
(combien, quand, pourquoi, comment, etc.).

25.7.3.3. Conjonction: Conjonctions de coordination (et, ou, mais, ni, puis, tantot...tantot,
ou...ou, non seulement...mais, etc.). Conjonctions de subordination (comme, lorsque, puisque,
quand, que, si, parce que, etc.).

25.7.3.4. Connecteurs logiques: Connecteurs temporels (alors, aprés, d’abord, ensuite, enfin,
etc.). Connecteurs énumératifs: suite d’¢léments (aussi, et, ou), progression (encore, en plus),
énumération (alors, apres, ensuite, et, et puis, d’abord, enfin, voila, pour finir). Connecteurs logiques:
de la cause (a cause de, parce que), de la conséquence (alors, c’est pour cela, donc), du but (pour), de
I’opposition (mais), de la concession (mais), de I’hypothese (si).

25.7.3.5. Constructions impersonnelles (Il pleut, il faut + verbe, il faut + nom, il fait beau,
etc.).

25.7.3.6. Déterminants: Articles définis (le, la les). Articles indéfinis (un, une, des). Articles
partitifs (du, de la, des). Déterminants possessifs (mon, ma, mes, ton, ta, tes, etc.). Déterminants
démonstratifs (ce, cet, cette, ces).

25.7.3.7. Expression de la durée (il y a, depuis, etc.).

25.7.3.8. Négation (ne...pas, ne...personne, ne...rien, etc.).

25.7.3.9. Nom: Genre (formation et emploi du féminin). Nombre (formation et emploi du
pluriel).

25.7.3.10. Préposition: Prépositions de lieu (a, dans, sous, etc.). Prépositions de temps (avant,
durant, dans, en, etc.).

25.7.3.11. Pronom: Pronoms démonstratifs (¢a, celui-ci, celle-1a, ceux-ci, celles-1a, etc.).
Pronoms interrogatifs (qui, que, quoi, lequel, etc.). Pronoms personnels: sujets (je, tu, il, elle, on, etc.),
compléments d’objet direct (me, te, le, la, les, etc.), compléments d’objet indirect (me, te, lui, leur,
etc.), complément circonstanciel (en). Pronoms possessifs (le mien, le tien, le sien, etc.). Pronoms
relatifs simples (qui, que, ou, dont). Pronoms indéfinis (on, tout, rien, personne, etc.).

25.7.3.12. Verbe: Temps de I’indicatif: présent , passé composé, futur proche, imparfait, futur
simple, plus-que-parfait. Verbes pronominaux: réfléchis (se lever, s’habiller, etc.), réciproques (se
rencontrer, se regarder, etc.). Verbes (vouloir / pouvoir / devoir) + infinitif. Conditionnel présent de
politesse (Je voudrais..., vous pourriez...?, tu aurais...?). Discours rapporté au présent et au passé.
Impératif. Sens passif. Subjonctif présent.

25.7.4. Rusy kalba:

25.7.4.1. Ima cymectButenbHoe: [lagexHble (GOpMbl CyIIeCTBUTENbHBIX: POANUTENbHBIN
nagex a) 6e3 mpemiora: ompesneneHue npeaMmera(finia): ITo LEeHTp ropoja. BoT mammna Opara.
JarensHbIi Tagex: a) 6e3 mpeora: agpecaT coCTosHUA: bparty Becesno. 6) ¢ mpeaioroM: aapecar
neucteud: Sl moexny K apyry. BUHUTENBHBIM Manex: IPOAOILKUTENBHOCTb, CPOK JEUCTBUA,
obo3Havaet BpeMms: S kui 31eck Henenmo. TBOpUTENbHBIN Maiexk: a) 6e3 mpeiora: npodeccus auia
(pu rnarose ObITh): bopuc Oyaet nnxkeHepoM. [IpeanokHbIil magex: ¢ MPeagorom 0: 0ObEKT peyH,
MBICIIN: Sl TOBOPIO O CEMBE.

25.7.4.2.Ima  npunararenbHoe.  CoriacoBaHue  IOJIHBIX  INPHJIAraTeslbHBIX €
CYIIECTBUTEILHBIMU B POJE M YUCIIE B KOCBEHHBIX MMaJeXaX B M3BECTHBIX CHUTyalusax. Kparkas
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(dopma npuaraTeNbHbIX (paj, 3aHsT, T0JDKEeH, Hy)KeH, 00JIeH).

25.7.4.3. Ims uucnutenpHoe. KosmdyecTBeHHBIE YHMCIAMTENbHBIE B (OpMe KOCBEHHBIX
nazaexeil. [lopsakoBeie yncauTenbHbIe B (HOpME KOCBEHHBIX MaICHKEH.

25.7.4.4. Mectonmenusi: YoTpebaeHHEe INYHBIX MECTOMMEHHUH B KOCBEHHBIX Ma/IeXKaXx.

Heomnpenenénnbie MeCTOMMEHHS B UMEHUTEIILHOM M KOCBEHHBIX Majexax (KTO-TO, KaKOu-
HUOYIB, ...). OnpenenuTensHble MECTOMMEHUS (KaXabli, Apyroi). [IpursxareabHble MECTOUMEHUS
B KOCBCHHBIX MajJieax (MOW, TBOW, cBoW). OTpHIaTeTbHBIE MECTOMMEHHS B HUMCHHTEIHLHOM W
KOCBEHHBIX Na/iekax 0e3 MpeyIoroB U C MpeioraMu (HUKTO, HUKAKOW, HUKOTO, HU K KOMY, HHU C
KEM, HE C KEM ...).

25.7.4.5. I'naron: JInuyHbIe OKOHYAHUS TIIAr0JIOB B HACTOSIIEM M Oy IyIIIeM IIPOCTOM BPEMEHH .
CocnararenbHoe HakJIOHEHHE (XOoTen Obl, cMoTpen Obl). [loBenuTenpHOE HAKIOHEHUE TJIarojioB B
M3BECTHBIX CUTYyalUsaX. [ maromsl, Tpedyromue nHPUHUTHBA (MOYb, YMETh...).

25.7.4.6. Hapeuns: CpaBHHTENbHAS CTETIEHb Hapeunii (Jrydmre, Xyxe, MeHble...). Hapeuns
o0Opa3za nericTBus/ MepbI (TT0-MOEMY, MO-PYCCKH, T0POro, NEMIERO...). MecTonMEHHBIE Hapeuus (Te-
TO, KaK-HUOY/1b, HUT /I, HUKY/A).

25.7.4.7. Cnyxebnble uactu peur: [pemnorn (ams, u3-3a, yepes, mocie). Coro3bl U COIO3HBIE
clIoBa (TOXeE; TAKXKe; HE TOJBKO..., HO | ...; IOTOMY YTO; TO3TOMY). YacTHIIb! Jiu, OBI, Taxe.

25.7.4.8. CoctaB cimoBa: OCHOBHBIE YepelOBaHUs 3BYKOB B KOpHE B (hOpMax TJIarojoB B
MHUHUMAJIBHOM Ha0OPE IJ1aroyioB (XOTeTh, €CTh, O€XKAaTh...).

25.7.4.9. Cunrakcuc. Ilpoctoe mpemioxenue: [loOymutensHbie mnpetoxenus: ([laBait
MoiAEM B Teartp).

25.7.4.10. Cunrakcuc. CroxxHoe mnpemioxenne: CII0)KHOCOYMHEHHBIE TIPETIOKEHHS C
COI03aMH HE TOJBKO..., HO H...; CIOXHOMOTYMHEHHBIE MPEUIOKECHUSI C PA3IMYHBIMH COIO3aMH U
COIO3HBIMH CJIOBaMHU (KTO, KaKOM, KakK, 4TOoObl, Ueil, KOTOPBIi, MOTOMY 4TO, MIOTOMY, €CJIH, KOT/a,
rie...).

25.7.5. Vokieciy kalba:

25.7.5.1. Artikelworter. Pronomen: Bestimmter/unbestimmter Artikel, Negativartikel im
Singular und Plural; im Nominativ, Akkusativ und Dativ; Personalpronomen, Possesivartikel,
Demonstrativpronomen im Singular und Plural; Indefinitpronomen erweitern; Inderfinita: man,
jemand/niemand, jede..., alles, etwas, nichts, viel, wenig, mehr; Reflexivpronomen (Akkusativ), z.B.:
mich, dich, sich; Relativpronomen im Nominativ und Akkusativ, z.B. der Lehrer, der..., die Freundin,
die...; Suffixe als Genusangabe, Komposita; Pluralformen der Nomen.

25.7.5.2. Adjektiv: Komparativ und Superlativ zum Vergleichen: regelmiBige, regelmiBige
Formen mit Umlaut, unregelmifige Formen (z. B. Vergleichspartikel als und wie, so...wie,
genauso...wie, ...als...); Adjektivdeklinationen (Erweiterung: Adjektiv nach dem bestimmten,
unbestimmten Artikel, Adjektive vor dem Nomen - ohne Artikel (z. B. neues Auto).

25.7.5.3. Verb: Perfekt mit haben und sein und Partizip II bei regelméBigen, unregelméBigen,
trennbaren und nicht trennbaren Verben mit Préafix erweitern. Verben mit Prapositionen, z. B: sich
interessieren fiir, sich freuen auf, iiber, sorgen fiir Priteritum. Uber die Vergangenheit sprechen: sein,
haben als Vollverb, Modalverben; in schriftlichen Texten iiber die Vergangenheit erkennen:
regelmiBige Verben, unregelmédBige Verben; Imperativ: Sie-Form, du-Form, ihr-Form fiir
regelmiBige, unregelmiBige Verben (einfach, trennbar, nicht trennbar); Konjunktiv: hoflich fragen
und bitten, Vorschldge machen, Wiinsche dullern: hétte..., wére..., wiirde..., konnte..., miisste...,
diirfte..., sollte..., wollte..., einige hdufige Verben (kdme, wiisste, lie3e, bliebe, ginge, gibe, brauchte);
Passiv. In schriftlichen Texten Passiv Prasens, Infinitiv Passiv erkennen.

25.7.5.4. Zahlworter: Offizielle Uhrzeiten; Mengeangaben (in Grafiken).

25.7.5.5. Pripositionen: Lokale Prépositionen mit Dativ erweitern, Wechselpripositionen,
z.B. an, auf] in, iiber, unter, vor, zwischen; Temporale Prépositionen: seit, von...an, wéihrend, zu, bis;
Lokale Pripositionen: gegeniiber, von, vor, durch, um.

25.7.5.6. Syntax: Hauptsatz und Nebensatz mit denn, damit, wie; Temporale Nebensitze mit
als, bis, bevor; Relativsidtze im Nominativ und Akkusativ; Indirckte W-Fragen: wie, wo, wann...;
Satzgefiige: deshalb / darum; Uneingeleiteter Nebensatz mit Verb-Zweitstellung (z. B. Sie hat gesagt,
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sie ist krank.); Vergleichssatz (z. B. Er hat ein besseres Auto als ich.); Satzbau: Subjekt -Verb (teil) -
Angaben: temporal, modal, lokal-Ergdnzung — Verb (teil). Die Temporalangabe steht hdufig am
Satzanfang.

25.7.5.7. Wortbildung: Komposita; Diminutiv mit -chen.

25.8. Rasyba ir skyryba.

25.8.1. Kalbos taisyklingumas. Mokomasi taikyti biitinas kuriamo teksto supratimui rasybos
ir skyrybos taisykles, reikalingas komunikacinéms intencijoms realizuoti ir susijusias su vartojamy
kalbos struktiiry raSybos ypatumais.

25.8.2. Pranciizy kalba: Préfixes et suffixes; Homonymes et homophones: c’est- s’est, ses-
ces; n’y — ni, s’y — si; Accent aigu et accent grave, ’accent circonflexe, 1’oposphore, la crédile, le
tréma et le trait d’union; Consonnes doubles; Lettres muettes; Prononciation de tous; Liason de
pronomen; Les sons: /a/, /o/, /ee/, /@/; Produire 1‘intonation pour une phrase exclamative; Simplication
des syllabes lourdes sifflerai [/siflge].

25.8.3. Rusy kalba: IlpaBommcanue KoiM4decTBEHHBIX uyHcauTenbHBIX (1-1000) B
nMeHMTeNbHOM manexe. [IpaBonmcanne wactun JIM, Bbl. IlpaBomucanue nUYHBIX OKOHYAaHWM
rinarojioB | u |l copsbkeHust HacTosiero W OyJyIIero MpoCTOr0 BPEMEHU IPH YCIOBHM, YTO
cupsbkeHue ykasano. [IpaBonucanue Hapeunit Ha -CKU, -IIKU, -OMY, -EMYV. IlpaBonucanue
gactuy -T0, -JIMBO, -HUBYJb, KOE-. IlpaBomucanue 4dYacto yrnoTpeOIsIeMBbIX CIIOB:
3IpaBCTBYH(TE), 10 CBUJAHUSA, CTIacH00, MOXKaIyiicTa, ceiivac, emeé, CeroHs u ap.

25.8.4. Vokiec¢iy kalba: Laute, Buchstaben, Aussprache, Schreiben, Interpunktion:
Aussprache von; Doppelvokal, z. B. aa, ee; Konsonanten tz-, j. GroB-und Kleinschreibung:
Nominalisierung, Substantivierung geschichtliche Ereignisse, z.B.: der Zweite Weltkrieg;
Einrichtungen, z. B. Internationales Rotes Kreuz, die Deutsche Bahn. Interpunktion: Satzzeichen:
Strichpunkt.

25.9. Kalbos pazinimo sgvokos ir terminai. Susipazjstama su skyrybos zenkly, zodzio daliy,
sakinio daliy pavadinimais. Susipazjstama su kalbos daliy ir jy formy pavadinimais, teksto sandaros
daliy pavadinimais.

25.10. Abstrakc¢iosios savokos.

25.10.1. Abstrak¢iyjy sgvoky raiSkos apimtis. Mokomasi perteikti abstrak¢iy sgvoky, zodziy,
gramatiniy elementy, fraziy reikSme, kuriant pasakymus, risly diskursg. Mokomasi vartoti kai kuriuos
sinonimus, antonimus, kolokacijas. Susipazjstama su Zodziy junginiy sudarymo principais ir
mokomasi juos taikyti produkuojant kalba. AiSkinamasi, kokie Zzodziy rySiai su bendru kontekstu.

25.10.2. Judéjimas: kilmé pagal vieta. ISsidéstymas. Greitis.

25.10.3. Matmenys (parametrai): temperatiira. Svoris, spaudimas. Talpa, tris.

25.10.4. Laikas: vienalaikiSkumas. Vélavimas, atidé¢jimas, atSaukimas. Nuoroda be
konkretaus laiko. Nuolatiné trukmé. Pertraukiamas veiksmas. Laikinumas. Testinumas. Stabilumas.
Kaita.

25.10.5. Kiekybé: laipsnis, lyginimas.

25.10.6. Pozymis: pricinamumas. Medziaga. Tikrumas. Pilnumas (tuStumas).

25.10.7. Vertinamasis pozymis: teisingumas (neteisingumas). Priimtinumas
(nepriimtinumas).  Tikslumas (netikslumas). Adekvatumas (tinkamumas). Sékmingumas
(nesékmingumas). Normalumas (nenormalumas).

25.10.8. Rysiai ir santykiai: sujungimas. PrieSprieSa (alternatyva). Jtraukimas, iSskyrimas,
atskyrimas. Tikslas. Salyga. PabréZimas.

25.10.9. Kontekstinés  nuorodos  (deiksé):  neapibréztumas (jvardziai, artikeliai,
prieveiksmiai).

25.11. Diskursas. Mokomasi suprasti ir komponuoti riSly, prasminga, tinkamos struktiiros
sakytinj ir raSytinj diskursg, suvokti, kaip prasminiai elementai susij¢ tarpusavyje ir kuria vientisg
prasmingg teksta. Susipazjstama, kaip sakiniai jungiami j seka, nurodomi laiko, prieZasties,
pasekmés, rySiai, plétojama tema, déstoma mintis, pateikiami argumentai. Mokosi laikytis tam tikry
(programoje numatyty) zanry sandaros ir formos reikalavimy.

25.12. Teksty pobudis, tipai ir zanrai.
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25.12.1. Pateikiami supratimui sakytiniai tekstai: nesudétinga instrukcija, nurodymas,
skelbimas, pokalbis, diskusija, praneSimas, prezentacija, adaptuotas grozinis tekstas, radijo Zinios.

25.12.2. Pateikiami supratimui raSytiniai tekstai: skelbimas, nuoroda, iliustruota, instrukcija,
asmeninis laiSkas, reklama, broSiiira, etiketé, iliustruotas straipsnis, komiksas, tvarkarastis,
apraSymas, istorija, tinklarasc¢io jraSas, trumpas adaptuotas grozinis tekstas, eilérastis.

25.12.3. Pateikiami supratimui audiovizualiniai tekstai: informacinis, mokomasis vaizdo
jrasas, TV laida, sporto naujienos, ory prognoze, reklama, vaidybinis filmas, dokumentinio filmo
iStrauka.

25.12.4. Produkuojami sakytiniai tekstai: apibidinimas (pagal programoje numatytas temas),
pasakojimas (pagal programoje numatytas temas), nurodymas vertinimas (pvz., reiskiniy, jvykiy ir
pan.), paaiSkinimas (pvz., asmeninio poZziiirio ir pan.), pranesimas (su pateiktimis ir be jy).

25.12.5. Produkuojami raSytiniai tekstai: pasakojimas (istorijos), plakatas, skelbimas,
lankstinukas, tinklarascio jrasas, gyvenimo aprasymas (CV).

25.12.6. Produkuojami audiovizualiniai tekstai: videofilmukas, videoreportazas, jgarsintos
pateiktys su uzrasais, trumpas tinklalaidés jrasas, trumpas videofilmukas, trumpas videoreportazas.

25.12.7. Sakytiné sgveika: pokalbis, diskusija, interviu, konsultacija.

25.12.8. Rasytiné sgveika: anketa, forma, zinuté, rastelis, elektroninis laiskas, atvirukas,
atvirlaiskis, asmeninis laiskas.

25.12.9. Sakytin¢ ir rasytiné sgveika virtualioje erdvéje: pokalbis, internetinis seminaras,
socialiniy tinkly, tinklaras¢iy komentarai; komentarai, susiraSinéjant realiu laiku; konsultacija
internetu.

25.12.10. Teksto mediacija. Pateikiami Saltinio (jvesties) tekstai: skelbimas, nurodymas,
instrukcija, TV naujienos, radijo naujienos, oro prognoze, reklama, broSiira, laiSkas, pokalbis,
interviu,

25.12.11. Teksto mediacija. Produkuojami tekstai: santrauka, uzrasai, ataskaita (Zodziu).

25.13. Komunikacinés intencijos.

25.13.1. Komunikaciniy intencijy raiSkos apimtis. Mokomasi atpazinti komunikacijas
intencijas skaitant ir klausant, reikSti komunikacines intencijas raStu ir zodZiu. Susipazjstama,
kokiomis kalbinés raiSkos priemonémis realizuojamos tam tikros komunikacinés intencijos (kalbos
funkcijos). Mokomasi diferencijuoti kai kurias kalbinés raiSkos priemones pagal sociolingvisting
situacijg (neformalus, neutralus, pusiau formalus ar formalus registras).

25.13.2. Bendravimo konvencijos: pasakyti (atsakyti) j komplimentg. Apgailestauti, pareiksti
uzuojauta.

25.13.3. Faktinés informacijos gavimas ir pateikimas: patikslinti, paprasyti patikslinti.

25.13.4. Nuostatos, nuomonés, pozitrio raiSka: reiksti (paklausti) apie nuomone. Reiksti
(paklausti) apie galimybe, tikimybe. ReikSti (paklausti) apie biitinumag, prival¢jimg. Reiksti
(paklausti) apie jsitikinimg, abejojima.

25.13.5. Emocijy raiSka: reikSti nusivylima, nepasitenkinimg. Reiks$ti abejinguma. Reiksti
pasimetima, nerimg, baime. Reiksti viltj, raminti, paguosti. Reiksti apgailestavima.

25.13.6. Raginimas, jkalbinéjimas: patarti, jspéti (reaguoti) | patarima, isp¢€jimg. PaprasSyti
padéti, pasisitlyti padéti. Priimti (atsisakyti) pagalbos, sitilymo padéti.

25.13.7. Pokalbio strategijos: pateikti nuomong (paklausti) nuomonés. Pateikti pavyzdziy.
Pabrezti, akcentuoti. [siterpti i pokalbij (leisti kalbéti kitam), paskatinti testi. Pakeisti temg (paprasyti
pakeisti tema). Apibendrinti, padaryti iSvadas, uzbaigti pokalbj.

25.13.8. Kompensacinés strategijos: papraSyti pagalbos iSsireik$ti, padeéti iSsireiksti.
Pakartoti, perfrazuoti, patikslinti.

25.13.9. Makro intencijos: argumentuoti.

25.14. Registras, mandagumo normos. Mokomasi paisyti registro konvencijy, tinkamai
parinkti kalbos oficialumo laipsnj pagal situacija. Mokomasi vartoti neutraly arba pusiau oficialy
registra komunikuojat su bendraamziais ir suaugusiais asmenimis, kalbant ir rasant. Mokomasi
diferencijuoti kalbinés raiskos priemones pagal situacijg (neformalus, neutralus, i§ dalies formalus ar
formalus registras).
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25.15. Sakytinio teksto supratimas (klausymas).

25.15.1. Instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti trumpas paprastas
instrukcijas (pvz., kaip pagaminti patiekalg), skelbimy ir (arba) pranesimy viesose vietose (pvz., oro
uoste, autobuse) esmg, kai foninis triuk§mas minimalus.

25.15.2. Pokalbio, diskusijos (dialogo, polilogo) supratimas. Mokomasi suprasti pokalbiy ir
diskusijy kasdienémis temomis pagrindines mintis, pvz., profesijos pasirinkimas, atostogy jspuidziai,
santykiai mokykloje ir kt.; ar pasnekovas sutinka ar nesutinka su iSsakyta nuomone, pvz., kai
kalbama apie mainy $alj, kelionés marsrutg, gyvenamosios vietos privalumus ir (arba) trikumus.

25.15.3. Pranesimo  (prezentacijos), pasisakymo, paskaitos (monologo) supratimas.
Mokomasi suprasti trumpa prane$imag (prezentacija), pasisakyma zinoma tema, kai praneSimas
paremtas vaizdine medziaga ir paaiSkinimais, pateikiamas tiesmuka kalba ir yra aiskios struktiiros, o
kalbama pakankamai létai ir aiSkiai tariama.

25.15.4. Sakytinio pasakojimo (naratyvo) supratimas. Mokomasi suprasti ilgesnio
pasakojimo, adaptuoty groziniy ir (arba) pazintiniy audio knygy iStrauky siuZeta ir pagrindines
mintis.

25.15.5. Radijo ir garso jrasy supratimas. Mokomasi suprasti svarbiausias radijo ziniy mintis
pazjstamomis temomis ir paprastus garso jrasus apie zinomus dalykus, jei kalbama pakankamai létai
ir aiSkiai.

25.16. Rasytinio teksto supratimas (skaitymas).

25.16.1. Rasytiniy instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti paprastas
trumpas iliustruotas daikty naudojimo, procesy atlikimo, saugos instrukcijas.

25.16.2. Asmeninés korespondencijos (laisky, atviruky, zinu¢iy, kvietimy) supratimas.
Mokomasi suprasti asmeninius laiSkus, kuriuose pateikiama tiesmuka informacija, detaliai
apibudinami jvykiai, veikla ir (arba) patirtis, reiSkiamos emocijos.

25.16.3. Specifinés (aktualios, reikiamos, tikslinés) informacijos paieSka ir atranka.
Mokomasi rasti reikiamg ir (arba) tiksling informacijg neilguose tekstuose (reklamose, etiketése,
brosiiirose), suprasti paprastg informacijg skelbimuose ir nuorodose vieSojoje erdvéje.

25.16.4. Rasytiniy informaciniy, publicistiniy ir mokslo populiariyjy teksty (fakty,
informavimo, aiskinimo, samprotavimo) supratimas. Mokomasi suprasti: tiesmukus tekstus
(straipsnius), kuriuose pateikiami faktai kasdienio gyvenimo temomis, apibiidinami Zmonés,
socialinio ir kultiirinio gyvenimo jvykiai; paprasty, iliustruoty straipsniy pagrinding mintj ir
pagrindine informacijg.

25.16.5. Grozinio ir publicistinio teksto supratimas (aprasymo ir pasakojimo). Mokomasi
suprasti nesudétinga kalba parasyta viety, jvykiy, emocijy apras§yma (pvz., kelionés dienorastj),
trumpy istorijy siuzeta, adaptuoty groziniy kiiriniy siuzeta.

25.17. Audiovizualinio teksto supratimas.

25.17.1. Vaizdo jraSy supratimas. Mokomasi suprasti informaciniy ir mokomyjy vaizdo
siuzety kasdieninio, socialinio ir kultiirinio gyvenimo temomis pagrinding mintj.

25.17.2. Televizijos laidy (reklamy, naujieny, interviu, pokalbiy Sou) supratimas. Mokomasi
suprasti TV laidy (naujieny, reportazy, interviu, pokalbiy $ou) dominan¢iomis temomis pagrindines
mintis.

25.17.3. Filmy (animaciniy, dokumentiniy, meniniy) supratimas. Mokomasi suprasti filmus,
kuriuose didziaja dalj siuzeto sudaro vaizdai.

25.18. Supratimo (recepcijos) strategijy taikymas.

25.18.1. Zodziy, fraziy, sakiniy reik§meés spéjimas (pagal konteksta ar Zodziy darybos
principus). Mokomasi taikyti supratimo strategijas: nuspéti nezinomo ZodZzio, frazés reikSme i§
konteksto arba pagal Zodziy darybos principus.

25.18.2. Pastraipos (teksto dalies) turinio nuspéjimas remiantis teksto visuma. Mokomasi
klausant ir skaitant nuspéti biisimos teksto dalies turinj, skaitant suvokti teksto dalies turinj remiantis
teksto visuma.
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25.18.3. Argumentavimo, minties eigos supratimas remiantis teksto siejimo priemonémis.
Mokomasi nustatyti autoriaus argumentavima, minties eigg remiantis teksto siejimo priemonémis ir
(arba) diskurso zymekliais.

25.18.4. Teksto zanro atpazinimas ir temos suvokimas pagal grafinj vaizda. Mokomasi
nustatyti teksto zanrg (pvz., straipsnis, virtualiis pokalbiy forumai etc.) ir turinj pagal antraste,
paantrastes, grafinj vaizda.

25.18.5. Pagalbos priemoniy tekstui suprasti naudojimas. Naudojamasi zodynais, vertéjais,
kitais tekstg suprasti padedanciais jrankiais.

25.19. Sakytinio teksto produkavimas (kalbéjimas).

25.19.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomégiy, patirties apibiidinimas Zodziu. Mokomasi
apibiidinti paprastais sakiniais Zzmones, gyvenamaja ir mokymosi aplinka, kasdienines veiklas,
turimus ir pazjstamus daiktus, pomégius, patirtus jvykius ir pan.

25.19.2. Pasakojimas (naratyvas), siuzeto atpasakojimas, veiksmy sekos pateikimas zodziu.
Mokomasi pasakoti paprastg istorijg kasdienémis temomis, pvz., draugai, vietovés, mokymosi ir
laisvalaikio patirtys, asmeniniai i§gyvenimai, trumpai papasakoti apie kasdienes veiklas, jprocius,
renginius, asmening patirt], pomegius ir ateities planus (savaitgalis, atostogos).

25.19.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiskinimas zodziu. Mokomasi pateikti
paprastus nurodymus, pvz., kaip patekti i$ vienos vietos j kita, kaip atlikti paprastg veiksma, vartojant
nurodomasias frazes, jungti pasakymus (,,pirma‘, ,,tada®, ,,po to*).

25.19.4. Nuomonés, vertinimo pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas zodziu. Mokomasi
reik$ti nuomong, vertinimg: pasakyti, kas patinka ar nepatinka, paaiskinti kodél, palyginti kelis
dalykus, nusakyti prioritetus, pagrjsti savo nuomong, vertinimg, emocijas vartojant paprastus
sakinius.

25.19.5. Viesasis kalbéjimas. Pasinaudojant i§ anksto pasirengtu tekstu, rengiamas trumpas

praneSimas, mokomasi atsakyti j nesudétingus klausimus.

25.20. Rasytinio teksto produkavimas (raSymas).

25.20.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomeégiy, patirties apibiidinimas ragtu. Mokomasi
aprasSyti paprastais trumpais sakiniais savo aplinkg ir patirtis, pvz., draugai, kasdiené, mokymosi ir
laisvalaikio veiklos, dabarties ir praeities jvykiai, asmeniniai iSgyvenimai.

25.20.2. Pasakojimas (naratyvas), jvykio apibiidinimas rastu. Mokomasi raSyti trumpg
istorijg, pvz., atostogy patirtys arba netolimos ateities planai. Pasinaudojant zodynu ar kitomis

priemonémis (pvz., veiksmazodziy lentelés, knyga), raSomas pasakojimo jvadas ir (arba) tesinys.
RaSomas dienorastis, apimantis veiklas, zmones, vietas. Mokomasi nusakyti svajones, siekius,
tikslus.

25.20.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas rastu. Mokomasi parengti
informacinj praneSima, lankstinuka, plakata, skelbimg apie pazjstamus dalykus, panaudojant
iliustracijas.

25.20.4. Nuomones, vertinimo, pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas raStu. Mokomasi
raSyti tekstus apie artimg aplinkg ir pomégius, vartojant jungtukus (ir, kadangi, tuomet). Mokomasi
i§sakyti savo nuomon¢ apie asmeninius pomeégius ir gyvenimo patirtis vartojant kasdienj Zodyna,
raStu trumpai (pvz., socialinése medijose) iSsakyti nuomong.

25.21. Audiovizualinio teksto kiirimas.

25.21.1. Pateik¢iy kiirimas. Mokomasi kurti pateiktis apie dominancius dalykus, jgarsinti
teksta, pateikti uzraSus ekrane.

25.21.2. Filmuky, reportazy, vaizdo ir garso jrasy kiirimas. Mokomasi kurti trumpa filmuka,
reportaza, vaizdo ir garso jraSg apie paZjstamus ar Zinomus asmenis, patirtus dalykus (pvz., drauga,
asmenj, kuriuo Zavimasi, savo mokykla, miesta, keliones).

25.22. Raiskos (produkavimo) strategijy taikymas.

25.22.1. Sakytinio teksto planavimas, atlikimo klaidy kompensavimas. Mokomasi taikyti
raiSkos strategijas: kuriant sakytinj teksta remtis savo turimu zodynu, o jo trikuma kompensuoti
gestais ir (arba) Zenklais; planuojant pasisakymg remtis turimais kalbiniais iStekliais ir Zodynais;
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perteikti zodzio reikSme kitais biidais — apibuidinti daiktg ir (arba) reiskinj, perfrazuoti, pateikti
sinonimy.

25.22.2. Rasytinio teksto planavimas, komponavimas, redagavimas. Mokomasi planuoti
raSymg remiantis pavyzdziu, naudojantis zodynais sudaryti plang, uzsiraSyti reikiamus posakius ir
jungiamuosius zodzius, koreguoti ir taisyti teksta remiantis uzsienio kalbos rasytinio teksto kiirimo
tradicijomis ir kuriamo teksto zanro reikalavimais.

25.22.3. Audiovizualinio kirinio planavimas, komponavimas, redagavimas. Mokomasi
pasirinkti tinkamas programas, aplikacijas.

25.23. Sakytiné sgveika.

25.23.1. Pokalbio palaikymas, apsikeitimas informacija (klausimai, atsakymai, mandagumo
frazés). Mokomasi bendrauti trumpuose jprastuose pokalbiuose, esant poreikiui, pasinaudojant
pagalba, keistis informacija, klausti ir atsakyti, kalbantis kasdienémis temomis. Mokomasi uzduoti
klausimus ir suprasti atsakymus, susijusius su daugeliu jprasty dalyky: iSreiksti padéka, savo busena,
praSyti pagalbos, atsakyti j pagalbos prasyma, kviesti, siiilyti, atsiprasSyti ir atsakyti j kvietimus,
siilymus, atsipraSymus.

25.23.2. Dalyvavimas neformalioje diskusijoje (apsikeitimas informacija, nuomonémis).
Mokomasi suprasti diskusijos temg, kai kalbama aiskiai ir 1étai, paprastais sakiniais apsikeisti
nuomonémis, lyginti daiktus ir reiSkinius, apibiidinti Zmones, pasakoti apie savo veiklas, teikti
pasiiilymus ir juos priimti, sutikti su kity nuomone arba jai prieStarauti, susitarti d¢l veikly ir
susitikimo datos.

25.23.3. Tikslinis dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje siekiant bendro rezultato
(instrukcijy, pasiilymy, alternatyvy supratimas ir teikimas). Mokomasi bendrauti atliekant
nesudétingas uzduotis, teikti instrukcijas ir pasiiilymus, praSyti pagalbos, jei nesupranti ir padéti
sunkumy turin¢iam pasSnekovui. Mokomasi aptarti bendros veiklos eiga, reaguoti j siilymus, klausti
ir teikti nurodymus (pvz., gaminant patiekalg, organizuojant renginj), palaikyti pokalbj vartojant
paprastas frazes, teikiant informacijg ir pasiiilymus.

25.23.4. Prekiy ir paslaugy jsigijimas. Mokomasi bendrauti kasdienio gyvenimo temomis
(pvz., kelionés, prekiy ir paslaugy jsigijimas, apgyvendinimas, orientavimasis vieSose erdvése),
praSyti ir gauti paprastg informacija (pvz., kelioniy biure, vieSajame transporte), jsigyjant prekes ir
bilietus, klausiant ir nurodant kelig, suteikti ir gauti informacija apie kainas, kiekj, skai¢iy, pasakyti
savo nuomong apie suteiktg paslaugg (pvz., ,,mano maistas Saltas®, ,,mano kambaryje bevielio rysio
néra‘“‘). Mokomasi pasakyti problemas (pvz., sveikatos), esant poreikiui pasitelkiant kiino kalbg.

25.23.5. Dalyvavimas pusiau oficialiame pokalbyje (konsultacija, interviu). Mokomasi keistis
esmine informacija ir spresti iskilusias problemas, esant poreikiui paprasyti paaiskinti ir pakartoti.
Mokomasi paklausti ir atsakyti apie savo jproCius, kasdienines veiklas, laisvalaikj, planus ir
ketinimus, paaiSkinti kelig, marsSrutg pasitelkiant Zemélapj, pasakoti apie jvykius, pvz., kur kas buvo,
kas dalyvavo, kas jvyko. Mokomasi pasakyti savo nuomong pusiau oficialioje diskusijoje, paprasyti
pakartoti esmine informacija, atsakyti ] paprastus interviu klausimus ir uzduoti klausimus,
pasitikslinti, paprasyti paaiskinti, kai nezino, kaip pasakyti.

25.24. Rasytiné saveika.

25.24.1. Asmeninis ir pusiau oficialus susiras$in¢jimas (asmeninis pusiau oficialus laiskas,
elektroninis laiskas, Zinuté, atvirukas). Mokomasi keistis informacija teksto Zinutémis, elektroniniu
pastu, atsakyti j kito asmens klausimus (pvz., apie nauja daiktg ar veikla). Mokomasi raSyti labai
paprastus asmeninius laiSkus (pvz., apie save), padékas, atsipraSymus ir atvirukus, raSyti trumpus
praneSimus (pvz., siysti ir atsakyti j kvietima, susitarti susitikti), paraSyti trumpa sveikinimo atviruko
teksta. Mokomasi rasyti (pusiau) oficialy laiska, teiraujantis informacijos ar pateikiant informacija;
raSyti praSyma, motyvacinj laiSka, pateikti keleta argumenty, paaiskinti.

25.24.2. Transakcinis raSymas: informacijos perteikimas raStu (zinuté, anketa, forma).
Mokomasi rasyti trumpas Zinutes, susijusias su kasdieniais poreikiais, pateikti asmening informacija,
pildant anketas ir (arba) formas (pvz., vasaros stovyklos informacija).

25.25. Sakytiné ir rasytiné sgveika virtualioje erdvéje.



38

25.25.1. Dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje virtualiojoje erdvéje. Asmeniniy jrasy
bei nuorody paskelbimas. Komentary raSymas. Mokomasi apsikeisti paprasta informacija, uzduoti ir
atsakyti ] klausimus, apsikeisti idé¢jomis kasdienémis temomis, jei atsakymams turi pakankamai laiko
ir jei vienu metu bendraujama su vienu pasnekovu. Mokomasi trumpai apibiidinti kasdienius dalykus,
socialines veiklas ir jausmus. Mokomasi trumpai teigiamai arba neigiamai pakomentuoti kity Zzmoniy
virtualius jraSus, uzmegzti virtualy pokalbj (pvz., virtualus sveikinimas). Esant poreikiui
naudojamasi vertimo jrankiais ir kt. pagalba. Mokomasi laikytis saugos reikalavimy ir etikos normy.

25.25.2. Tikslin¢ sgveika transakcingje ir projektin¢je veikloje. Mokomasi vykdyti virtualias
operacijas (pvz., pasitilymai, datos, uzsakymai) panaudojant formuluotes, buidingas virtualiai erdvei.
Mokomasi bendrauti su virtualiu partneriu atlickant bendras uzduotis, pildyti internetinius
klausimynus ir anketas, pateikti asmening¢ informacija.

25.26. Sgveikos strategijy taikymas.

25.26.1. Pokalbio inicijavimas, palaikymas, apibendrinimas, uzbaigimas. Kalbétojo vaidmens
perémimas. Mokomasi taikyti sgveikos strategijas: inicijuoti, palaikyti ir baigti tiesioginj pokalbj,
atkreipti démesj, kai norima pasisakyti, parodyti, kad seka pokalbj.

25.26.2. Pasitikslinimas, praSymas paaiskinti, perfrazuoti. Mokomasi paprasyti: pakartoti
raktinius Zodzius, frazes, kai nesupranta, pasakyti, kai pokalbio nesupranta ar negali sekiti,
nesuprantamg Zodj iStarti paraidziui; paaiskinti ar patikslinti, kas buvo pasakyta.

25.26.3. Naudojimasis pagalbos iStekliais. Mokomasi naudotis Zodynais, zinynais, vertimo
Jrankiais ir pan.

25.27. Teksto (sakytinio, raSytinio, grafinio, vaizdinio ir kt.) mediacija.

25.27.1. Specifinés ir (arba) tikslinés informacijos perteikimas zodziu ar rastu. Mokomasi
zodziu ar rastu perteikti nesudétingg konkrecig sakyting (pvz., skelbimy, nurodymy), audiovizualing
(pvz., TV naujieny, ory prognozes), rasyting (pvz., instrukcijy, etikeciy, reklamy, brositry, laisky)
informacijg pazjstamomis temomis, kai informacijos Saltinio kalba nesudétinga.

25.27.2. Diagramy, duomeny ir kt. vizualios informacijos perteikimas zodziu ar rastu.
Mokomasi Zodziu ir rastu perteikti paprastg ir su zinomomis temomis susijusig vaizding informacija
(pvz., nesudétingg diagrama).

25.27.3. Teksto santraukos pateikimas Zodziu ar raStu. Mokomasi raStu perteikti trumpy,
nesudétingy bei su zinomomis temomis susijusiy teksty informacijg, uzrasyti raktinius zodZzius,
frazes ar trumpus sakinius. Mokomasi pateikti zodziu ar rastu santraukg garso ar audiovizualinio
jraSo, TV laidos pazjstama tema, jei klausomasi ar zitirima keletg karty.

25.27.4. PraneSimo, pasisakymo, paskaitos uzrasy raSymas. Mokomasi uzrasyti informacijg
pristatymy (pvz., klasés draugy parengty prezentacijy), kuriy temos yra zinomos, jei tam uztenka
laiko arba jo yra suteikiama papildomai. Mokomasi uzsiraSyti: paprasto tiesmuko praneSimo
paZjstama tema esminius punktus, kai artikuliuojama aiskiai; trumpo pasisakymo (pvz., instrukcijy,
nurodymy) esminius punktus.

25.28. Grupés bendradarbiavimo proceso mediacija.

25.28.1. Bendradarbiavimas jvairialypéje grupéje kuriant idéjas ir bendra supratima.
Bendradarbiaujama 1va1r1alypeje grupéje, susidedancioje i§ skirtingy etniniy kultiry, religijy, kalbos
mokéjimo lygiy, amziaus ir pan. asmeny, atlickamos paprastos komandinés uzduotys (pvz.,
stovykloje, projekto metu). Nusiteikiama rodyti pagarba, iSklausyti kity nuomones, iSsakyti savo
pozitr;. Mokomasi esant nesutarimams ieSkoti kompromiso, vartojama mandagi kalba.

25.28.2. Vadovavimas grupés darbui. Mokomasi vadovauti nedidelei (3—4) mokiniy grupei
atliekant komanding uzduotj, koordinuoti ir apibendrinti grupés darba.

25.29. Mediacijos strategijy taikymas.

25.29.1. Teksto supaprastinimas ZodZiu. Mokomasi perteikiat teksto turinj ZodZiu, jj priderinti
tikslinés auditorijos interesams ir poreikiams, atsisakyti nereikalingos, besikartojancios informacijos,
kad perduodama zinuté biity aiski klausytojams ar skaitytojams.

26. Mokymo(si) turinys. III gimnazijos klase.

26.1. Kalbos vartojimo kontekstai.

26.1.1. Kalbos vartojimo temos, potemés. Mokomasi vartoti kalbg asmeninio gyvenimo,
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mokymosi, viesosios erdvés ir i§ dalies profesinéje srityse.

26.1.2. Identitetai, tapatybés (pvz., apie save, gyvenimo biidas, asmens savybiy ugdymas,
vertybés, jsitikinimai, teisés ir pareigos, kalba (uzsienio kalbos, pasirinkimo motyvai), santykiai:
Seima, draugai, bendruomené).

26.1.3. Asmenybe formuojancios patirtys (pvz., laisvalaikis, hobiai, darbas, asmeninis
biudzetas, kelionés, savanorysté, virtualus bendravimas, asmenybés, autoritetai).

26.1.4. Sveikata, sveika gyvensena (pvz., sveikas gyvenimo biidas, sveika mityba ir sportas,
emociné sveikata, higiena, jvaizdzio formavimas, priklausomybés).

26.1.5. Mokymasis visg gyvenimg (iSsilavinimas, pvz., mokykla, ateities planai, profesija,
profesiné praktika, karjera, mainai, kalbos Salies ir (arba) Saliy Svietimo sistema).

26.1.6. Kultura, paprociai, Sventés, tradicijos (pvz., etniné kultiira, kultiiry jvairové, menas,
Siuolaikinis menas, architektiira, groziné literatiira, istorinis paveldas: asmenybés, gastronomija;
tolerancija, stereotipai, daugiakalbysté, Saliy tradicijos).

26.2. Sociokultoiriné medziaga ir kalbos salies ir (arba) Saliy realijos.

26.2.1. Kalbos salis (Salys, regionai, saugomos teritorijos, klimatinés zonos; miesto ir kaimo
gyventojai, gyventojy etniné sudétis, migracija; gamta, klimatas, regionai, jdomios vietoveés,
architektiiros paminklai, mokslo veikéjai, atradéjai ir kt.).

26.2.2. Kulttirinis gyvenimas (muzika, vaizduojamasis menas, Siuolaikinis menas, groziné
literatiira, zymiausi kultGros ir meno atstovai, etninés ir religinés Sventés ir kt.) Ritualinis elgesys
Seimos, tautinése Sventése, vieSuosiuose renginiuose.

26.2.3. Socialinés konvencijos (punktualumas ir vieSnagés laikas, dovanos, vieSojo gyvenimo
elgesio taisyklés, pokalbio tabu temos kt.).

26.2.4. Kalby pazinimas: kalbos atmainos, dialektai; kalbos reik§mé asmeniniam ir
profesiniam gyvenimui.

26.3. Tarpkultirinés zinios ir gebéjimai. Susipazjstama su skirtingy kultiry socialiniy
konvencijy ypatumais. Mokomasi laikytis sociokultiirinio bendravimo taisykliy paprastose
komunikacinése situacijose. Susipazjstama jvairiy Saliy kultiiriniais ypatumais, mokomasi juos
apibudinti, analizuoti, lyginti su savo gyvenamosios ir (ar) gimtosios Salies kultiros ypatumais.
Mokomasi bendrauti daugiakultiiréje aplinkoje gerbiant kity Saliy, etniniy grupiy, kultiry atstovus.
Susipazjstama su Lietuvos, Europos ir pasaulio kalbine jvairove. Mokomasi vartoti jvairias iSmoktas
kalbas bendraujant su kitakalbiais asmenimis. Lyginami skirtingy iSmokty kalby elementai, pvz.,
garsai, raidés, zodziai, frazés, patarlés, priezodziai.

26.4. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai skirstomi j
kelias grupes, kurios apima dar smulkesnius geb¢jimus, pvz., lingvistiniai (leksiniai: vartojamo
zodyno apimtis; gramatiniai: gramatinés kategorijos ir struktiiros; fonologiniai ir otroepiniai: tarimas,
intonavimas, raSyba; semantiniai: abstrakc¢iosios sgvokos, reiSkiamos atitinkamomis kalbos
struktliromis); pragmatiniai (diskurso: teksty tipai; funkciniai: komunikacinés intencijos);
sociolingvistiniai (mandagumo normos ir kalbos registras). Toliau pateikiama kalbiniy
komunikaciniy geb¢jimy apimtis, t.y. medziaga, kuri yra reikalinga mokiniams III gimnazijos klasé¢je
mokantis kalbos ir jg vartojant.

26.5. Vartojamo zodyno apimtis. Vartojamas pakankamas zodynas, mokomasi perfrazuojant
perteikti savo mintis dauguma su asmeniniu, mokymosi ir vieSuoju gyvenimu susijusiy temy.
Susipazjstama su dauguma daZnai vartojamy zodziy reikSmiy, taip pat kai kuriomis perkeltinémis
reikSmeémis. Vartojami frazeologizmai ir perkeltine reik§me vartojami posakiai. Aktyvus Zodynas
apima asmening, mokymosi, vieSojo gyvenimo ir i§ dalies profesing kalbos vartojimo sritis.

26.6. Tarimas ir intonavimas. Susipazjstama su uZzsienio kalbos fonetikos ypatumais.
Mokomasi skaityti foneting transkripcija. Mokomasi tinkamai intonuoti pasisakant ar kalbantis
dialogu, dalyvaujant diskusijoje ir skaitant balsu.

26.7. Gramatin¢ medZiaga.

26.7.1. Gramatinés medziagos apimtis. Kalbos mokéjimo lygyje Bl pateikiama medziaga
apima visas gramatines kategorijas. Mokomasi pasinaudojant turimais gramatiniais jgudziais
taisyklingai vartoti kalbg Zinomose situacijose. Mokomasi atpazinti kity kalboje naujas gramatines
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struktliras ir panaudoti jas savo kalboje, esant poreikiui zZinomas gramatines struktiiras pakeisti
sinonimiSkomis, vartoti stilistiSkai neutralias gramatines struktiiras. Mokomasi taisyklingai sudaryti
vientisinius ir sudétinius sakinius.

26.8. Rasyba ir skyryba.

26.8.1. Kalbos taisyklingumas. Susipazjstama su rasybos ir skyrybos normomis, mokomasi
jas taikyti kuriant ilgesnius jvairiy zanry ir stiliy tekstus. Mokomasi naudotis kalbos zinynais.

26.9. Kalbos pazinimo (kalbotyros) sagvokos ir terminai. Mokomasi suprasti ir vartoti kalbos
sistemos daliy pavadinimus (fonetika, leksika, etc.), suprasti kalbinés raiSkos vertinimo kriterijy
pavadinimus (taisyklingumas, tinkamumas, riSlumas etc.).

26.10. Abstrakciosios savokos.

26.10.1. Abstrakéiyjy savoky raiSkos apimtis. Mokomasi perteikti abstrakciyjy savoky,
zodziy, gramatiniy elementy, fraziy reikSme, kuriant pasakymus, ri§ly diskursg. Vartojami sinonimai,
antonimai, kolokacijos. Susipazjstama su zodZiy junginiy sudarymo principais ir jie taikomi
produkuojant kalbg. Mokomasi suvokti Zodziy rySius su kontekstu, loginius kalbos elementy rySius
ilgesniame diskurse.

26.10.2. Egzistencija: buvimas, nebuvimas Kkaip egzistencija. Buvimas, nebuvimas
konkrecioje vietoje. Turé¢jimas, neturéjimas. Vyksmas, vyksmo nebuvimas.

26.10.3. Erdvé: buvimo vieta. ISsidéstymas. Atstumas.

26.10.4. Judéjimas: Biidas. kryptis. Kilmé pagal vieta. I$sidéstymas. Greitis.

26.10.5. Matmenys, parametrai: dydis. Forma. Ilgis, plotis. Plotas. Svoris. Spaudimas. Talpa,
tiris. Erdvumas. Temperatiira.

26.10.6. Laikas: konkretus (apibréztas) laikas. Laiko nuoroda. Bendras skirstymas. Periodas,
trukmeé ir paskirties laikas. DaZznis, pasikartojimas. Ankstumas, vélumas. Ankstesnis, vélesnis laikas.
Vienalaikiskumas. Vélavimas, atidéjimas, atSaukimas. Seka. Dabarties nuoroda. Praeities nuoroda.
Ateities nuoroda. Nuolatiné¢ trukmé. Pertraukiamas veiksmas. Testinumas. Laikinumas. Pradzia.
Pabaiga. Pastovumas. Kaita.

26.10.7. Kiekybé: skaicius. Kiekis. Laipsnis, lyginimas.

26.10.8. Fizinis pozymis: sausumas, drégmé. Matomumas (vaizdas). Girdimumas (garsas).
Skonis. Kvapas. Faktiira (teksttira). Spalva. Amzius. Fizin¢ buklé (asmens ar daikto). Priecinamumas.
Svara. MedZiaga. Pilnumas, tustumas.

26.10.9. Vertinamasis pozymis: verté, kaina. Kokybé. Teisingumas, neteisingumas,
tikslumas, netikslumas.  Priimtinumas (tinkamumas), nepriimtinumas  (netinkamumas).
Sékmingumas, nesékmingumas. Naudingumas, nenaudingumas. Gebéjimas, negebé¢jimas.
Svarbumas, nesvarbumas. Normalumas, nenormalumas. Sunkumas, lengvumas.

26.10.10. Rysiai ir santykiai: veiksmo (jvykio) santykiai. Instrumentas, priemoné, budas.
Gavéjas. Kauzatyvas. Lyginimas, kontrastas (lygybé, nelygybé atitikimas). Priklausomybeé
(nuosavybé). Sujungimas. PrieSpriesa (alternatyva). Jtraukimas, atskyrimas, i§skyrimas. PrieZastis.
Pasekmé (poveikis). Priezastis (motyvas). Tikslas. Salyga. Pabrézimas. ApibréZztumas,
neapibréztumas.

26.11. Diskursas. Mokomasi suprasti ir komponuoti ri§ly, prasminga, tinkamos struktiiros
sakytin] ir raSytinj diskursg. Susipazjstama, kaip elementai susij¢ tarpusavyje ir kuria vientisg
prasmingg teksta. kaip sakiniai jungiami j seka, nurodomi laiko, priezasties, pasekmés, rySiai,
plétojama tema, déstoma mintis, pateikiami argumentai. Susipazjstama su tam tikry (programoje
numatyty) Zanry sandaros ir formos reikalavimais.

26.12. Teksty pobiudis, tipai ir Zanrai.

26.12.1. Pateikiami supratimui sakytiniai tekstai: instrukcija, nurodymas, skelbimas, techniné
instrukcija, pokalbis, diskusija, praneSimas, paZintinis garsinis tekstas, groZinis audio tekstas, radijo
laida.

26.12.2. Pateikiami supratimui raSytiniai tekstai: asmeninis ir pusiau oficialus laiskas,
skelbimas, instrukcija, pranesimas, bukletas, straipsnis, publicistinis straipsnis, trumpas mokslo
populiarinimo straipsnis, trumpa knygos (filmo) recenzija, tinklarasCio jrasas, grozinis tekstas,
eilérastis.
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26.12.3. Pateikiami supratimui audiovizualiniai tekstai: informacinis, mokomasis vaizdo
jrasas, TV laida, sporto naujienos, ory prognoz¢, vaidybinis filmas, dokumentinis filmas.

26.12.4. Produkuojami sakytiniai tekstai: instrukcija (detali), pasisakymas, pranesimas.

26.12.5. Produkuojami raSytiniai tekstai: pasakojamoji es¢ su apibuidinimo, aiSkinimo,
samprotavimo elementais, recenzija (atsiliepimas), plakatas, skelbimas, lankstinukas, tinklarastis
(tinklarasc¢io jrasas), gyvenimo apraSymas (CV), straipsnis, komentaras.

26.12.6. Produkuojami audiovizualiniai tekstai: tinklalaidés jrasas, videofilmukas,
videoreportazas, jgarsintos pateiktys su uzrasais, trumpas tinklalaidés jrasas, trumpas videofilmukas,
trumpas videoreportazas.

26.12.7. Sakytiné saveika: pokalbis, diskusija, interviu, konsultacija.

26.12.8. Rasytiné sgveika: anketa, forma, Zinuté, rastelis, elektroninis laiSkas, atvirukas,
atvirlaiSkis, asmeninis laiSkas, pusiau oficialus laiskas: informacijos teikimas (gavimas), padéka,
kvietimas, atsipraSymas.

26.12.9. Sakytin¢ ir rasytiné sgveika virtualioje erdvéje: pokalbis, internetinis seminaras,
socialiniy tinkly, tinklaras¢iy komentarai, komentarai susirasin¢jant realiu laiku, konsultacija
internetu.

26.12.10. Teksto mediacija. Pateikiami Saltinio (jvesties) tekstai: plakatas, skelbimas,
lankstinukas, broSitira, anotacija, straipsnis, recenzija, vieSoji kalba, interviu, groZinis tekstas, grafinis
tekstas, tinklarastis (tinklarascio jrasas), TV (radijo) zinios, TV (radijo) reportazas.

26.12.11.Teksto mediacija. Produkuojami tekstai: konspektas, santrauka, ataskaita (raportas),
recenzija, pranesimas.

26.13. Komunikacinés intencijos.

26.13.1. Komunikaciniy intencijy raiSkos apimtis. Mokomasi suprasti komunikacines
intencijas skaitant ir klausant, reiksti komunikacines intencijas rastu ir zodziu. Susipazjstama su
naujomis kalbinés raiskos priemonémis, kuriomis realizuojamos tam tikros komunikacinés intencijos
(kalbos funkcijos). Mokomasi diferencijuoti kalbinés raiSkos priemones pagal sociolingvisting
situacijg (neformalus, neutralus, formalus registras) ir jas vartoti.

26.13.2. Bendravimo konvencijos: atkreipti démesj, kreiptis. Prisistatyti, susipaZinti.
Pasisveikinti (atsakyti j pasisveikinimg). Atsisveikinti (reaguoti j atsisveikinimg). Padékoti (reaguoti
1 padéka). Atsiprasyti (priimti atsiprasymg). Pasveikinti (atsakyti | pasveikinimg). Pagirti (atsakyti j
pagyrimg). Palinkéti, perduoti linkéjima. Apgailestauti, pareiksti uzuojauta.

26.13.3. Faktinés informacijos gavimas ir pateikimas: jvardyti, konstatuoti, pranesti.
Patikslinti, papraSyti patikslinti. Paklausti informacijos. Atsakyti j klausimg. Reiksti (paklausti apie)
Zinojima.

26.13.4. Nuostatos, nuomonés, poziiirio raiSka: reiksSti (paklausti apie) nuomong. Pritarti,
nepritarti, paklausti ar pritaria. Reiksti, paklausti apie galimybe, tikimybe. Reiksti, paklausti apie
biitinuma, prival¢jima. Reiksti, paklausti apie gal¢jima, negaléjima. PaprasSyti leidimo (duoti leidimag),
reiksti draudima. Reiksti (paklausti apie) norg, ketinimg. Reiksti (paklausti apie) poreikj, prioriteta.
Reiksti, paklausti apie patikima, nepatikimg. Reiksti, paklausti apie jsitikinimg, abejojima.

26.13.5. Emocijy raiSka: reikSti dziaugsma, pasitenkinimg. ReikS§ti nusivylima,
nepasitenkinimg. Reiksti susidomejima, nustebima. Reiksti abejinguma. Reiksti pasimetima, nerima,
baime. Reiksti viltj, raminti, paguosti. Reiksti apgailestavima. Paklausti kity asmeny apie emocijas.

26.13.6. Raginimas, jkalbinéjimas: pasiiilyti, pakviesti ka nors atlikti. Priimti (atsisakyti)
sitilymo, kvietimo. Paraginti, nurodyti (reaguoti i) raginimg, nurodymg. Patarti, jspéti (reaguoti i)
patarima, jsp€jima. PapraSyti padéti, pasisitilyti padéti. Priimti (atsisakyti) pagalbos, sitilymo padéti.
Reiksti (reaguoti i) pretenzija, reikalavima.

26.13.7. Pokalbio strategijos: pradéti pokalbj (pateikti temg). Pateikti nuomong, paklausti
nuomonés. Pateikti pavyzdziy. Pasitaisyti, patikslinti. Pabrézti, akcentuoti. Parodyti, kad sekama,
klausomasi. Reaguoti j pasnekovo pasakyma. Isiterpti j pokalbj, leisti kalbéti kitam, paskatinti tgsti.
Pakeisti tema, papraSyti pakeisti tema. Apibendrinti, padaryti i§vadas, uzbaigti pokalbj.

26.13.8. Kompensacinés strategijos: parodyti, kad nesupranta. PapraSyti kalbéti léciau.
Papragyti pakartoti, paaiskinti, patikslinti. Pasakyti, paprasyti pasakyti paraidziui. Paprasyti pagalbos
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iSsireiksti, padéti iSsireiksti. Pakartoti, perfrazuoti, patikslinti. Paklausti ar suprato.

26.13.9. Makro intencijos: informuoti. Apibuidinti. Pasakoti. AiSkinti. Argumentuoti.

26.14. Registras, mandagumo normos. Mokomasi laikytis mandagumo normy sakytiniame ir
raSytiniame diskurse, suvokiant socialiniy santykiy zymiklius, tokius kaip pasisveikinimo bidas,
kreipiniai ir pan. Mokomasi paisyti registro konvencijy, tinkamai parinkti kalbos oficialumo laipsnj
pagal situacija, vartoti neutraly registra ir pusiau oficialy registra kalbant ir rasant. Mokomasi
atpazinti dialekto, akcento, leksikos, gramatikos pozymius biidingus neoficialiam registrui.

26.15. Sakytinio teksto supratimas (klausymas).

26.15.1. Instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti paprastas
instrukcijas, nesudétingg techning informacijg. Mokomasi suprasti detalius nurodymus aplinkoje,
skelbimus vieSose vietose (pvz., oro uoste, autobuse), kai kalbama aiSkiai, o foninis triuk§mas
minimalus.

26.15.2. Pokalbio, diskusijos (dialogo, polilogo) supratimas. Mokomasi detaliai suprasti
pokalbius ir diskusijas pazjstamomis temomis, kai kalbama normine kalba ir aiskiai, ilgesnius
pokalbius ir diskusijas, kai kalbama normine kalba ir (arba) turincius Snekamosios kalbos elementy.

26.15.3. PraneSimo  (prezentacijos), pasisakymo, paskaitos (monologo) supratimas.
Mokomasi suprasti trumpy, aiskiy, paprasty praneSimy pagrindines mintis ir detales, kai aiSkiai
kalbama normine kalba, kurioje gali biiti Snekamosios kalbos elementy ir kai laikomasi aiskios
struktairos.

26.15.4. Sakytinio pasakojimo (naratyvo) supratimas. Mokomasi suprasti ilgesnio
pasakojimo, pazintiniy garsiniy teksty ir (arba) knygy pagrindines mintis ir kai kurias detales,
adaptuoty groziniy garsiniy knygy siuzeta, pagrindines mintis ir detales.

26.15.5. Radijo ir garso jrasy supratimas. Mokomasi suprasti radijo laidy bei garso jrasy turinj
Zinomomis temomis, jei tariama aiskiai.

26.16. RaSytinio teksto supratimas (skaitymas).

26.16.1. Rasytiniy instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti aiskia
jrenginio, prietaiso naudojimosi instrukcija.

26.16.2. Asmeninés korespondencijos (laiSky, atviruky, zinuciy, kvietimy) supratimas.
Mokomasi suprasti jvykiy, jausmy, nory apraSymus asmeniniuose laiSkuose tiek, kad galéty
susiraSinéti su draugais.

26.16.3. Specifinés (aktualios, reikiamos, tikslinés) informacijos paieSka ir atranka.
Mokomasi nustatyti, ar straipsnis, praneSimas atitinka reikiamg tema, rasti ir suprasti asmeniSkai
svarbig kasdieniy teksty informacijg, pvz., buklety, trumpy oficialiyjy dokumenty. Mokomasi
perzvelgti ilgesnj teksta, siekiant nustatyti, kur yra reikalinga informacija, atrinkti informacijg i$
skirtingy teksty ar teksto viety turint konkrety tiksla.

26.16.4. Rasytiniy informaciniy, publicistiniy ir mokslo populiariyjy teksty (fakty,
informavimo, aiSkinimo, samprotavimo) supratimas. Mokomasi suprasti: aiSkinamojo tipo tekstus,
kuriuose pateikiami faktai ir autoriaus pozitris; paprasto laikras¢io straipsnio, kuriame tiesmukai
pasakojama apie zinomus dalykus ir apraSomi jvykiai, svarbiausias mintis; aiSkios struktiros
argumentavimo tipo tekstus — suvokti svarstymo eigg, nustatyti pagrindines iSvadas.

26.16.5. Grozinio ir publicistinio teksto supratimas (apraSymo ir pasakojimo). Mokomasi
suprasti: publicistiniy straipsniy paZjstamomis temomis (pvz., filmy, knygy apzvalgy, tinklalapio
apzvalgy) pagrindines mintis; tiesmuka, paprasta kalba parasyta poezija, adaptuoty groziniy kiiriniy

siuzeta, pagrindines mintis ir detales, sekti veiksmo eigg.

26.17. Audiovizualinio teksto supratimas.

26.17.1. Vaizdo jraSy supratimas. Mokomasi suprasti informaciniy ir mokomyjy vaizdo
siuzety kasdieninio, socialinio ir kultiirinio gyvenimo temomis pagrinding informacija, informaciniy
ir (arba) dokumentiniy vaizdo jrasy pagrindines mintis ir detales.

26.17.2. Televizijos laidy (reklamy, naujieny, interviu, pokalbiy Sou) supratimas. Mokomasi
suprasti dauguma TV laidy (pvz., naujieny, reportazy, interviu, pokalbiy Sou) paZjstamomis
temomis, kai kalbama aiskiai ir pakankamai létai.
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26.17.3. Filmy (animaciniy, dokumentiniy, meniniy) supratimas. Mokomasi suprasti
dokumentiniy ir vaidybiniy filmy, susijusiy su zinomais kontekstais, pagrindines mintis ir detales.

26.18. Supratimo (recepcijos) strategijy taikymas.

26.18.1. Zodziy, fraziy, sakiniy reik§meés spéjimas (pagal konteksta ar Zodziy darybos
principus). Mokomasi nustatyti pasitaikan¢iy nezinomy zodziy reik§me¢ i$ konteksto ir pagal sakinio
prasme, jei kalbami dalykai yra Zinomi.

26.18.2. Pastraipos (teksto dalies) turinio nuspéjimas remiantis teksto visuma. Mokomasi
nuspéti kitos sakytinio ar raSytinio teksto dalies ir (arba) pastraipos turinj, remiantis teksto visuma.

26.18.3. Argumentavimo, minties eigos supratimas remiantis teksto siejimo priemonémis.
Mokomasi tikrintis supratimg remiantis konteksto nuorodomis.

26.18.4. Teksto zanro atpazinimas ir temos suvokimas pagal grafinj vaizda. Mokomasi
perzvelgus leidinj atpaZinti teksto Zanrg (pvz., straipsnis, virtualiis pokalbiy forumai etc.) ir turinj
pagal antraste, paantrastes, grafinj vaizda.

26.18.5. Pagalbos priemoniy tekstui suprasti naudojimas. Naudojamasi jvairiais zodynais,
taip pat lingvistiniais.

26.19. Sakytinio teksto produkavimas (kalbéjimas).

26.19.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomégiu, patirties apibadinimas zodziu. Mokomasi
reik§ti nuomone, emocijas, jausmus apie patirtus dalykus ir paaiskinti, kodél taip reaguojama.

26.19.2. Pasakojimas (naratyvas), siuzeto atpasakojimas, veiksmy sekos pateikimas zodziu.
Mokomasi pasakoti apie savo patirtis, iSdéstant veiksmy seka, pateikiant kai kurias detales,
atpasakoti knygos ar filmo siuzetg, pateikti jspuidzius, komentarg. Mokomasi iSdéstyti netikétai
patirty jvykiy eiga (pvz., eismo jvykio), papasakoti istorijg (tikrg ar jsivaizduojamg), nusakyti
siekius, tikslus, planus, paaiSkinti, kodé¢l jie svarbis.

26.19.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas Zzodziu. Mokomasi
paaiskinti, kaip atlikti kokj nors veiksmg, pateikti detalias instrukcijas. Mokomasi iSdéstyti kokio
nors klausimo ir (arba) problemos pagrindinius aspektus.

26.19.4. Nuomonés, vertinimo pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas zodziu. Mokomasi
reiksti pozitirj, nuomong Zinoma ir aktualia tema, jg pagrjsti pateikiant paprasty argumenty. Vertinti
aplinkos reiSkinius, kity asmeny veiksmus, pagrjsti savo vertinima.

26.19.5. Viesasis kalbé¢jimas. Mokomasi pateikti i§ anksto parengta praneSimg zinomais
klausimais, gana tiksliai iSdéstyti pagrindines mintis, atsakyti j klausimus.

26.20. Rasytinio teksto produkavimas (raSymas).

26.20.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomeégiy, patirties apibiidinimas ragtu. Mokomasi
aprasyti pazjstamus, patirtus ar jsivaizduojamus dalykus (zmones, daiktus, vietas, veiklas, jvykius,
pomeégius ir pan.).

26.20.2. Pasakojimas (naratyvas), jvykio apibiidinimas raStu. Mokomasi parengti ataskaitg
(angl. report), kurioje perteikiama faktiné informacija ir veiksmy seka. Mokomasi nusakyti svajones,
siekius, tikslus, paaiskinti, kodéel jie svarbus. Atpasakoti knygos ar filmo siuzeta, pateikti komentarg.
Mokomasi papasakoti istorija, apibudinti tikrus ar jsivaizduojamus jvykius.

26.20.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas rastu. Mokomasi parengti
informacinj praneSimg, plakata Zinoma tema, ataskaita apie jvykj, renginj, pateikiant fakting
informacija ir komentarg. Mokomasi parasyti rasinj apie pazistama dalyka, klausimg, problema,
paaiskinti jos pobudj, nurodyti sprendimo biidus.

26.20.4. Nuomongs, vertinimo, pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas rastu. Mokomasi
raSyti filmo, knygos, TV laidos recenzijg ir (arba) atsiliepimg. Mokomasi raSyti trumpg rasinj (es¢)
Zinoma tema (su apibudinimo, pasakojimo, aiSkinimo, samprotavimo elementais), iSdéstyti ir
apibendrinti faktus ir pateikti savo nuomong.

26.21. Audiovizualinio teksto kiirimas.

26.21.1. Pateik¢iy kurimas. Mokomasi kurti pateiktis jvairiomis temomis, jgarsinti teksta,
pateikti uzrasus ekrane.
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26.21.2. Filmuky, reportazy, vaizdo ir garso jrasy karimas. Kuriami trumpi filmukai,
reportazai, vaizdo ir garso jraSai apie pazjstamus ar zZinomus asmenis, patirtus dalykus, svarbius
ivykius (pvz., Zymius Zzmones, vieSuosius renginius, lankytinas vietas).

26.22. Raiskos (produkavimo) strategijy taikymas.

26.22.1. Sakytinio teksto planavimas, atlikimo klaidy kompensavimas. Mokomasi taikyti Sias
raiSkos strategijas: planuojant pasisakyma vartoti naujai iSmoktus zodzius, frazes, remtis zodynais;
pavartoti paprastesnj zodj ir papraSyti ar paraginti klausytoja patikslinti; nusakyti pagrindinius
bruozus konkretaus dalyko, kurio pavadinimo negali prisiminti; perteikti Zodzio reikSme pavartojant
kita, reiskiantj panasy dalyka; vengiant pasikartojimo, perfrazuoti; iStaisyti posakius, kurie lemia
nesusipratimus, jei pasnekovas parodo, kad nesuprato; paprasyti patvirtinti, kad pavartota taisyklinga
forma; nutriikus komunikacijai, pradéti i$ naujo, keisti taktika; tikslingai planuoti, kurti ir koreguoti
sakytin] tekstg, naudojantis Zodynais, Zinynais, Ziniasklaida ir kompiuteriniais tinklais.

26.22.2. Rasytinio teksto planavimas, komponavimas, redagavimas. Mokomasi planuoti
raSytinj tekstg remiantis Zanro reikalavimais, atsizvelgti j kalbos stiliy, registrg ir teksto struktira.
Mokomasi pasinaudoti zodynais ir vartosenos zinynais.

26.22.3. Audiovizualinio kiirinio planavimas, komponavimas, redagavimas. Pasirenkamos
tinkamos programos, aplikacijos.

26.23. Sakytiné sgveika.

26.23.1. Pokalbio palaikymas, apsikeitimas informacija (klausimai, atsakymai, mandagumo
frazés). Mokomasi suprasti, kas aiSkiai sakoma jprastuose pokalbiuose, kai kreipiamasi tiesiogiai,
paprasSyti pakartoti kai kuriuos zodZius ir frazes. Mokomasi pradéti, palaikyti ir pabaigti pokalbyj,
klausti pasnekovo apie patirtus dalykus, jvykius, reik§ti nuomone, emocijas apie Zinomus dalykus.
Mokomasi nepasirengus jsitraukti j pokalbj kasdienio gyvenimo temomis, pradéti, palaikyti ir
jsiterpti | ilgesnj pokalbj Zinoma tema. Mokomasi reiksti jausmus: nuostaba, dziaugsma, litides],
susidomejima, abejingumg ir reaguoti ] kity reiSkiamus jausmus, laikytis pokalbio konvencijy.

26.23.2. Dalyvavimas neformalioje diskusijoje (apsikeitimas informacija, nuomonémis).
Mokomasi suprasti diskusijy bendromis temomis didzigja dalj, jei paSnekovai taria aiskiai ir vengia
idiomy. Mokomasi suprasti, kas kalbama bendro pobtidzio konkrec¢iomis ir abstrak¢iomis temomis,
jei paSnekovai aiSkiai artikuliuoja, reikSti mintis abstrak¢iomis ar kultirinémis temomis, pvz.,
muzika, filmai. Mokomasi paaiSkinti, kaip supranta klausimg ir (arba) problemg, trumpai
pakomentuoti savo ir kity poziiirj j zinomus, patirtus dalykus, lyginti ir prieSinti alternatyvas,
svarstant, kg daryti, kur eiti, kg pasirinkti ir pan.

26.23.3. Tikslinis dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje siekiant bendro rezultato
(instrukcijy, pasiiilymy, alternatyvy supratimas ir teikimas). Mokomasi suprasti, kas sakoma, jei kiti
zmonés kalba greitai ar diskusija trunka ilgai, kartais paprasSyti pakartoti ar paaisSkinti. Mokomasi
paaiskinti savo pozilir] ] problema, svarstyti, ka daryti toliau, palyginti ir prieSinti alternatyvas,
trumpai komentuoti kity pozitrius, aptarti klausimo, problemos sprendimo biidus, susitarti dél
tolesniy veiksmy.

26.23.4. Prekiy ir paslaugy jsigijimas. Mokomasi paprasSyti paaisSkinti apie skirtingas prekes,
paslaugas, paprasyti ir gauti paprasta informacija apie skirtingas paslaugas ir pirkinius, pvz.,
kelionés, nakvynés uzsakymas, bendravimas su tarnybomis vieSnagés uzsienio Salyje metu.
Mokomasi siekti komunikacinio tikslo nesudétingose vieSojo gyvenimo situacijose, isigyjant prekes
ar paslaugas, palyginti jy savybes, kokybe, pasakyti trikumus, pvz., parduotuvéje, kavingje, stotyje
ir pan.

26.23.5. Dalyvavimas pusiau oficialiame pokalbyje (konsultacija, interviu). Mokomasi
dalyvauti jprastuose oficialiuose pokalbiuose Zinomomis temomis, kai kalbama aiskiai, bendrine
kalba ir kai reikia keistis faktine informacija, gauti nurodymus ar diskutuoti sprendZiant praktinius
klausimus, teirautis detalesnés informacijos.

26.24. Rasytiné sgveika.

26.24.1. Asmeninis ir pusiau oficialus susiraSin¢jimas (asmeninis pusiau oficialus laiskas,
elektroninis laiSkas, Zinuté, atvirukas). Mokomasi raSyti asmeninius laiSkus, su tam tikromis
detalémis aprasyti patirtj, jausmus ar jvykius, perteikti naujienas ir iSdéstyti savo mintis
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abstrak¢iomis bei kultirinémis temomis (pvz., muzika, filmus). Mokomasi rasyti pusiau oficialy
laiskg, pateikiant pra§yma, nusiskundima, atsakant j skelbima, teiraujantis detalios informacijos ir
pan.

26.24.2. Transakcinis raSymas: informacijos perteikimas rastu (zinuté, anketa, forma).
Mokomasi rasyti zinutes jvairiems adresatams, pildyti sudétingesnes anketas ir (arba) formas turint
tikslg pateikti i§samig informacija klausimais, susijusiais su jvairia veikla (visuomeniné veikla,
mokymasis). Mokomasi rasyti gyvenimo apraSyma (CV, Europass).

26.25. Sakytiné ir rasytiné sgveika virtualioje erdvéje.

26.25.1. Dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje virtualiojoje erdvéje. Asmeniniy jrasy
bei nuorody paskelbimas. Komentary raSymas. Mokomasi dalyvauti virtualioje komunikacijoje
realiu laiku su daugiau nei vienu pasnekovu, paskelbti jrasus apie patirtus dalykus, dalyvauti grupés
diskusijoje, komentuoti kity asmeny jrasus, nuorody turinj, reik$ti nuomong¢ ir jausmus. Mokomasi
laikytis saugos reikalavimy ir etikos normy.

26.25.2. Tiksliné sgveika transakcinéje ir projektingje veikloje. Mokomasi dirbant projekto
grupéje vykdyti tiesmukas instrukcijas, pasitikslinti, atlikti bendras uzduotis, pasitelkti vizualias
priemones (pvz., grafikus, statistika, paveikslus), keistis iSpléstine informacija su pasnekovais, kurie
vartoja nesudétingg kalbg, pakartoja, perfrazuoja. Mokomasi naudotis vizualine parama.

26.26. Sgveikos strategijy taikymas.

26.26.1. Pokalbio iniciavimas, palaikymas, apibendrinimas, uzbaigimas. Kalbétojo vaidmens
perémimas. Mokomasi pradéti, palaikyti ir pabaigti pokalb; Zinomomis temomis, pakartoti dalj to,
ka saké pasSnekovas, kad parodyty, jog suprato ir padéti plétoti mintis tam tikra tema. Mokomasi
perimti kalbétojo vaidmenj, taikyti priemones pokalbiui ar diskusijai testi, trumpai reziumuoti
aptartus dalykus, reaguoti ] paSnekovo pasiiilymus, apibendrinti diskusijos rezultatus.

26.26.2. Pasitikslinimas, praSymas paaiskinti, perfrazuoti. Mokomasi paprasyti paaiskinti,
pateikti daugiau informacijos, detaliy, kad pasitikslinty ir galéty testi pokalbj, diskusija.

26.26.3. Naudojimasis pagalbos istekliais. Mokomasi naudotis jvairiais zodynais, Zinynais,
vertimo jrankiais ir pan.

26.27. Teksto (sakytinio, rasytinio, grafinio, vaizdinio ir kt.) mediacija.

26.27.1. Specifinés ir (arba) tikslinés informacijos perteikimas Zodziu ar rastu. Mokomasi
zodziu ar rastu perteikti nesudétingg konkrecig sakyting (pvz., skelbimy, nurodymy), audiovizualing
(pvz., TV naujieny, ory prognozés), rasyting (pvz., instrukcijy, etikeciy, reklamy, brosiiiry, laisky)
informacijg pazjstamomis temomis, kai informacijos $altinio kalba nesudétinga.

26.27.2. Diagramy, duomeny ir kt. vizualios informacijos perteikimas zodziu ar rastu.
Mokomasi Zodziu ar rasStu apibiidinti paprasty diagramy informacijg, nusakyti bendrg tendencija ir
komentuoti detales, apibudinti paveiksléliy, nuotrauky fakting informacijg (pvz., asmenis, daiktus,
vietoves, veikla, gamtos reiSkinius).

26.27.3. Teksto santraukos pateikimas zodziu ar rastu. Mokomasi pateikti zodziu ar rastu
detalig santrauka aiSkaus, gerai struktiiruoto raSytinio publicistinio ar tiesmuko informacinio teksto
paZjstama tema, santraukg pokalbio, interviu aktualia tema, santrauka garso ar audiovizualinio jraso,
TV laidos paZjstama tema, jei klausomasi ir Zilirima keletg karty. Mokomasi raSyti trumpg santrauka
tiesmuko informacinio rasytinio ar sakytinio teksto aktualiomis temomis, kai artikuliuojama aiskiai.

26.27.4. PraneSimo, pasisakymo, paskaitos uZraSy raSymas. Mokomasi detaliai uZsiraSyti
gerai struktiiruoty ir aiskiai skaitomy pranesimy ar paskaity pazjstamomis temomis informacija.

26.28. Grupés bendradarbiavimo proceso mediacija.

26.28.1. Bendradarbiavimas jvairialypéje grupéje kuriant idéjas ir bendra supratima.
Mokomasi: bendradarbiauti jvairialypéje grupeje, susidedancioje i$ skirtingy kultiiry, rehgqu, kalbos
mokejimo lygiy, amZiaus ir pan. asmeny, atliekant komandines uZzduotis ir kuriant naujas id¢jas
(pvz., stovykloje, projekto metu); nusiteikti rodyti pagarbg, suprantant individualius asmeny
skirtumus, iSklausyti kity nuomones, i$sakyti savo poziiirj, pripaZinti nuostaty ir jausmy skirtumus;
esant nesutarimams ieSkoti kompromiso, mandagiai kalbéti, kurti pozityvia atmosfera.

26.28.2. Vadovavimas grupés darbui. Mokomasi vadovauti nedidelei (3—4) mokiniy grupei
atliekant komanding uzduotj: pateikti trumpas aiskias instrukcijas, koordinuoti ir apibendrinti grupés



46

darba. Nusiteikiama diskusijos metu leisti kiekvienam asmeniui pasisakyti, skatinti visus reiksti
nuomone. Mokomasi uzduoti klausimus, paprasSyti paaiskinti, pagristi nuomong, apibendrinti grupés
diskusija, pateikti trumpg ataskaitg (angl. report) zodziu.

26.29. Mediacijos strategijy taikymas.

26.29.1. Teksto supaprastinimas zodziu. Mokomasi perteikti teksto turinj zodziu, jj priderinti
tikslinés auditorijos interesams ir poreikiams naudojant pavyzdzius, pagrindziant faktus aiSkinimais,
pakartojant ar panaudojant iliustracijas. Mokomasi perteikiant teksta atsisakyti nereikalingos,
besikartojancios informacijos, kad perduodama zinuté bty aiski klausytojams ar skaitytojams.

26.29.2. Teksto supaprastinimas rastu. Mokomasi perteikiant teksto turinj rastu, vartoti
paprastesn¢ nei originalo ir (arba) Saltinio kalbg. Mokomasi klausantis uzsiraSyti (skaitant tekste
pasizymeéti) tik svarbiausius dalykus, rasant akcentuoti esmg, atsisakyti detaliy, teksto turinj pateikti
ne kaip riSly teksta, o kaip punkty seka.

27. Mokymo(si) turinys. IV gimnazijos klase.

27.1. Kalbos vartojimo kontekstai (kalbos vartojimo temos, potemés).

27.1.1. Socialiniai ir ekonominiai santykiai (pvz., paslaugos ir aptarnavimas, gyvenamoji
vieta ir aplinka, socialiné ir ekonominé pazanga, modernaus pasaulio i$Stukiai, globalaus pasaulio
problemos, zmogaus teisés, lygios galimybés).

27.1.2. Mokslas ir technologijos (pvz., moksliniai iSradimai, pazangios technologijos,
technologijy (pvz., robotizacija, dronai, dirbtinis intelektas) privalumai ir trilkumai).

27.1.3. Komunikacija ir medijos (pvz., komunikacija vieSoje erdvéje: paslaugos, pirkiniai,
aptarnavimas; reklama, reklamos jtaka, taisyklés vieSoje erdvéje; Siuolaikinés informavimo ir
komunikavimo priemonés, etiSkas ir saugus elgesys virtualioje erdvéje).

27.1.4. Aplinkos tvarumas (pvz., aplinkosauga, klimatas, atsakingas vartojimas, tausojantis
zemés tikis, ekosistemy, biologinés jvairovés apsauga, etiSkas elgesys su gyviinais, tvariis miestai ir
gyvenvietés, darni architektiira, masinis turizmas).

27.1.5. Mokiniai vartoja kalbg asmeninio gyvenimo, mokymosi, vieSosios erdvés ir i§ dalies
profesinéje srityse.

27.2. Sociokulturiné medziaga ir $alies (Saliy) realijos.

27.2.1. Kalbos salis ($alys, regionai, saugomos teritorijos, klimatinés zonos; miesto ir kaimo
gyventojai, gyventojy etniné sudétis, migracija; gamta, klimatas, regionai, jdomios vietoves,
architekttiros paminklai, mokslo veikéjai, atradéjai ir kt.).

27.2.2. Kultarinis gyvenimas (muzika, vaizduojamasis menas, Siuolaikinis menas, groziné
literatiira, zymiausi kultGros ir meno atstovai, etninés ir religinés Sventés ir kt.) Ritualinis elgesys
Seimos, tautinése Sventése, vieSuosiuose renginiuose.

27.2.3. Socialinés konvencijos (punktualumas ir vieSnagés laikas, dovanos, vieSojo gyvenimo
elgesio taisyklés, pokalbio tabu temos kt.).

27.2.4. Kalby pazinimas: kalbos atmainos, dialektai; kalbos reik§mé asmeniniam gyvenimui
ir profesinei veiklai.

27.3. Tarpkulttrinés Zinios Ir gebéjimai. Susipazjstama su skirtingy kultiiry socialiniy
konvencijy ypatumais. Mokomasi laikytis sociokultiirinio bendravimo taisykliy paprastose
komunikacinése situacijose. Susipazjstama ir mokomasi suvokti jvairiy Saliy kultfirinius ypatumus,
juos apibiidinti, analizuoti, lyginti su savo gyvenamosios ir (ar) gimtosios Salies kultiiros ypatumais.
Mokomasi bendrauti daugiakultiiréje aplinkoje gerbiant kity Saliy, etniniy grupiy kultiiry atstovus,
suvokti Lietuvos, Europos ir pasaulio kalbing jvairove. Mokomasi vartoti jvairias iSmoktas kalbas
bendraujant su kitakalbiais asmenimis. Mokomasi palyginti skirtingy iSmokty kalby elementus, pvz.,
garsus, raides, Zodzius, frazes, patarles, priezodzius.

27.4. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai. Kalbiniai komunikaciniai gebéjimai skirstomi j
kelias grupes, kurios apima dar smulkesnius gebéjimus, pvz., lingvistiniai (leksiniai: vartojamo
zodyno apimtis; gramatiniai: gramatinés kategorijos ir struktiiros; fonologiniai ir otroepiniai: tarimas,
intonavimas, raSyba; semantiniai: abstrakc¢iosios sgvokos, reiSkiamos atitinkamomis kalbos
struktliromis); pragmatiniai (diskurso: teksty tipai; funkciniai: komunikacinés intencijos);
sociolingvistiniai (mandagumo normos ir kalbos registras). Toliau pateikiama Kkalbiniy
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komunikaciniy geb¢jimy apimtis, t. y. medziaga, kuri yra reikalinga mokiniams I'V gimnazijos klas¢je
mokantis kalbos ir jg vartojant.

27.5. Vartojamo zodyno apimtis. Vartojamas pakankamas zodynas, kad S$iek tiek
perfrazuojant galima biity perteikti savo mintis dauguma su asmeniniu, mokymosi ir vieSuoju
gyvenimu susijusiy temy. Susipazjstama su dauguma vartojamy zodziy reikSmiy, taip pat kai
kuriomis perkeltinémis zodziy reik§mémis. Susipazjstama su frazeologizmais ir perkeltine reikSme
vartojamais posakiais ir jy vartojimu kalboje. Aktyvus zodynas apima asmening, mokymosi, vie$ojo
gyvenimo ir i§ dalies profesing kalbos vartojimo sritis.

27.6. Tarimas ir intonavimas. Analizuojami uzsienio kalbos fonetikos ypatumai. Skaitoma
fonetiné transkripcija. Mokomasi tinkamai intonuoti pasisakant ar kalbantis dialogu ir dalyvaujant
diskusijoje.

27.7. Gramatiné medziaga.

27.7.1. Gramatinés medziagos apimtis. Kalbos mokéjimo lygyje Bl pateikiama medziaga
apima visas gramatines kategorijas. Mokomasi panaudojant turimus gramatinius jgtidzius taisyklingai
vartoti kalbg Zinomose situacijose, atpaZzinti kity kalboje naujas gramatines struktiiras ir panaudoti jas
savo kalboje, o esant poreikiui Zinomas gramatines struktiiras pakeisti sinonimi§komis. Vartojamos
stilistiSkai neutralios gramatinés struktiiros. Mokomasi taisyklingai sudaryti vientisinius ir sudétinius
sakinius.

27.8. Rasyba ir skyryba. Taikomos pagrindinés rasybos taisyklés, reikalingos adekvaciai
komunikacijai programos temomis ir jvairiose situacijose. Mokomasi taikyti raSybos ir skyrybos
normas kuriant ilgesnius jvairiy zanry ir stiliy tekstus. Naudojamasi kalbos Zinynais.

27.9. Kalbos pazinimo (kalbotyros) sagvokos ir terminai. Mokomasi vartoti kalbos sistemos
daliy pavadinimus (fonetika, leksika ir pan.). Mokomasi vartoti kalbinés raiSkos vertinimo kriterijy
pavadinimus (taisyklingumas, tinkamumas, riSlumas ir kt.).

27.10. Abstrakciosios savokos.

27.10.1. Abstrak¢iyjy sgvoky raiskos apimtis. Mokomasi perteikti abstrakéiyjy sgvoky,
zodziy, gramatiniy elementy, fraziy reikSme, kuriant pasakymus, ri§ly diskursg. Vartojami sinonimai,
antonimai, kolokacijos. Susipazjstama su zodziy junginiy sudarymo principais ir jie taikomi
produkuojant kalbg. Mokomasi suvokti Zodziy rySius su kontekstu, loginius kalbos elementy rySius
ilgesniame diskurse.

27.10.2. Egzistencija: buvimas, nebuvimas Kkaip egzistencija. Buvimas, nebuvimas
konkrecioje vietoje. Turéjimas, neturéjimas. Vyksmas, vyksmo nebuvimas.

27.10.3. Erdvé: buvimo vieta. ISsidéstymas. Atstumas.

27.10.4. Judéjimas: Budas. Kryptis. Kilmé pagal vietg. ISsidéstymas. Greitis.

27.10.5. Matmenys, parametrai: dydis. Forma. llgis, plotis. Plotas. Svoris. Spaudimas. Talpa,
tiris. Erdvumas. Temperatiira.

27.10.6. Laikas: konkretus (apibréztas) laikas. Laiko nuoroda. Bendras skirstymas. Periodas,
trukmé ir paskirties laikas. Daznis, pasikartojimas. Ankstumas, vélumas. Ankstesnis, vélesnis laikas.
VienalaikiSkumas. Vélavimas, atidéjimas, atSaukimas. Seka. Dabarties nuoroda. Praeities nuoroda.
Ateities nuoroda. Nuolatiné¢ trukmé. Pertraukiamas veiksmas. Testinumas. Laikinumas. Pradzia.
Pabaiga. Pastovumas. Kaita.

27.10.7. Kiekybé: skai¢ius. Kiekis. Laipsnis, lyginimas.

27.10.8. Fizinis pozymis: sausumas, drégmé. Matomumas (vaizdas). Girdimumas (garsas).
Skonis. Kvapas. Faktiira (tekstiira). Spalva. Amzius. Fiziné buklé (asmens ar daikto). Prieinamumas.
Svara. Medziaga. Pilnumas, tustumas.

27.10.9. Vertinamasis pozymis: verté¢, kaina. Kokybeé. Teisingumas, neteisingumas,
tikslumas, netikslumas.  Priimtinumas (tinkamumas), nepriimtinumas  (netinkamumas).
Sékmingumas, nesékmingumas. Naudingumas, nenaudingumas. Geb¢jimas, negebejimas.
Svarbumas, nesvarbumas. Normalumas, nenormalumas. Sunkumas, lengvumas.

27.10.10. Rysiai ir santykiai: veiksmo (jvykio) santykiai. Instrumentas, priemoné, biidas.
Gavéjas. Kauzatyvas. Lyginimas, kontrastas (lygybé, nelygybé atitikimas). Priklausomybeé
(nuosavybé). Sujungimas. PrieSpriesa (alternatyva). [traukimas, atskyrimas, iSskyrimas. PrieZastis.
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Pasekmé (poveikis). Priezastis (motyvas). Tikslas. Salyga. Pabrézimas. Apibréztumas,
neapibréztumas.

27.11. Diskursas. Mokomasi suprasti ir komponuoti ri§ly, prasminga, tinkamos struktiiros
sakytinj ir rasytinj diskursa. Susipazjstama, kaip elementai susij¢ tarpusavyje ir kuria vientisg
prasmingg teksta. kaip sakiniai jungiami i seka, nurodomi laiko, priezasties, pasekmés, rysiai,
plétojama tema, déstoma mintis, pateikiami argumentai. Susipazjstama su tam tikry (programoje
numatyty) zanry sandaros ir formos reikalavimais.

27.12. Teksty pobudis, tipai ir zanrai.

27.12.1. Pateikiami supratimui sakytiniai tekstai: instrukcija, nurodymas, skelbimas, techniné
instrukcija, pokalbis, diskusija, praneSimas, pazintinis garsinis tekstas, grozinis audio tekstas, radijo
laida.

27.12.2. Pateikiami supratimui raSytiniai tekstai: asmeninis ir pusiau oficialus laiskas,
skelbimas, instrukcija, praneSimas, bukletas, straipsniS, publicistinis straipsnis, trumpas mokslo
populiarinimo straipsnis, trumpa knygos ir (arba) filmo recenzija, tinklarascio jrasas, grozinis tekstas,
eilérastis.

27.12.3. Pateikiami supratimui audiovizualiniai tekstai: informacinis, mokomasis vaizdo
jraSas, TV laida, sporto naujienos, ory prognoze, vaidybinis filmas, dokumentinis filmas.

27.12.4. Produkuojami sakytiniai tekstai: instrukcija (detali), pasisakymas, pranesimas.

27.12.5. Produkuojami rasytiniai tekstai: pasakojamoji esé su apibiidinimo, aiSkinimo,
samprotavimo elementais, recenzija (atsiliepimas), plakatas, skelbimas, lankstinukas, tinklarastis
(tinklarasc¢io jraSas), gyvenimo apraSymas (CV), straipsnis, komentaras.

27.12.6. Produkuojami audiovizualiniai tekstai: tinklalaidés jraSas, videofilmukas,
videoreportazas, jgarsintos pateiktys su uzrasais, trumpas tinklalaidés jrasas, trumpas videofilmukas,
trumpas videoreportaZzas.

27.12.7. Sakytiné saveika: pokalbis, diskusija, interviu, konsultacija.

27.12.8. Rasytiné¢ sgveika: anketa, forma, zinuté, rastelis, elektroninis laiSkas, atvirukas,
atvirlaiSkis, asmeninis laiskas, (pusiau) oficialus laiSkas: informacijos teikimas (gavimas), padéka,
kvietimas, atsipraSymas.

27.12.9. Sakytiné ir rasytiné sgveika virtualioje erdvéje: pokalbis, internetinis seminaras,
socialiniy tinkly, tinklaras¢iy komentarai, komentarai susirasinéjant realiu laiku, konsultacija
internetu.

27.12.10. Teksto mediacija. Pateikiami Saltinio (jvesties) tekstai: plakatas, skelbimas,
lankstinukas, broSitira, anotacija, straipsnis, recenzija, vieSoji kalba, interviu, grozinis tekstas, grafinis
tekstas, tinklarastis (tinklarascio jrasas), TV (radijo) zinios, TV (radijo) reportazas.

27.12.11. Teksto mediacija. Produkuojami tekstai: konspektas, santrauka, ataskaita (raportas),
recenzija, pranesimas.

27.13. Komunikacinés intencijos.

27.13.1. Komunikaciniy intencijy raiSkos apimtis. Mokomasi suprasti komunikacines
intencijas skaitant ir klausant, reik$ti komunikacines intencijas rastu ir ZodZiu. SusipaZjstama su
naujomis kalbinés raiskos priemonémis, kuriomis realizuojamos tam tikros komunikacinés intencijos
(kalbos funkcijos). Mokomasi diferencijuoti kalbinés raiSkos priemones pagal sociolingvisting
situacijg (neformalus, neutralus, formalus registras) ir jas vartoti.

27.13.2. Bendravimo konvencijos: atkreipti démesj, kreiptis. Prisistatyti, susipaZinti.
Pasisveikinti (atsakyti j pasisveikinimg). Atsisveikinti (reaguoti j atsisveikinimg). Padékoti (reaguoti
1 padéka). AtsipraSyti (priimti atsipraSyma). Pasveikinti (atsakyti i pasveikinimg). Pagirti (atsakyti |
pagyrimg). Palinkéti, perduoti linkéjima. Apgailestauti, pareik$ti uZuojauta.

27.13.3. Faktinés informacijos gavimas ir pateikimas: jvardyti, konstatuoti, pranesti.
Patikslinti, paprasyti patikslinti. Paklausti informacijos. Atsakyti j klausimg. Reiksti, paklausti apie
Zinojima.

27.13.4. Nuostatos, nuomonés, poziiirio raiSka: reiksti, paklausti apie nuomone. Pritarti,
nepritarti, paklausti ar pritaria. Reiksti, paklausti apie galimybe, tikimybg. Reiksti, paklausti apie
biitinuma, prival¢jima. Reiksti, paklausti apie galéjima, negaléjima. PapraSyti leidimo, duoti leidima,
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reik$ti draudimg. Reiksti, paklausti apie nora, ketinimg. Reiksti, paklausti apie poreikj, prioriteta.
Reiksti, paklausti apie patikimg, nepatikima. Reiksti, paklausti apie jsitikinima, abejojima.

27.13.5. Emocijy raiSka: reikS$ti dziaugsma, pasitenkinimg. ReikS§ti nusivylima,
nepasitenkinimg. Reiksti susidoméjima, nustebimg. Reiksti abejingumg. Reiksti pasimetimg, nerima,
baimg. Reiksti viltj, raminti, paguosti. Reiksti apgailestavimg. Paklausti kity asmeny apie emocijas.

27.13.6. Raginimas, jkalbin¢jimas: pasiilyti, pakviesti ka nors atlikti. Priimti, atsisakyti
sitilymo, kvietimo. Paraginti, nurodyti, reaguoti | raginimg, nurodyma. Patarti, jspéti, reaguoti |
patarima, jspéjima. Paprasyti padéti, pasisitilyti padéti. Priimti pagalba, atsisakyti pagalbos, sitilymo
padéti. Reiksti pretenzija, reaguoti j pretenzijg, reikalavimg. Paprasyti kokio nors daikto.

27.13.7. Pokalbio strategijos: pradéti pokalbj, pateikti temg. Pateikti nuomong, paklausti
nuomongs. Pateikti pavyzdziy. Pasitaisyti, patikslinti. Pabrézti, akcentuoti. Parodyti, kad sekama,
klausomasi. Reaguoti j paSnekovo pasakyma. [siterpti j pokalbj, leisti kalbéti kitam, paskatinti testi.
Pakeisti tema, paprasSyti pakeisti temg. Apibendrinti, padaryti i§vadas, uzbaigti pokalb;.

27.13.8. Kompensacinés strategijos: parodyti, kad nesupranta. PapraSyti kalbéti léciau.
Paprasyti pakartoti, paaiskinti, patikslinti. Pasakyti, papraSyti pasakyti paraidziui. Paprasyti pagalbos
i8sireiksti, padéti iSsireiksti. Pakartoti, perfrazuoti, patikslinti. Paklausti ar suprato.

27.13.9 Makro intencijos: informuoti. Apibudinti. Pasakoti. Aiskinti. Argumentuoti.

27.14. Registras, mandagumo normos. Mokomasi laikytis mandagumo normy sakytiniame ir
raSytiniame diskurse. Mokomasi paisyti registro konvencijy, tinkamai parinkti kalbos oficialumo
laipsnj pagal situacija, vartoti neutraly registra ir pusiau oficialy registrg kalbant ir raSant. Mokomasi
atpazinti dialekto, akcento, leksikos, gramatikos pozymius buidingus neoficialiam ir pusiau oficialiam
registrui, diferencijuoti kalbinés raiSkos priemones pagal situacijg (neformalus, neutralus, pusiau
oficialus registras).

27.15. Sakytinio teksto supratimas (klausymas).

27.15.1. Instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti paprastas
instrukcijas, nesudétingg technine informacijg. Mokomasi suprasti detalius nurodymus aplinkoje,
skelbimus vieSose vietose (pvz., oro uoste, autobuse), kai kalbama aiskiai, o foninis triukSmas
minimalus.

27.15.2. Pokalbio, diskusijos (dialogo, polilogo) supratimas. Mokomasi detaliai suprasti
pokalbius ir diskusijas pazjstamomis temomis, kai kalbama normine kalba ir aiSkiai, ilgesnius
pokalbius ir diskusijas, kai kalbama normine kalba ir (arba) turin¢ius Snekamosios kalbos elementy.

27.15.3. PraneSimo  (prezentacijos), pasisakymo, paskaitos (monologo) supratimas.
Mokomasi suprasti trumpy, aiSkiy, paprasty praneSimy pagrindines mintis ir detales, kai aiSkiai
kalbama normine kalba, kurioje gali biiti Snekamosios kalbos elementy ir kai laikomasi aiskios
struktiiros.

27.15.4. Sakytinio pasakojimo (naratyvo) supratimas. Mokomasi suprasti ilgesnio
pasakojimo, pazintiniy garsiniy teksty ir (arba) knygy pagrindines mintis ir kai kurias detales,
adaptuoty groziniy garsiniy knygy siuzeta, pagrindines mintis ir detales.

27.15.5. Radijo ir garso jrasy supratimas. Mokomasi suprasti radijo laidy bei garso jrasy turinj
Zinomomis temomis, jei tariama aiSkiai.

27.16. Rasytinio teksto supratimas (skaitymas).

27.16.1. Rasytiniy instrukcijy, nurodymy, skelbimy supratimas. Mokomasi suprasti aiskia
jrenginio, prietaiso naudojimosi instrukcija.

27.16.2. Asmeninés korespondencijos (laisky, atviruky, zinuiy, kvietimy) supratimas.
Mokomasi suprasti jvykiy, jausmy, nory aprasymus asmeniniuose laiSkuose tiek, kad galéty
susiraSinéti su draugais.

27.16.3. Specifinés (aktualios, reikiamos, tikslinés) informacijos paieSka ir atranka.
Mokomasi nustatyti, ar straipsnis, praneSimas atitinka reikiama tema, rasti ir suprasti asmeniSkai
svarbig kasdieniy teksty informacijg, pvz., buklety, trumpy oficialiyjy dokumenty. Mokomasi
perzvelgti ilgesnj teksta, nustatyti, kur yra reikalinga informacija, atrinkti informacija i§ skirtingy
teksty ar teksto viety turint konkrety tiksla.
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27.16.4. Rasytiniy informaciniy, publicistiniy ir mokslo populiariyjy teksty (fakty,
informavimo, aiskinimo, samprotavimo) supratimas. Mokomasi suprasti: aiSkinamojo tipo tekstus,
kuriuose pateikiami faktai ir autoriaus poziiris; paprasto laikras¢io straipsnio, kuriame tiesmukai
pasakojama apie zinomus dalykus ir apraSomi jvykiai, svarbiausias mintiS; aiSkios struktiiros
argumentavimo tipo tekstus — suvokti svarstymo eiga, nustatyti pagrindines iSvadas.

27.16.5. Grozinio ir publicistinio teksto supratimas (aprasymo ir pasakojimo). Mokomasi
suprasti publicistiniy straipsniy pazjstamomis temomis (pvz., filmy, knygy apzvalgy, tinklalapio
apzvalgy) pagrindines mintis. Mokomasi suprasti tiesmuka, paprasta kalba paraSyta poezija,
adaptuoty groziniy kiiriniy siuzeta, pagrindines mintis ir detales, sekti veiksmo eiga.

27.17. Audiovizualinio teksto supratimas.

27.17.1. Vaizdo jrasy supratimas. Mokomasi suprasti informaciniy ir mokomyjy vaizdo
siuzety kasdieninio, socialinio ir kultiirinio gyvenimo temomis pagrinding informacija, informaciniy
ir (arba) dokumentiniy vaizdo jrasy pagrindines mintis ir detales.

27.17.2. Televizijos laidy (reklamy, naujieny, interviu, pokalbiy Sou) supratimas. Mokomasi
suprasti daugumg TV laidy (pvz., naujieny, reportazy, interviu, pokalbiy Sou) paZjstamomis
temomis, kai kalbama aiskiai ir pakankamai létai.

27.17.3. Filmy (animaciniy, dokumentiniy, meniniy) supratimas. Mokomasi suprasti
dokumentiniy ir vaidybiniy filmy, susijusiy su Zinomais kontekstais, pagrindines mintis ir detales.

27.18. Supratimo (recepcijos) strategijy taikymas.

27.18.1. Zodziy, fraziy, sakiniy reik§més spéjimas (pagal konteksta ar ZodZziy darybos
principus). Mokomasi nustatyti pasitaikan¢iy nezinomy zodziy reik§mg¢ i$ konteksto ir pagal sakinio
prasme, jei kalbami dalykai yra zinomi.

27.18.2. Pastraipos (teksto dalies) turinio nuspéjimas remiantis teksto visuma. Mokomasi
nuspéti kitos sakytinio ar rasytinio teksto dalies ir (arba) pastraipos turinj, remiantis teksto visuma.

27.18.3. Argumentavimo, minties eigos supratimas remiantis teksto siejimo priemonémis.
Mokomasi tikrintis supratimg remiantis konteksto nuorodomis.

27.18.4. Teksto zanro atpazinimas ir temos suvokimas pagal grafinj vaizdg. Mokomasi
perzvelgus leidinj atpazinti teksto zanrg (pvz., straipsnis, virtualiis pokalbiy forumai etc.) ir turinj
pagal antraste, paantrastes, grafinj vaizda.

27.18.5. Pagalbos priemoniy tekstui suprasti naudojimas. Naudojamasi jvairiais zodynais,
taip pat lingvistiniais.

27.19. Sakytinio teksto produkavimas (kalb¢jimas).

27.19.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomégiy, patirties apibidinimas ZodZziu. Mokomasi
reik§ti nuomone, emocijas, jausmus apie patirtus dalykus ir paaiskinti, kodél taip reaguojama.

27.19.2. Pasakojimas (naratyvas), siuzeto atpasakojimas, veiksmy sekos pateikimas zodziu.
Mokomasi pasakoti apie savo patirtis, iSdéstant veiksmy seka, pateikiant kai kurias detales,
atpasakoti knygos ar filmo siuzeta, pateikti ispiidzius, komentarg. Mokomasi iSdéstyti netikétai
patirty jvykiy eiga (pvz., eismo jvykio), papasakoti istorijg (tikrg ar jsivaizduojamg), nusakyti
siekius, tikslus, planus, paaiskinti, kodél jie svarbds.

27.19.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas zodziu. Mokomasi
paaiskinti, kaip atlikti kokj nors veiksma, pateikti detalias instrukcijas. Mokomasi i§déstyti kokio
nors klausimo ir (arba) problemos pagrindinius aspektus.

27.19.4. Nuomongs, vertinimo pateikimas, paai$kinimas, pagrindimas zodziu. Mokomasi
reik$ti pozilirj, nuomon¢ zinoma ir aktualia tema, ja pagristi pateikiant paprasty argumenty; vertinti
aplinkos reiskinius, kity asmeny veiksmus, pagrjsti savo vertinima.

27.19.5. Viesasis kalbéjimas. Mokomasi pateikti i§ anksto parengta praneSimg Zinomais
klausimais, gana tiksliai iSdéstyti pagrindines mintis, atsakyti j klausimus.

27.20. Rasytinio teksto produkavimas (raSymas).

27.20.1. Zmoniy, viety, daikty, veikly, pomeégiy, patirties apibiidinimas rastu. Mokomasi
apraSyti paZjstamus, patirtus ar jsivaizduojamus dalykus (zmones, daiktus, vietas, veiklas, jvykius,
pomégius ir pan.).
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27.20.2. Pasakojimas (naratyvas), jvykio apibudinimas rastu. Mokomasi: parengti ataskaita
(angl. report), kurioje perteikiama faktiné informacija ir veiksmy seka; nusakyti svajones, siekius,
tikslus, paaiskinti, kodél jie svarbiis; atpasakoti knygos ar filmo siuzeta, pateikti komentarg.
Mokomasi papasakoti istorija, apibudinti tikrus ar jsivaizduojamus jvykius.

27.20.3. Faktinés informacijos, nurodymy pateikimas, aiSkinimas rastu. Mokomasi parengti
informacinj praneSima, plakata zinoma tema, ataskaita apie jvyki, renginj, pateikiant fakting
informacijg ir komentarg. Mokomasi paraSyti rasinj apie pazistamg dalyka, klausimg, problema,
paaiskinti jos pobiidj, nurodyti sprendimo buidus.

27.20.4. Nuomonés, vertinimo, pateikimas, paaiSkinimas, pagrindimas rastu. Mokomasi
raSyti filmo, knygos, TV laidos recenzijg ir (arba) atsiliepima. Mokomasi rasyti trumpg rasinj (es¢)
zinoma tema (su apibidinimo, pasakojimo, aiSkinimo, samprotavimo elementais), iSdéstyti ir
apibendrinti faktus ir pateikti savo nuomong.

27.21. Audiovizualinio teksto ktirimas.

27.21.1. Pateik¢iy kurimas. Mokomasi kurti pateiktis jvairiomis temomis, jgarsinti teksta,
pateikti uzrasus ekrane.

27.21.2. Filmuky, reportazy, vaizdo ir garso jraSy karimas. Kuriami trumpi filmukai,
reportazai, vaizdo ir garso jrasai apie paZjstamus ar zinomus asmenis, patirtus dalykus, svarbius
vykius (pvz., Zymius Zmones, vieSuosius renginius, lankytinas vietas).

27.22. Raiskos (produkavimo) strategijy taikymas.

27.22.1. Sakytinio teksto planavimas, atlikimo klaidy kompensavimas. Mokomasi taikyti Sias
raiSkos strategijas: planuojant pasisakyma vartoti naujai iSmoktus Zodzius, frazes, remtis Zodynais;
pavartoti paprastesnj zodj ir papras$yti ar paraginti klausytojg patikslinti; nusakyti pagrindinius
bruoZus konkretaus dalyko, kurio pavadinimo negali prisiminti; perteikti ZodZio reikSm¢ pavartojant
kita, reiSkiantj panaSy dalyka; vengiant pasikartojimo, perfrazuoti; iStaisyti posakius, kurie lemia
nesusipratimus, jei paSnekovas parodo, kad nesuprato; papraSyti patvirtinti, kad pavartota taisyklinga
forma; nutriitkus komunikacijai, pradéti i§ naujo, keisti taktika; tikslingai planuoti, kurti ir koreguoti
sakytinj teksta, naudojantis zodynais, zinynais, ziniasklaida ir kompiuteriniais tinklais.

27.22.2. Rasytinio teksto planavimas, komponavimas, redagavimas. Mokomasi planuoti
raSytinj tekstg remiantis Zanro reikalavimais, atsizvelgti j kalbos stiliy, registrg ir teksto struktiirg.
Mokomasi pasinaudoti zodynais ir vartosenos zinynais.

27.22.3. Audiovizualinio kiarinio planavimas, komponavimas, redagavimas. Pasirenkamos
tinkamos programos, aplikacijos.

27.23. Sakytiné sgveika.

27.23.1. Pokalbio palaikymas, apsikeitimas informacija (klausimai, atsakymai, mandagumo
frazés). Mokomasi suprasti, kas aiskiai sakoma jprastuose pokalbiuose, kai kreipiamasi tiesiogiai,
papras$yti pakartoti kai kuriuos zodzius ir frazes. Mokomasi pradéti, palaikyti ir pabaigti pokalbi,
klausti pasnekovo apie patirtus dalykus, ivykius, reiks$ti nuomong, emocijas apie zZinomus dalykus.
Mokomasi nepasirengus jsitraukti j pokalbj kasdienio gyvenimo temomis, pradéti, palaikyti ir
isiterpti | ilgesnj pokalbi Zinoma tema. Mokomasi reiks$ti jausmus: nuostaba, dZiaugsma, liiidesi,
susidoméjima, abejinguma ir reaguoti j kity reiSkiamus jausmus, laikytis pokalbio konvencijy.

27.23.2. Dalyvavimas neformalioje diskusijoje (apsikeitimas informacija, nuomonémis).
Mokomasi suprasti diskusijy bendromis temomis didZiaja dalj, jei pasnekovai taria aiSkiai ir vengia
idiomy. Mokomasi suprasti, kas kalbama bendro pobiidZio konkrec¢iomis ir abstrak¢iomis temomis,
jei pasnekovai aiSkiai artikuliuoja, reik$ti mintis abstrak¢iomis ar kultiirinémis temomis, pvz.,
muzika, filmai. Mokomasi paaiSkinti, kaip supranta klausimg ir (arba) problema, trumpai
pakomentuoti savo ir kity pozitirj | zinomus, patirtus dalykus, lyginti ir prieSinti alternatyvas,
svarstant, kg daryti, kur eiti, kg pasirinkti ir pan.

27.23.3. Tikslinis dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje siekiant bendro rezultato
(instrukcijy, pasitilymy, alternatyvy supratimas ir teikimas). Mokomasi suprasti, kas sakoma, jei kiti
zmonés kalba greitai ar diskusija trunka ilgai, kartais paprasyti pakartoti ar paaiskinti. Mokomasi
paaiskinti savo poziiirj ] problema, svarstyti, ka daryti toliau, palyginti ir prieSinti alternatyvas,
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trumpai komentuoti kity pozitirius, aptarti klausimo, problemos sprendimo budus, susitarti dél
tolesniy veiksmy.

27.23.4. Prekiy ir paslaugy jsigijimas. Mokomasi paprasyti paaiskinti apie skirtingas prekes,
paslaugas, papraSyti ir gauti paprasta informacija apie skirtingas paslaugas ir pirkinius, pvz.,
kelionés, nakvynés uzsakymas, bendravimas su tarnybomis vieSnagés uzsienio Salyje metu.
Mokomasi siekti komunikacinio tikslo nesudétingose vie$ojo gyvenimo situacijose, jsigyjant prekes
ar paslaugas, palyginti jy savybes, kokybe, pasakyti trikumus, pvz., parduotuvéje, kavinéje, stotyje
ir pan.

27.23.5. Dalyvavimas pusiau oficialiame pokalbyje (konsultacija, interviu). Mokomasi
dalyvauti jprastuose oficialiuose pokalbiuose zinomomis temomis, kai kalbama aiskiai, bendrine
kalba ir kai reikia keistis faktine informacija, gauti nurodymus ar diskutuoti sprendziant praktinius
klausimus, teirautis detalesnés informacijos.

27.24. Rasytiné sgveika.

27.24.1. Asmeninis ir pusiau oficialus susirasinéjimas (asmeninis pusiau oficialus laiskas,
elektroninis laiSkas, zinuté, atvirukas). Mokomasi raSyti asmeninius laiSkus, su tam tikromis
detalémis apraSyti patirtj, jausmus ar jvykius, perteikti naujienas ir iSdéstyti savo mintis
abstrak¢iomis bei kultirinémis temomis (pvz., muzika, filmus). Mokomasi raSyti pusiau oficialy
laiska, pateikiant praSyma, nusiskundima, atsakant j skelbimg, teiraujantis detalios informacijos ir
pan.

27.24.2. Transakcinis rasymas: informacijos perteikimas raStu (zinuté, anketa, forma).
Mokomasi rasyti Zinutes jvairiems adresatams, pildyti sudétingesnes anketas ir (arba) formas turint
tikslg pateikti iSsamig informacijg klausimais, susijusiais su jvairia veikla (visuomeniné veikla,
mokymasis). Mokomasi rasyti gyvenimo apraSyma (CV, Europass).

27.25. Sakytiné ir raSytiné sgveika virtualioje erdvéje.

27.25.1. Dalyvavimas pokalbyje ir (arba) diskusijoje virtualiojoje erdvéje. Asmeniniy jrasy
bei nuorody paskelbimas. Komentary raSymas. Mokomasi dalyvauti virtualioje komunikacijoje
realiu laiku su daugiau nei vienu pasnekovu, paskelbti jraSus apie patirtus dalykus, dalyvauti grupés
diskusijoje, komentuoti kity asmeny jraSus, nuorody turinj, reik§ti nuomong ir jausmus. Mokomasi
laikytis saugos reikalavimy ir etikos normy.

27.25.3. Tiksliné sgveika transakcinéje ir projektingje veikloje. Mokomasi dirbant projekto
grupéje vykdyti tiesmukas instrukcijas, pasitikslinti, atlikti bendras uzduotis, pasitelkti vizualias
priemones (pvz., grafikus, statistika, paveikslus), keistis iSpléstine informacija su paSnekovais, kurie
vartoja nesudétingg kalbg, pakartoja, perfrazuoja. Mokomasi naudotis vizualine parama.

27.26. Saveikos strategijy taikymas.

27.26.1. Pokalbio iniciavimas, palaikymas, apibendrinimas, uzbaigimas. Kalbétojo vaidmens
perémimas. Mokomasi pradéti, palaikyti ir pabaigti pokalbj Zinomomis temomis, pakartoti dalj to,
ka saké pasnekovas, siekiant parodyti, jog suprato ir padéti plétoti mintis tam tikra tema. Mokomasi
perimti kalbétojo vaidmenj, taikyti priemones pokalbiui ar diskusijai testi, trumpai reziumuoti
aptartus dalykus, reaguoti i pasnekovo pasitlymus, apibendrinti diskusijos rezultatus.

27.26.1. Pasitikslinimas, prasSymas paaiskinti, perfrazuoti. Mokomasi papraSyti paaiskinti,
pateikti daugiau informacijos, detaliy, kad pasitikslinty ir galéty testi pokalbj, diskusija.

27.26.2. Naudojimasis pagalbos iStekliais. Mokomasi naudotis jvairiais Zodynais, Zinynais,
vertimo jrankiais ir pan.

27.27. Teksto (sakytinio, rasytinio, grafinio, vaizdinio ir kt.) mediacija.

27.27.1. Specifinés ir (arba) tikslinés informacijos perteikimas zodziu ar rastu. Mokomasi
7odziu ar rastu perteikti nesudétingg konkrecig sakytine (pvz., skelbimy, nurodymy), audiovizualing
(pvz., TV naujieny, ory prognozes), rasyting (pvz., instrukcijy, etikeciy, reklamy, brosiiiry, laiSky)
informacijg paZjstamomis temomis, kai informacijos Saltinio kalba nesudétinga.

27.27.2. Diagramy, duomeny ir kt. vizualios informacijos perteikimas zodziu ar rastu.
Mokomasi zodziu ar rastu apibtidinti paprasty diagramy informacija, nusakyti bendra tendencija ir
komentuoti detales, apibiidinti paveiksléliy, nuotrauky fakting informacija (pvz., asmenis, daiktus,
vietoves, veikla, gamtos reiskinius).
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27.27.3. Teksto santraukos pateikimas zodziu ar rastu. Mokomasi pateikti zodziu ar rastu
detalig santrauka aiskaus, gerai struktiiruoto rasytinio publicistinio ar tiesmuko informacinio teksto
pazjstama tema, santraukg pokalbio, interviu aktualia tema, santraukg garso ar audiovizualinio jraso,
TV laidos pazjstama tema, jei klausomasi ir zitirima keletg karty. Mokomasi raSyti trumpg santrauka
tiesmuko informacinio rasytinio ar sakytinio teksto aktualiomis temomis, kai artikuliuojama aiskiai.

27.27.4. PraneSimo, pasisakymo, paskaitos uzraSy raSymas. Mokomasi detaliai uzsirasyti
gerai struktiiruoty ir aiskiai skaitomy pranesimy ar paskaity pazjstamomis temomis informacija.

27.28. Grupés bendradarbiavimo proceso mediacija.

27.28.1. Bendradarbiavimas jvairialypéje grupéje kuriant idéjas ir bendrg supratimg.
Mokomasi: bendradarbiauti jvairialypéje grupéje, susidedancioje i$ skirtingy kultiiry, religijy, kalbos
mokejimo lygiy, amziaus ir pan. asmeny, atlieckant komandines uzduotis ir kuriant naujas idéjas
(pvz., stovykloje, projekto metu); nusiteikti rodyti pagarbg, suprantant individualius asmeny
skirtumus, iSklausyti kity nuomoniy, iSsakyti savo poZiiir}, pripazinti nuostaty ir jausmy skirtumus;
esant nesutarimams ieSkoti kompromiso, mandagiai kalbéti, kurti pozityvig atmosfera.

27.28.2. Vadovavimas grupés darbui. Mokomasi vadovauti nedidelei (3-4) mokiniy grupei
atliekant komanding uzduotj, pateikti trumpas aiSkias instrukcijas, koordinuoti ir apibendrinti grupés
darbg. Nusiteikiama diskusijos metu leisti kiekvienam asmeniui pasisakyti, skatinti visus reiksti
nuomong. Mokomasi uzduoti klausimus, papraSyti paaiskinti, pagristi nuomone, apibendrinti grupes
diskusija, pateikti trumpg ataskaitg (angl. report) zodZiu.

27.29. Mediacijos strategijy taikymas.

27.29.1. Teksto supaprastinimas zodziu. Mokomasi perteikti teksto turinj zodziu, jj priderinti
tikslinés auditorijos interesams ir poreikiams naudojant pavyzdzius, pagrindziant faktus aiSkinimais,
pakartojant ar panaudojant iliustracijas. Mokomasi perteikiant tekstg atsisakyti nereikalingos,
besikartojancios informacijos, kad perduodama zinuté biity aiSki klausytojams ar skaitytojams.

27.29.2. Teksto supaprastinimas raStu. Mokomasi perteikiant teksto turinj rasStu, vartoti
paprastesn¢ nei originalo ir (arba) Saltinio kalbg. Mokomasi klausantis uzsirasSyti (skaitant tekste
pasizyméti) tik svarbiausius dalykus, rasant akcentuoti esmg, atsisakyti detaliy, teksto turinj pateikti
ne kaip riSly teksta, o kaip punkty seka.

VI SKYRIUS
MOKINIU PASIEKIMU VERTINIMAS

28. Mokiniui naudingiausias visg mokymo(si) laikotarpj dominuojantis formuojamasis
(ugdomasis) vertinimas, kurio paskirtis — padéti mokiniams mokytis, tapti samoningais ir
savarankiskais besimokanciaisiais, suteikiant konstruktyvig grjztamajg informacija. Formuojamasis
vertinimas yra nuolatinis informacijos apie mokiniy zZinias, supratima, gebéjimus, nuostatas rinkimas
ir analizavimas, tos informacijos panaudojimas planuojant, koreguojant numatytas mokymo(si)
veiklas, griztamosios informacijos mokiniams mokymo(si) proceso metu teikimas, mokiniy
jsivertinimo ir vienas kito vertinimo gebéjimy ugdymas. Formuojamasis vertinimas nesiejamas su
pazymio paraSymu. Jis sukuria prielaidas mokiniams pasitikéti mokytoju, geranoriskai
bendradarbiauti jveikiant mokymosi sunkumus. Mokytojas aiSkina, pataria, pozityviai komentuoja
mokinio veiklg.

29. Kokybiniai ir kiekybiniai mokiniy uZsienio kalbos atlikéiy poZymiai, kurie yra
pagrindiniai mokiniy pasiekimy vertinimo kriterijai, pateikiami programos skyriuje ,,Pasiekimy lygiy
pozymiai pagal pasiekimy sritis* ir aprasomi iSskiriant keturis pasiekimy lygius: slenkstinis (1),
patenkinamas (2), pagrindinis (3), aukStesnysis (4). Kai mokiniy pasiekimai vertinami paZymiais, jie
siejami su pasiekimy lygiais: slenkstinis (1) lygis — 4, patenkinamas (2) lygis — 5—6, pagrindinis (3)
lygis — 7—8, aukstesnysis (4) lygis — 9—10.

30. Nurodomi pasiekimy lygiy poZymiai skirti vertinti mokiniy pasiekimus ir daroma
pazangg. Remiantis nurodytais pozymiais galima spresti apie tarpinius mokiniy pasiekimus ir daryti
apibendrinamuosius vertinimo aprasus pusmecio ir mety pabaigoje.

31. Aprasant pasiekimy lygiy pozymius naudotos Sios mokiniy pasiekimy augimg rodancios
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skalés ir sgvokos:

31.1. atlikties apimties:

31.1.1. minimaliai atlikta (pvz., klausydamas supranta vos kelias nebiitinai pagrindines
mintis; pasako ar paraso tik mazaja dalj reikalaujamo teksto, pokalbyje tik glaustai pasako savo
nuomong);

31.1.2. i§ dalies atlikta (pvz., supranta kai kurias sakytinio teksto pagrindines mintis, pasako
ar paraso tik dalj reikalaujamo teksto, pokalbyje pasiekia tik dalj komunikaciniy intencijy);

31.1.3. atlikta didzioji dalis (pvz., klausydamas supranta esme ir kai kurias detales, pasako ar
paraso tekstg beveik pagal visus uzduoties reikalavimus, dalyvauja pokalbyje pasiekdamas beveik
visas komunikacines intencijas);

31.1.4. atlikta visiSkai (pvz., klausydamas supranta visas pagrindines mintis, detales, pasako
ar paraSo teksta kaip reikalauja uzduotis, dalyvauja pokalbyje pasiekdamas reikiamg komunikacinj
tikslg);

31.2. savarankiskumo (taikoma priklausomai nuo kalbos mokéjimo lygio; svarbus daznumo
kriterijus):

31.2.1. tik padedamas: atlieka uzduotj dalyvaujant ar procesa moderuojant mokytojui;

31.2.2. daznai padedamas: atlieka uzduotj dalyvaujant (procesa moderuojant) mokytojui
ir (arba) naudodamasis papildomai pateikta medziaga (vadovaudamasis papildomai pateiktais
kriterijais); patartas taiko kai kurias strategijas;

31.2.3. kartais (prireikus) padedamas — atlicka uzduotj, naudodamasis papildomai pateikta
medziaga (vadovaudamasis pateiktais kriterijais), savarankiSkai taiko kai kurias strategijas; atliecka
uzduot] tikslingai klausdamas ar praSydamas patarimy;

31.2.4. savarankiskai: uzduotj atlicka be pagalbos, susidiires su klifitimis, randa budy jas
jveikti; tikslingai taiko tinkamas strategijas;

31.3. sudétingumo (taikoma priklausomai nuo kalbos mokéjimo lygio; svarbis
savarankiSkumo ir taisyklingumo kriterijai):

31.3.1. paprastos uzduotys, taisyklingai atlieckamos padedant (pvz., uzduotis pateikiama
tiesiogiai, mokiniui jprastu budu; uzduotis atlickama pazjstamame kontekste; sprendimas
(atsakymas) ] klausimg randamas, atliekant vieng standartinj Zingsnj; atlickant uzduotis daznai reikia
pagalbos);

31.3.2. paprastos uzduotys, taisyklingai atlickamos savarankiskai (pvz., uzduotis pateikiama
tiesiogiai, mokiniui jprastu budu; uzduotis atlickama pazjstamame kontekste; sprendimas
(atsakymas) j klausima randamas, atlickant vieng standartinj zingsnj, tik kartais prireikia pagalbos);

31.3.3. sudétingesnés  uzduotys, atlickamos  savarankiSkai, bet ne  visuomet
tinkamai (taisyklingai) (pvz., uzduotis pateikiama tiesiogiai arba netiesiogiai, gali bati ir perteklinés
informacijos; pateikiami probleminiai klausimai; sprendimas ar atsakymas j klausimg randamas,
atliekant 2-3 Zingsnius, ta¢iau ne visuomet tinkamai (taisyklingai));

31.3.4. sudétingesnés uzduotys, atlieckamos savarankiSkai ir tinkamai (taisyklingai) (pvz.,
uzduotis pateikiama tiesiogiai arba netiesiogiai, gali buti ir perteklinés informacijos; pateikiami
probleminiai klausimai; tinkamas sprendimas ar atsakymas i klausima sékmingai randamas, atliekant
2-3 Zingsnius);

31.4. taisyklingumo (taikoma priklausomai nuo kalbos mokéjimo lygio; svarbiis daznumo ir
sudétingumo kriterijai):

31.4.1. 1§ dalies taisyklingai vartoja paprastas leksines ir gramatines struktiiras; tartis ir
intonavimas ne visuomet leidZia suprasti, kas norima pasakyti;

31.4.2. 1§ esmes taisyklingai vartoja paprastas leksines ir gramatines struktiras; tartis ir
intonavimas 1§ esmes leidZia suprasti, kas norima pasakyti;

31.4.3. taisyklingai vartoja paprastas ir kai kurias sudétingesnes leksines ir gramatines
struktiiras; tartis ir intonavimas leidZia suprasti, kas norima pasakyti,

31.4.4. taisyklingai vartoja paprastas ir sudétingesnes leksines ir gramatines struktiiras; tartis
ir intonavimas visuomet leidzia suprasti, kas norima pasakyti.

32. Rengiant formuojamojo ar apibendrinamojo vertinimo uzduotis ugdymo procese svarbu
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atsizvelgti j pasiekimy lygiy pozymius ir visiems mokiniams pateikti jvairaus sudétingumo uzduociy,
taCiau jos turi atitikti konkrec¢iame mokymosi koncentre numatytus pasiekti kalbos mokéjimo lygio
reikalavimus ir jy nevirSyti. Uzduotys turéty biiti parengtos taip, kad biity galimybé vertinti skirtingy
pasiekimy sri¢iy gebéjimus. Svarbu, ypa¢ formuojamojo vertinimo, uzduotis parengti taip, kad
galima biity vertinti skirtingy mokiniy daromg pazangg ir teikti veiksminga, mokytis padedant] ir
motyvuojant]j griztamajj rysj.

33. ISorinis apibendrinamasis vertinimas. Organizuojami Sie mokymosi pasiekimy
patikrinimai: pagrindinio ugdymo mokiniy pasiekimy patikrinimas (toliau — PUPP), brandos darbas,
tarpinis patikrinimas, brandos egzaminas.

33.1. PUPP, vykdomo pagrindinio ugdymo programos baigiamojoje klaséje (10 klaséje ir II
gimnazijos klaséje), uzduoties struktiira:

33.1.1. uzsienio kalbos (antrosios) mokymo(si) turinio ir pasiekimy sritys procentais
pirmosios PUPP dalies uzduotyje:

Pasiekimai Usduoties
Mﬁﬁﬂ?f@g ) r‘f’)‘;‘;ﬁr\‘;ﬁnﬁkig’n Sakytiné interakcija | Audiovizualinio taskai
. L (C1) teksto karimas (B3) | procentais
ir Mediacija (D1)
Kalbiniali
komunikaciniai 10 10 10 30
gebéjimai

Pastaba. Lentel¢je pateikti skai¢iai yra orientaciniai, uzduotyje galima iki 5 procenty paklaida.
33.1.2. Uzduotis rengiama centralizuotai. Vertinama ugdymo proceso metu.
33.1.3. Antrosios PUPP dalies struktiira:
33.1.4. uzsienio kalbos (antrosios) mokymo(si) turinio ir pasiekimy sritys procentais antrosios
PUPP dalies uzduotyje:

Pasiekimai
Recepcija: | Recepcija: e y .
Mokymo(si) | raSytinio | sakytinio | Audiovizualionio R?Zz;glo Rasytiné Uig;gses
turinio sritys teksto teksto | teksto supratimas . interakcija .
. . produkavimas procentais
supratimas|supratimas (A3) (C2)
A2 | (A (B2)
Kalbiniai 12
komunikaciniai 20 20 10 8 (4+8) 70
gebéjimai

Pastaba. Lentel¢je pateikti skai¢iai yra orientaciniai, uzduotyje galima iki 5 procenty paklaida.
33.1.5. uzduotis rengiama centralizuotai, pateikiama elektronin¢je uzduoties atlikimo

sistemoje.

33.2. Mokymosi pagal vidurinio ugdymo programg pasiekimai tikrinami brandos darbu,
rengiamu IIT ar (ir) IV gimnazijos klasése, tarpiniu patikrinimu, brandos egzaminu.
33.3. Tarpinio patikrinimo, rengiamo pirmaisiais vidurinio ugdymo programos metais,
uzduoties struktura:
33.3.1. uzsienio kalbos (antrosios) mokymo(si) turinio ir pasiekimy sritys procentais tarpinio
atikrinimo uzduotyje:

Pasiekimai Usduoti
Mokymo(si) Recepcija: Recepcija: Recepcija: Lotes
AR . o L - taskai
turinio sritys rasytinio teksto sakytinio teksto audiovizualinio teksto rocentais
supratimas (A2) supratimas (A1) supratimas (A3) P
Kalbiniali
komunikaciniai 50 30 20 100
gebéjimai

Pastaba. Lenteléje pateikti skaiciai yra orientaciniai, uzduotyje galima iki 5 procenty paklaida.
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33.3.2. Uzduotis rengiama centralizuotai, pateikiama ir atlickama elektroningje uzduoties
atlikimo sistemoje.

33.4. Brandos egzamino, vykdomo baigiamojoje vidurinio ugdymo programos klaséje,
uzduoties struktiira:

33.4.1. uzsienio kalbos (antrosios) mokymo(si) turinio ir pasiekimy sritys procentais brandos
egzamino uzduotyje:

Pasiekimai
. Ragytinio teksto Sakytinio teksto Uzduoties
tl\ljl ﬁrlj?;rzcrjfts 2 produkavimas (B2) ir ngli(;t:?'a produkavimas (B1) ir taskai
Y5 | rasytine interakcija 01) 8| sakytiné interakcija (C1) | procentais
(C2) (rasymas) (kalbéjimas). Mediacija (D1)

Kalbiniai 35
komg'nlka.lcmlal (20+15) 15 50 100
gebéjimai

Pastaba. Lentel¢je pateikti skai¢iai yra orientaciniai, uzduotyje galima iki 5 procenty paklaida.
33.4.2. Brandos egzamino uzduotis rengiama ir vertinama centralizuotai.




VIl SKYRIUS
MOKINIU PASIEKIMU LYGIU POZYMIAI PAGAL PASIEKIMU SRITIS

34. Lentelése kiekvienam klasiy koncentrui pateikiami keturiy lygiy pasiekimy aprasai: slenkstinis, patenkinamas, pagrindinis, aukStesnysis. Pasiekimy
lygiy pozymiy lentelése raide ir skaiCiy junginiu (pavyzdziui, Al1.3) — Zymima pasiekimy sritis (A), pirmas skaiCius nurodo pasiekimg (1), o antras skaiCius

(3) — pasiekimy lygj.

35. Pasiekimy lygiy pozymiai. (5)—6 klasés:

Slenkstinis (1)

| Patenkinamas (2)

Pagrindinis (3)

AukStesnysis (4)

1. Supratimas (recepcija) (A)

Minimaliai supranta konkreciose
situacijose tiesiogiai sakomg
bendring kalba, sudarytg 1§ Zinomy
zodziy ir struktiry, jei kalbama létai
ir aiSkiai tariama, o prireikus
pakartojama. Supranta trumpy,
aiskiy ir paprasty teksty pagrindine
informacija. Klausydamasis garso
jraSo, naudojasi vaizdine informacija
arba atraminiais zodziais. JraSo
prireikia klausytis keleta karty.
Uzduotis atlieka ir (ar) taiko
supratimo strategijas suteikus
pagalbg (Al.1).

IS dalies supranta konkreciose
situacijose tiesiogiai sakomg
bendring kalba, sudaryta 1§ Zinomy
zodziy ir struktiry, jei kalbama létai
ir aiSkiai tariama, o prireikus
pakartojama. Supranta trumpy,
aiskiy ir paprasty teksty pagrindine
informacija. Klausydamasis garso
jraSo, prireikus pasinaudoja vaizdine
informacija arba atraminiais
zodziais. Atliekant uzduotis ir (ar)
taikant supratimo strategijas kartais
prireikia pagalbos (Al1.2).

Supranta tiesiogiai sakomg ar garso
Juostoje jraSytg bendring kalba,
sudarytg 1§ Zinomy ZodZiy ir
struktiiry programos temomis ir
jvairiose situacijose, jei kalbama
létai ir aiSkiai tariama. Supranta
trumpy teksty pagrinding
informacija. Taiko keletg zinomy
supratimo strategijy (Al.3).

Supranta tiesiogiai sakomg ar garso
juostoje jraSytg bendring kalba,
sudarytg 1§ Zinomy Zodziy ir
struktdry, programos temomis ir
Jvairiose situacijose, jei kalbama
létai ir aiSkiai tariama. Supranta
trumpy teksty pagrinding
informacija. SavarankiSkai taiko
keletg Zinomy supratimo strategijy
(Al.4).

Minimaliai supranta pagrinding
informacijg labai trumpy
pasakojamojo ir aprasomojo tipo
teksty, kuriuose vyrauja regimieji
elementai ir susidedanciy i§ Zinomy
zodziy bei fraziy ir gali biiti
pritaikyti jvairioms programos
temoms bei situacijoms. Randa
reikiamg informacija labai

IS dalies supranta labai trumpy
pasakojamojo ir apraSomojo tipo
teksty, susidedanciy i$ zinomy
zodziy ir fraziy ir kuriuose vyrauja
regimieji elementai, pagrinding
informacija. Randa reikiama
informacija labai trumpuose
informaciniuose tekstuose.
Skaitydamas naudojasi vaizdine

Supranta labai trumpy pasakojamojo
ir apraSomojo tipo teksty,
susidedanciy 1§ zinomy zodZziy ir
fraziy ir kuriuose vyrauja regimieji
elementai, pagrinding informacija.
Randa reikiamg informacija labai
trumpuose informaciniuose
tekstuose. Taiko keleta zinomy
supratimo strategijy (A2.3).

Supranta labai trumpy pasakojamojo
ir apraSomojo tipo teksty,
susidedanciy i§ zinomy zodziy ir
fraziy ir kuriuose vyrauja regimieji
elementai, pagrinding informacija.
Randa reikiamg informacija labai
trumpuose informaciniuose
tekstuose. Tikslingai taiko zinomas
supratimo strategijas (A2.4).




trumpuose informaciniuose
tekstuose. Skaitydamas naudojasi
vaizdine informacija arba atraminiais
zodziais. Skaito tekstg keleta karty.
Uzduotis atlieka suteikus pagalba
(A2.1).

informacija arba atraminiais
zodziais. Prireikus skaito teksta
keletg karty. Atliekant uzduotis ir
(ar) taikant supratimo strategijas
kartais prireikia pagalbos (A2.2).

Minimaliai supranta labai trumpy
vaizdo jrasy, susidedanciy 1§ Zinomy
zodz1y ir fraziy ir kuriuose didZigja
dalj sudaro vaizdai, pagrinding
informacija, kai kalbama létai ir
tariama aiSkiai. Stebédamas vaizdo
jrasg naudojasi atraminiais ZodZziais.
Perzitiri vaizdo jrasa keleta karty.
UZduotis atlicka ir (ar)taiko
supratimo strategijas suteikus
pagalbg (A3.1).

IS dalies supranta labai trumpy
vaizdo jrasy, susidedanciy 1§ Zinomy
zodz1y ir fraziy ir kuriuose didZigja
dalj sudaro vaizdai, pagrinding
informacija, kai kalbama létai ir
tariama aiskiai. Stebédamas vaizdo
jrasg kartais pasinaudoja atraminiais
zodziais. Prireikus perzitiri vaizdo
jrasg keletg karty. Supratimo
strategijomis naudojasi suteikus
pagalba (A3.2).

Supranta labai trumpy vaizdo jrasy,
susidedanciy 1§ Zinomy Zodziy ir
fraziy ir kuriuose didzigja dalj
sudaro vaizdai, pagrinding
informacija, kai kalbama létai ir
tariama aiSkiai. Taiko keletg Zinomy
supratimo strategijy (A3.3).

Supranta labai trumpy vaizdo jrasy,
susidedanciy 1§ Zinomy Zodziy ir
fraziy ir kuriuose didzigjg dal;
sudaro vaizdai, pagrinding
informacija, kai kalbama létai ir
tariama aiskiai. Tikslingai taiko
zinomas supratimo strategijas
(A3.4).

2. RaiSka (produkavimas) (B)

Pasako keletg sakiniy apie save ir
artimiausig aplinkg, vartodamas
zinomas ir (arba) jsimintas frazes,
kai yra galimybé pasirengti i§ anksto
ir pasinaudoti pagalbine medziaga
(ZzodZiy sarasu, iliustracijomis).
Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy
Su tam tikromis konkrec¢iomis
situacijomis, taciau ne visuomet
pakankamas komunikacinéms
uzduotims atlikti. UZduotis atlieka ir
raiskos strategijas taiko tik suteikus
pagalba (B1.1).

Pasako keletg sakiniy apie save ir
artimiausig aplinka, vartodamas
zinomas ir (arba) jsimintas frazes,
kai yra galimybé pasirengti i§ anksto
ir pasinaudoti pagalbine medziaga
(ZodZiy sarasu, iliustracijomis).
Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy
su tam tikromis konkre¢iomis
situacijomis. Taiko kai kurias
zinomas raiskos strategijas.
Atliekant uzduotis kartais prireikia
pagalbos (B1.2).

Pasako keletg sakiniy apie save ir
artimiausig aplinkg, vartodamas
zinomas ir (arba) jsimintas frazes,
kai yra galimybé pasirengti i§ anksto
ir pasinaudoti pagalbine medziaga
(zodZiy sarasu, iliustracijomis).
Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy
su tam tikromis konkre¢iomis
situacijomis. Taiko keleta Zinomy
raiSkos strategijy (B1.3).

Pasako keletg sakiniy apie save ir
artimiausig aplinka, vartodamas
zinomas ir (arba) jsimintas frazes,
kai yra galimybé pasirengti i§ anksto
ir pasinaudoti pagalbine medziaga
(zodZiy sarasu, iliustracijomis).
Zodynas sudarytas i§ zodziy ir
fraziy, susijusiy su tam tikromis
konkre¢iomis situacijomis. Zinomas
gramatines struktiiras vartoja
taisyklingai. Tikslingai taiko
zinomas raiskos strategijas (B1.4).
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ParaSo ar pateikia informacija apie
save, vartodamas keletg zinomy
fraziy ar sakiniy, kai yra galimybé
pasirengti i§ anksto ir pasinaudoti
pagalbine medziaga (mokKymosi
priemone, raSymo pavyzdziu).
Zodynas ne visuomet pakankamas
komunikacinéms uzduotims atlikti.
Uzduotis atlieka ir taiko raSymo
strategijas tik suteikus pagalba.
Kuriamo teksto apimtis ne visuomet
pakankama (B2.1).

Paraso ar pateikia informacija apie
save, vartodamas keletg zinomy
fraziy ar sakiniy, kai yra galimybé
pasirengti i§ anksto ir pasinaudoti
pagalbine medziaga (mokymosi
priemone, raSymo pavyzdziu).
Pagalbine medziaga pasinaudoja ne
visuomet tikslingai. Atliekant
uzduotis ir taikant raSymo strategijas
kartais prireikia pagalbos. Kuriamo
teksto apimtis pakankama (B2.2).

Paraso ar pateikia informacijg apie
save, vartodamas keletg zinomy
fraziy ar sakiniy, kai yra galimybé
pasirengti i$ anksto ir pasinaudoti
pagalbine medziaga (mokymosi
priemone, raSymo pavyzdziu). Taiko
Zinomas ra§ymo strategijas. Kuriamo
teksto apimtis 2040 zodziy (B2.3).

ParaSo ar pateikia informacija apie
save, vartodamas keletg zinomy
fraziy ar sakiniy, kai yra galimybé
pasirengti i§ anksto ir pasinaudoti
pagalbine medziaga (mokymosi
priemone, raSymo pavyzdziu).
Taisyklingai vartoja paprastas
Zinomas gramatines struktiiras.
Tikslingai naudojasi Zinomomis
raSymo strategijomis. Kuriamo
teksto apimtis atitinka arba vir$ija
numatytus reikalavimus (B2.4).

Kuria pateiktis, garso ir vaizdo jrasa
apie artimiausig aplinka, vartodamas
zinomus zodzius, frazes ar sakinius,
pasinaudodamas pagalbine medziaga
(paveiksléliais, vadovelio medziaga,
uzraSais, vaizdine ir grafine
medziaga). Pagalbine medziaga
pasinaudoja ne visuomet tikslingai.
UZduotis atlieka ir (arba) taiko
strategijas suteikus pagalbg (B3.1).

Kuria pateiktis, garso ir vaizdo jrasa
apie artimiausig aplinka, vartodami
zinomus zodzius, frazes ar sakinius,
pasinaudodamas pagalbine medziaga
(paveiksléliais, vadovélio medziaga,
uzrasais, vaizdine ir grafine
medziaga). Pagalbine medziaga
pasinaudoja ne visuomet tikslingai.
Atlieckant uzduotis ir (arba) taikant
strategijas kartais prireikia pagalbos
(B3.2).

Kuria pateiktis, garso ir vaizdo jrasg
apie artimiausig aplinka, vartodamas
zinomus zodzius, frazes ar sakinius,
pasinaudodamas pagalbine medziaga
(paveiksléliais, vadovélio medziaga,
uzrasais, vaizdine ir grafine
medziaga). Tikslingai pasinaudoja
pagalbine medziaga. Savarankiskai
taiko reikiamas strategijas (B3.3).

Kuria pateiktis, garso ir vaizdo jrasg
apie artimiausig aplinka, vartodamas
zinomus zodzius, frazes ar sakinius,
pasinaudodamas pagalbine medziaga
(paveikslé¢liais, vadovelio medziaga,
uzraSais, vaizdine ir grafine
medziaga). Tikslingai pasinaudoja
pagalbine medziaga bei taiko
tinkamas strategijas (B3.4).

3. Saveika (interakcija) (C)

Bendrauja zodziu siekdamas
komunikacinio tikslo Zinomose
situacijose, uzduoda klausimus ir
atsako j klausimus i anksto
pasirenggs, jei klausiama létai ir
tariama aiskiai, o prireikus
pakartojama. Zodynas sudarytas i
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy

Bendrauja Zodziu siekdamas
komunikacinio tikslo Zinomose
situacijose, uzduoda klausimus ir
atsako j klausimus i§ anksto
pasirengges, jei klausiama létai ir
tariama aiskiai, o prireikus
pakartojama. Dalyvauja pokalbyije,
kurj palaiko pasnekovas (4—5

Bendrauja Zodziu siekdamas
komunikacinio tikslo Zinomose
situacijose, uzduoda klausimus ir
atsako j klausimus i$ anksto
pasirengges, jei klausiama létai ir
tariama aiskiai , o prireikus
pakartojama. Dalyvauja pokalbyje,
kurj palaiko pasnekovas (4—5

Bendrauja zodZiu siekdamas
komunikacinio tikslo Zinomose
situacijose, uzduoda klausimus ir
atsako j klausimus i§ anksto
pasirenggs, jei klausiama létai ir
tariama aiskiai, o prireikus
pakartojama. Dalyvauja pokalbyije,
kurj palaiko paSnekovas (4-5




60

su konkre¢iomis zinomomis
situacijomis. Pokalbj palaiko
pasnekovas. Ne visuomet adekvaciai
reaguoja | visas pasnekovo replikas.
Nepakankamai taisyklinga kalba,
tartis ir intonavimas gali trukdyti
suprasti, kas norima pasakyti.
Pokalbiui pasirengti bei taikant
sgveikos strategijas prireikia
mokytojo pagalbos (C1.1).

replikos dalyvaujant pokalbyje).
Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy
su tam tikromis konkre¢iomis
situacijomis. Nepakankamai
taisyklinga kalba gali trukdyti
suprasti, kas norima pasakyti. Taiko
keleta zinomy sgveikos strategijy
(C1.2).

replikos dalyvaujant pokalbyje).
Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy
su tam tikromis konkreciomis
situacijomis. IS esmés taisyklinga
kalba, tartis ir intonavimas
pasSnekovui netrukdo suprasti, kas
norima pasakyti. Taiko keletg
zinomy sgveikos strategijy (C1.3).

replikos dalyvaujant pokalbyje).
Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy
su tam tikromis konkre¢iomis
situacijomis. Adekvaciai bendrauja
visose zinomose situacijose.
Taisyklingai vartoja Zinomas kalbos
struktiiras. Tartis ir intonavimas
paSnekovui netrukdo suprasti, kas
norima pasakyti. Tikslingai taiko
sgveikos strategijas (C1.4).

Rastu paklausia ar teikia informacijg
vartodamas keletg Zinomy fraziy ar
sakiniy, kai yra galimybé pasirengti
1§ anksto. Norédamas taisyklingai
paraSyti, naudojasi pagalbine
medziaga ir pavyzdziais, taciau ne
visuomet sékmingai. Nepakankamai
taisyklinga kalba gali trukdyti
suprasti rasanc¢iojo intencijas.
Pasirengiant atlikti uzduotis ir
taikant strategijas prireikia mokytojo
pagalbos. Kuriamo teksto apimtis ne
visuomet pakankama (C2.1).

Rastu paklausia ar teikia informacija
vartodamas keletg Zinomy fraziy ar
sakiniy, kai yra galimybé pasirengti
1§ anksto. Norédamas taisyklingai
parasyti, tinkamai naudojasi
pagalbine medziaga ir pavyzdziais.
Nepakankamai taisyklinga kalba
kartais gali trukdyti suprasti
raSanciojo intencijas. Pasirengiant
atlikti uzduotis ir taikant strategijas
gali prireikti mokytojo pagalbos.
Kuriamo teksto apimtis pakankama
(C2.2).

Rastu paklausia ar teikia informacija
vartodamas keletg Zinomy fraziy ar
sakiniy, kai yra galimybé pasirengti
1S anksto. Norédamas taisyklingai
parasSyti, naudojasi pagalbine
medziaga. Kuriamo teksto apimtis
2040 zodziy. IS esmés taisyklinga
kalba netrukdo suprasti rasanciojo
intencijy. Savarankiskai pasirengia
atlikti uzduotis ir taiko Zinomas
raSymo strategijas (C2.3).

Rastu paklausia ar teikia informacija
vartodamas keletg Zinomy fraziy ar
sakiniy, kai yra galimybé pasirengti
1S anksto. Norédamas taisyklingai
paraSyti, naudojasi pagalbine
medziaga. Taisyklingai vartoja
zinomas gramatines strukturas.
Tikslingai taiko zinomas raSymo
strategijas. Kuriamo teksto apimtis
atitinka ir (arba) virSija numatytus
reikalavimus (C2.4).

Bendrauja rastu virtualioje erdvéje
siekdamas komunikacinio tikslo
Zinomose situacijose, vartodamas
zinomg leksikg ir konkrecias
zinomas frazes ir sakinius.
Padedamas mokytojo naudojasi
pagalbine medziaga ir virtualiais
jrankiais. Kalba nepakankamai

Bendrauja rastu virtualioje erdvéje
siekdamas komunikacinio tikslo
Zinomose situacijose, vartodamas
zinoma leksikg ir konkrecias
zinomas frazes ir sakinius. Naudojasi
pagalbine medZiaga ir Zinomais
virtualiais jrankiais. Nepakankamai
taisyklinga kalba kartais gali trukdyti

Bendrauja rastu virtualioje erdvéje
siekdamas komunikacinio tikslo
Zinomose situacijose, vartodamas
zinomg leksikg ir konkrecias
zinomas frazes ir sakinius.
SavarankiSkai naudojasi pagalbine
medZiaga ir virtualiais jrankiais.
Pakankamai taisyklinga kalba

Bendrauja rastu virtualioje erdvéje
siekdamas komunikacinio tikslo
Zinomose situacijose, vartodamas
zinomg leksika ir konkrecias
zinomas frazes ir sakinius. Naudojasi
pagalbine medZziaga ir virtualiais
jrankiais. Taisyklingai vartoja
zinomg leksika, konkrecias Zinomas
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taisyklinga, kad bty galima
s¢kmingai pasiekti komunikacinj
tikslg. Atliekant uzduotis prireikia
mokytojo pagalbos (C3.1).

suprasti kalbanciojo ar rasanciojo
intencijas. Atliekant uzduotis kartais
prireikia mokytojo pagalbos (C3.2).

netrukdo suprasti, kas norima
pasakyti (C3.3).

frazes ir sakinius. Visuomet
sékmingai pasiekia komunikacinj
tiksla (C3.4).

4. Tarpininkavimas (mediacija) (D)

Perteikia ZodZiu reikiamg
informacijg 1§ trumpy iliustruoty
teksty, susidedanciy 1§ Zinomy
zodZ1y, fraziy ir sakiniy. Labai
trumpai Zodziu perteikia vizualig
informacija. Nepakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas ne visuomet leidzia
adekvaciai suprasti kalbanciojo
intencijas. Atliekant uzduotis reikia
mokytojo pagalbos (D1.1).

Perteikia ZodZiu reikiamag
informacijg 1§ trumpy iliustruoty
teksty, susidedanciy 1§ Zinomy
zodZ1y, fraziy ir sakiniy. Labai
trumpai Zodziu perteikia vizualig
informacija. Pakankamai taisyklinga
kalba netrukdo suprasti kalbanc¢iojo
intencijy. Atliekant uzduotis kartais
prireikia mokytojo pagalbos (D1.2).

Perteikia ZodZiu reikiama
informacijg 1§ trumpy iliustruoty
teksty, susidedanciy 1§ Zinomy
zodzy, fraziy ir sakiniy. Labai
trumpai zodziu perteikia vizualig
informacija. Kalbos pakankamai
taisyklinga, jog kalbanc¢iojo
intencijos biity suprastos (D1.3).

Perteikia zodZiu reikiama
informacijg 1§ trumpy iliustruoty
teksty, susidedanciy 1§ Zinomy
7zodz1y, fraziy ir sakiniy. Labai
trumpai zodziu perteikia vizualig
informacija. Zinomas leksines ir
gramatines struktiras vartoja
taisyklingai (D1.4).

Labai ribotai dalyvauja nedidelés (3—
4) mokiniy grupelés darbe jai
atliekant komandin¢ uzduotj. Rodo
pastangas iSmokti i§ mokytojo ir (ar)
bendraklasiy bendradarbiauti ar
vadovauti grupei (D2.1).

Ribotai bendradarbiauja nedideléje
(3—4) mokiniy grupeléje ar jai
vadovauja atlieckant komanding
uzduot]. Reikia nuolatinés mokytojo
ir (ar) bendraklasiy pagalbos (D2.2.).

Bendradarbiauja nedideléje mokiniy
grupéje, vadovauja mokiniy grupei
atlickant komandin¢ uzduotj (D2.3).

Bendradarbiauja nedideléje (3—4)
mokiniy grupéje ir jai vadovauja
atliekant komandin¢ uzduotj, pristato
grupés darbo rezultatus (D2.4).




36. Pasiekimy lygiy pozymiai. 7-8 klasés:
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Slenkstinis (1)

| Patenkinamas (2)

Pagrindinis (3)

Aukstesnysis (4)

1. Supratimas (recepcija) (A)

Minimaliai supranta konkreciose
situacijose tiesiogiai sakoma
bendring kalba, sudarytg 1§ Zinomy
zodziy ir struktiry, jei kalbama létai
ir aiSkiai tariama, o prireikus
pakartojama. Supranta trumpy,
aiSkiy ir paprasty teksty pagrindine
informacija. Klausydamasis garso
jraso, turi pasinaudoti vaizdine
informacija arba atraminiais
zodziais. Jraso prireikia klausytis
keletg karty. Supratimo strategijomis
naudojasi suteikus pagalbg (Al.1).

I§ dalies supranta tiesiogiai sakoma
ar garso juostoje jraSyta programos
temomis jvairioms situacijoms
pritaikytg bendring kalba, sudarytg is
zinomy zodZ1y ir struktiiry, jei
kalbama létai ir aiSkiai tariama.
Supranta trumpy, aiskiy ir paprasty
teksty pagrinding informacijg ir kai
kurias detales. Taiko keletg Zinomy
supratimo strategijy (A1.2).

Supranta tiesiogiai sakoma ar garso
juostoje jraSyta programos temomis
Jvairioms situacijoms pritaikyta
bendring kalba, kai kalbama létai ir
aiSkiai tariama. Priklausomai nuo
klausymo tikslo supranta trumpy
teksty, sudaryty i§ Zinomy struktiiry,
pagrinding informacijg, reikiama
informacijg ir kai kurias detales. Gali
patirti sunkumy detaliai suprasdamas
teksta. Taiko Zinomas supratimo
strategijas priklausomai nuo
uzduoties ir klausymosi tikslo
(AL1.3).

Supranta tiesiogiai sakoma ar garso
juostoje jrasyta programos temomis
Jvairioms situacijoms pritaikyta
bendring kalbg, kai kalbama létai ir
aiSkiai tariama. Supranta trumpy
teksty, sudaryty 1§ Zinomy struktiiry,
pagrinding informacija, reikiamag
informacijg ir detales. Tikslingai
naudojasi supratimo strategijomis
(Al.4).

Minimaliai supranta labai trumpy
pasakojamojo ir apraSomojo tipo
programos temoms ir jvairioms
situacijoms pritaikyty teksty ,
susidedanciy 1§ zinomy zodziy ir
fraziy, ir kuriuose vyrauja regimieji
elementai, pagrinding informacija.
Randa reikiamg informacija labai
trumpuose informaciniuose
tekstuose. Skaitydamas turi
pasinaudoti vaizdine informacija
arba atraminiais ZodZiais. Skaito
tekstg keletg karty. Supratimo
strategijomis naudojasi suteikus
pagalba (A2.1).

IS dalies supranta trumpy
pasakojamojo ir apraSomojo tipo
programos temoms ir jvairioms
situacijoms pritaikyty teksty,
susidedanc¢iy 1§ zinomy zodZziy ir
fraziy, ir kuriuose vyrauja regimieji
elementai, pagrinding informacij3.
Randa reikiamg informacija labai
trumpuose informaciniuose
tekstuose. Taiko keletg zinomy
supratimo strategijy (A2.2).

Detaliai supranta trumpus, paprastus
pasakojamojo ar apraSomojo tipo
iliustruotus tekstus apie zinomus
dalykus, kuriy zodynas susideda i$
daznai vartojamy zodziy ir kuriy
gramatings struktiiros yra Zinomos.
Randa reikiamg informacija
trumpuose informacinio pobudzio
tekstuose. Taiko zinomas supratimo
strategijas (A2.3).

Detaliai supranta trumpus, paprastus
pasakojamojo ar aprasomojo tipo
iliustruotus tekstus apie zinomus
dalykus, kuriy Zodynas susideda is
daznai vartojamy zodziy ir kuriy
gramatings struktiiros yra Zinomos.
Randa reikiamg informacija
trumpuose informacinio pobtidzio
tekstuose. Tikslingai taiko Zinomas
supratimo strategijas (A2.4).




Minimaliai supranta labai trumpy
vaizdo jrasy, susidedanciy i§ zinomy
zodziy ir fraziy ir kurivose didziaja
dalj sudaro vaizdai, pagrinding
informacija, kai kalbama létai ir
tariama aiSkiai. Stebédamas vaizdo
jrasa turi pasinaudoti atraminiais
zodziais. Perzitri vaizdo jrasg keletg
karty. Supratimo strategijomis
naudojasi suteikus pagalbg (A3.1).

I§ dalies supranta labai trumpy
vaizdo jrasy, susidedanciy i§ zinomy
zodziy ir fraziy ir kurivose didziaja
dalj sudaro vaizdai, pagrinding
informacija, kai kalbama létai ir
tariama aiskiai. Taiko keletg Zinomy
supratimo strategijy (A3.2).

Supranta trumpy vaizdo jrasy,
susidedanciy i§ zinomy zodziy ir
fraziy ir kuriuose didziaja dalj
sudaro vaizdai, pagrinding
informacijg ir kai kurias detales, kai
kalbama létai ir tariama aiskiai.
Taiko zinomas supratimo strategijas
(A3.3).

Supranta trumpy vaizdo jrasy,
susidedanciy i§ zinomy zodziy ir
fraziy, pagrinding informacijg ir kai
kurias detales, kai kalbama 1étai ir
tariama aiSkiai. Tikslingai taiko
zinomas supratimo strategijas
(A3.4).

2. RaiSka (produkavimas) (B)

Pasako keletg sakiniy apie save ir
artimiausig aplinka, vartodamas
zinomas ir (arba) jsimintas frazes,
kai yra galimyb¢ pasirengti i§ anksto
ir pasinaudoti pagalbine medZziaga
(Zodziy sarasu, iliustracijomis).
Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy
pavieniy zodziy ir fraziy, susijusiy
su tam tikromis konkre¢iomis
situacijomis. Uzduotis atlieka tik
suteikus pagalbg. Taiko kai kurias
zinomas produkavimo strategijas
(B1.1).

Pasako keletg sakiniy apie save ir
artimiausig aplinkg, vartodamas
zinomas ir (arba) jsimintas frazes,
kai yra galimyb¢ pasinaudoti
pagalbine medziaga (zodzZiy sarasu,
iliustracijomis). Zodynas sudarytas
18 pagrindiniy pavieniy zodziy ir
fraziy, susijusiy su tam tikromis
konkreciomis situacijomis. Taiko

zinomas produkavimo strategijas
(B1.2).

Paprastais sakiniais, jsimintinomis
frazémis kalba apie vietas,
priklausomybe, save ir kitus Zmones,
ju veiksmus siekdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja ribotg zodyna, susijusj su
kasdieniais poreikiais. Taisyklingai
vartoja ribotg kiekj paprasty zinomy
gramatiniy struktiry. Taiko Zinomas
produkavimo strategijas (B1.3).

Paprastais sakiniais, kalba apie
vietas, priklausomybe, save ir kitus
zmones, jy veiksmus siekdami
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja Zzodyna, susijusj su
kasdieniais poreikiais. Taisyklingai
vartoja paprastas gramatines
struktiiras. Tikslingai taiko zinomas
produkavimo strategijas (B1.4).

ParaSo ar pateikia informacija apie
save, vartodamas keleta zinomy
fraziy ar sakiniy, kai yra galimybé
pasirengti i§ anksto ir pasinaudoti
pagalbine medZiaga (mokymosi
priemone, raSymo pavyzdziu).
UZduotis atlieka suteikus pagalba.
Kuriamo teksto apimtis ne visuomet

ParaSo ar pateikia informacijg apie
save, vartodamas zinomas frazes ar
sakinius, kai yra galimybé¢ pasirengti
1§ anksto ir pasinaudoti pagalbine
medZziaga (mokymosi priemone,
raSymo pavyzdziu). Kuriamo teksto
apimtis pakankama (B2.2).

Trumpai paraso apie save, kitus
zmones ir veiklas siekdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja ribota Zodyna, susijusj su
kasdieniais poreikiais. Taisyklingai
vartoja keleta paprasty Zinomy
gramatiniy struktiiry. Naudojasi

Trumpai paraso apie save, kitus
zmones ir veiklas siekdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja Zodyna, susijusj su
kasdieniais poreikiais. Taisyklingai
vartoja paprastas Zinomas
gramatines struktiiras. Tikslingai
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pakankama (B2.1).

zZinomomis raSymo strategijomis.
Kuriamo teksto apimtis 40-60
zodziy (B2.3).

naudojasi zinomomis raSymo
strategijomis. Kuriamo teksto
apimtis atitinka ir (arba) virsija
numatytus reikalavimus (B2.4).

Kuria pateiktis, garso ir vaizdo jrasa
apie artimiausig aplinka, vartodamas
zinomus zodzius, frazes ar sakinius,
pasinaudodamas pagalbine medziaga
(paveiksléliais, vadovelio medziaga,
uZzrasais, vaizdine ir grafine
medziaga). Uzduotis atlieka suteikus
pagalbg (B3.1).

Kuria pateiktis, garso ir vaizdo jrasa
apie artimiausig aplinka, vartodamas
zinomus Zodzius, frazes ar sakinius,
pasinaudodamas pagalbine
medziaga (paveiksléliais, vadovelio
medziaga, uzraSais, vaizdine ir
grafine medziaga) (B3.2).

Kuria pateiktis, garso ar vaizdo jrasa
ar filmukg apie save ir artimiausig
aplinka. Vartoja ribotg zodyna,
taisyklingai vartoja keleta paprasty
Zinomy gramatiniy struktiiry.
Naudojasi prieinama pagalbine

medziaga, interneto resursais (B3.3).

Kuria pateiktis, garso ar vaizdo jrasg
ar filmukga apie save ir artimiausig
aplinka. Vartoja Zinomg Zodyna,
taisyklingai vartoja paprastas
Zinomas gramatines struktiiras.
Naudojasi prieinama pagalbine
medziaga, interneto resursais (B3.4).

3. Saveika (interakcija) (C)

Bendrauja ZodZiu siekdamas
komunikacinio tikslo Zinomose
situacijose, uzduoda klausimus ir
atsako j klausimus i§ anksto
pasirenges, jei klausiama létai ir
tariama aiskiai, o prireikus ir
pakartojama. Ne visuomet
adekvaciai reaguoja ] visas
pasnekovo replikas. Zodynas
sudarytas 1§ pavieniy zodziy ir
fraziy, susijusiy su konkre¢iomis
Zinomomis situacijomis. Pokalbj
palaiko pasnekovas. Nepakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas gali trukdyti suprasti,
kas norima pasakyti. Pokalbiui
pasirengti bei taikant sagveikos
strategijas prireikia mokytojo
pagalbos (C1.1).

Bendrauja zodziu siekdamas
komunikacinio tikslo Zinomose
situacijose, uzduoda klausimus ir
atsako j klausimus, jei klausiama
létai ir tariama aiskiai, o prireikus ir
pakartojama. Zodynas sudarytas i
zodziy ir fraziy, susijusiy su
konkreciomis situacijomis. Pokalbj
palaiko pasnekovas. Pakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas pasnekovui netrukdo
suprasti, kas norima pasakyti. Taiko
keleta Zinomy sgveikos strategijy
(C1.2).

Bendrauja ZodZiu siekdamas
komunikacinio tikslo jprastose
kasdienése situacijose, jei
pasnekovas kalba 1étai ir taria
aisSkiai. Vartoja Zinomg Zodyng ir
Zinomas struktiiras. Savarankiskai
palaiko pokalbj (56 replikos)
zinomose situacijose. Pakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas pasnekovui netrukdo
suprasti, kas norima pasakyti.
Prireikus taiko zinomas sgveikos
strategijas (C1.3).

Bendrauja zodZiu siekdamas
komunikacinio tikslo kasdienése
situacijose, jei paSnekovas kalba
létai ir taria aiSkiai. Vartoja zZinoma
zodyng ir zinomas struktiiras.
SavarankiSkai palaiko pokalbj (5—6
replikos). Zinomas leksines ir
gramatines struktiiras vartoja
taisyklingai. Tartis ir intonavimas
pasnekovui netrukdo suprasti, kas
norima pasakyti.

Tikslingai taiko saveikos strategijas
(C1.4).
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Rastu paklausia ar teikia informacija
vartodamas keleta zinomy fraziy ar
sakiniy, kai yra galimybé pasirengti
i§ anksto. Norédamas taisyklingai
parasyti, naudojasi pagalbine
medziaga ir pavyzdziais. UZduotis
atlieka, kai suteikiama pagalba.
Kuriamo teksto apimtis ne visuomet
pakankama (C2.1).

Rastu paklausia ar teikia informacija
vartodamas keleta zinomy fraziy ar
sakiniy, kai yra galimybé pasirengti
i§ anksto. Norédamas taisyklingai
parasyti, naudojasi pagalbine
medziaga. Kuriamo teksto apimtis
pakankama (C2.2).

Bendrauja rastu sickdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Kuriamo teksto apimtis 40 —60
zodziy. Vartoja ribotg zodyna,
susijusj su kasdieniais poreikiais.
Laikosi kuriamo Zanro ir teksto
struktiiros pagrindiniy reikalavimy.
Taisyklingai vartoja keletg paprasty
Zinomy gramatiniy struktiiry. Taiko
Zinomas ra§ymo strategijas (C2.3).

Bendrauja rastu siekdami
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja ribotg zodyna, susijusj su
kasdieniais poreikiais. Laikosi
kuriamo Zanro ir teksto struktiiros
reikalavimy. Taisyklingai vartoja
paprastas zinomas gramatines
struktiiras. Tikslingai taiko Zinomas
raSymo strategijas. Kuriamo teksto
apimtis atitinka ir (arba) virSija
numatytus reikalavimus (C2.4).

Bendrauja rastu virtualioje erdvéje
siekdamas komunikacinio tikslo
zinomose situacijose, vartodamas
zinomg leksikg ir konkrecias
zinomas frazes ir sakinius. Naudojasi
pagalbine medziaga ir virtualiais
jrankiais. Atliekant uzduotis
prireikia mokytojo pagalbos (C3.1).

Bendrauja rastu virtualioje erdvéje
siekdamas komunikacinio tikslo
zinomose situacijose, vartodamas
zinomg leksikg ir konkrecias
zinomas frazes ir sakinius. Naudojasi
pagalbine medziaga ir Zinomais
virtualiais jrankiais (C3.2).

Bendrauja ZodZiu ir rastu virtualioje
erdveje sickdamas komunikacinio
tikslo asmeninio gyvenimo
situacijose, vartodamas zZinoma
leksikg ir Zinomas strukturas.
Naudojasi virtualiais jrankiais
(C3.3).

Bendrauja zodZiu ir raStu virtualioje
erdvéje sieckdamas komunikacinio
tikslo asmeninio gyvenimo
situacijose, vartodamas zZinoma
leksikg ir struktiiras. Tikslingai
naudojasi virtualiais jrankiais (C3.4).

4. Tarpininkavimasv(mediacija) (D)

Perteikia zodziu reikiama
informacijg 1§ trumpy iliustruoty
teksty, susidedanciy i§ zinomy
zodziy, fraziy ir sakiniy. Labai
trumpai Zodziu perteikia vizualig
informacija. Atliekant uzduotis
reikia mokytojo pagalbos (D1.1).

Perteikia zodziu reikiama
informacijg 1§ trumpy iliustruoty
teksty, susidedanciy i zinomy
zodziy, fraziy ir sakiniy. Labai
trumpai Zodziu perteikia vizualig
informacija (D1.2).

Zodziu ar rastu perteikia reikiamag
trumpy iliustruoty aiskios struktiiros
teksty informacija. Keliais sakiniais
apibtidina vizualiai pateikta
informacija. Gimtaja kalba paaiSkina
kitiems pavieniy fraziy reikSmes,
pasinaudodami pagalbine medziaga
(D1.3).

Zodziu ar rastu perteikia reikiama
trumpy iliustruoty aiskios struktiiros
teksty informacija. Keliais sakiniais
apibudina vizualiai pateiktg
informacija. Gimtaja kalba paaiSkina
kitiems pavieniy fraziy reikSmes
(D1.4).

Labai ribotai dalyvauja nedidelés (3—
4) mokiniy grupelés darbe jai
atliekant komanding uzduotj. Rodo

Ribotai bendradarbiauja nedideleje
(3-4) mokiniy grupeléje ar jai
vadovauja atliekant komanding

Bendradarbiauja nedideléje (3—4)
mokiniy grupeléje ar jai vadovauja
atliekant komanding uzduotj.

Bendradarbiauja nedideléje (3—4)
mokiniy grupe¢je ir jai vadovauja
atliekant komandin¢ uzduotj,
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pastangas iSmokti i§ mokytojo ir (ar)
bendraklasiy bendradarbiauti ar
vadovauti grupei (D2.1).

uzduotj. Reikia nuolatinés mokytojo
ir (ar) bendraklasiy pagalbos (D2.2).

Mokytojo ir (ar) bendraklasiy
pagalbos prireikia minimaliai (D2.3).

apibendrina ir pristato grupés darbo
rezultatus (D2.4).

37. Pasiekimy lygiy pozymiai. 9-10 ir I-II gimnazijos klasés:

Slenkstinis (1)

Patenkinamas (2)

Pagrindinis (3)

Aukstesnysis (4)

1. Supratimas (recepcija) (A)

Minimaliai supranta tiesiogiali
sakoma ar garso juostoje jrasyta
bendring kalbg programos temomis
ir jvairiose situacijose, kai kalbama
normaliu tempu ir aiSkiai tariama.
Priklausomai nuo klausymo tikslo
supranta pagrinding informacija,
pagrindine mint}, reikiamag
informacijg. Kartais gali prireikti
pagalbos (Al.1).

IS dalies supranta tiesiogiai sakomg
ar garso juostoje jrasyta bendring
kalbg programos temomis ir
Jvairiose situacijose, kai kalbama
normaliu tempu ir aiSkiai tariama.
Priklausomai nuo klausymo tikslo
supranta pagrindine informacija
reikiamg informacija, kai kurias
detales. Detaliai supranta tiesmukai
pateikiamg informacijg. Pagalbos
gali prireikti atliekant sudétingesnes
uzduotis. Taiko Zinomas teksto
supratimo strategijas (Al.2).

Supranta tiesiogiai sakomg ar garso
Juostoje jraSytg bendring kalbg
programos temomis ir jvairiose
situacijose, kai kalbama normaliu
tempu ir aiSkiai tariama.
Priklausomai nuo klausymo tikslo
supranta pagrindin¢ informacija,
pagrinding mintj, reikiamag
informacija, detales. Detaliai
supranta tiesmukai pateikiamag
informacija. taiko zinomas teksto
supratimo strategijas (A1.3).

Supranta tiesiogiai sakomg ar garso
Juostoje jraSytg bendring kalbg
programos temomis ir jvairiose
situacijose, kai kalbama normaliu
tempu ir aiskiai tariama.
Priklausomai nuo klausymo tikslo
supranta pagrinding informacija,
pagrindin¢ mintj, reikiama
informacija, detales. Detaliai
supranta tiesmukai pateikiamag
informacija. Tikslingai taiko
zinomas teksto supratimo strategijas
(ALl.4).

Minimaliai supranta detales paprasty
pasakojamojo, apraSomojo tipo su
samprotavimo elementais teksty ,
kuriy temos ir gramatinés struktiiros
yra zinomos. Randa reikiama
informacija informacinio pobiidzio
tekstuose. Supratimo strategijomis
naudojasi suteikus pagalbg (A2.1).

IS dalies supranta detales ilgesniy
paprasty pasakojamojo, apraSomojo
tipo su samprotavimo elementais
teksty, kuriy temos ir gramatinés
struktiiros yra Zinomos. Randa
reikiamg informacijg informacinio
pobiidzio tekstuose. Taiko zinomas
supratimo strategijas (A2.2).

Detaliai supranta ilgesnius paprastus
pasakojamojo, apraSomojo tipo su
samprotavimo elementais tekstus,
kuriuose gali biiti nezinomy zodziy
ir kuriy gramatings struktiiros yra
Zinomos, 0 temos programings.
Randa reikiamg informacija
jvairiuose informacinio pobuidzio
tekstuose. Taiko Zinomas supratimo
strategijas (A2.3).

Detaliai supranta ilgesnius paprastus
pasakojamojo, apraSomojo tipo su
samprotavimo elementais tekstus ,
kuriuose gali biti nezinomy zodziy
ir kuriy gramatings struktiiros yra
Zinomos, 0 temos programings.
Randa reikiamg informacija
jvairiuose informacinio pobiidzio
tekstuose. Tikslingai taiko zinomas
supratimo strategijas (A2.4).

Minimaliai supranta vaizdo jrasy
kasdienio gyvenimo temomis

IS dalies supranta vaizdo jraSy
kasdienio gyvenimo temomis

Supranta vaizdo jraSy kasdienio
gyvenimo temomis pagrindine

Supranta vaizdo jrasy kasdienio
gyvenimo temomis pagrinding
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pagrinding informacijg ir kai kurias
detales, kai kalbama gana létai ir
tariama aiskiai. Stebédamas vaizdo
jrasa turi pasinaudoti atraminiais
zodziais Ir (ar) Kita pagalbine
medziaga. Perzituri vaizdo jrasa
keletg karty. Supratimo strategijomis
naudojasi suteikus pagalbg (A3.1).

pagrinding informacijg ir kai kurias
detales, kai kalbama gana létai ir
tariama aiskiai. Taiko keletg zinomy
supratimo strategijy (A3.2).

informacija, kai kurias detales ir
pagrindines mintis, kai kalbama gana
létai ir tariama aiskiai. Taiko
zinomas supratimo strategijas
(A3.3).

informacija, kai kurias detales ir
pagrindines mintis, kai kalbama gana
létai ir tariama aiskiai. Tikslingai
taiko zinomas supratimo strategijas
(A3.4).

2. RaiSka (produkavimas) (B)

Siekdamas komunikacinio tikslo
produkuoja sakytinj tekstg (pasakoja,
apibiidina, samprotauja) programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja zinomas leksines ir
gramatines struktiiras.
Nepakankamai taisyklinga kalba,
tartis ir intonavimas ne visuomet
leidzia adekvaciai suprasti, kas
norima pasakyti. Taiko raiskos
strategijas suteikus pagalbg (B1.1).

Siekdamas komunikacinio tikslo
produkuoja sakytinj teksta (pasakoja,
apibiuidina, samprotauja) programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja zinomg Zodyng. Taisyklingai
vartoja zinomas gramatines
struktiiras. Pakankamai taisyklinga
kalba, tartis ir intonavimas leidzia
adekvaciai suprasti, kas norima
pasakyti. Taiko zinomas raiskos
strategijas (B1.2).

Siekdamas komunikacinio tikslo
produkuoja sakytinj teksta (pasakoja,
apibiidina, samprotauja) programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja paprasta zodyna, pakankama
reikiamiems bendravimo poreikiams
patenkinti. Taisyklingai vartoja
paprastas gramatines struktiiras.
Pakankamai taisyklinga kalba, tartis
ir intonavimas leidzia adekvaciai
suprasti, kas norima pasakyti. Taiko
zinomas raiskos strategijas (B1.3).

Siekdamas komunikacinio tikslo
produkuoja sakytinj teksta (pasakoja,
apibudina, samprotauja) programos
temomis ir jvairiose situacijose.
Vartoja paprastg zodyna, pakankama
reikiamiems bendravimo poreikiams
patenkinti. Taisyklingai vartoja
paprastas gramatines struktiiras.
Tikslingai taiko raiSkos strategijas
(B1.4).

Raso apie savo kasdieng aplinka,
patirtis, planus ir jvykius tarpusavyje
susietais sakiniais programos
temomis ir jvairiose situacijose, ne
visuomet tikslingai vartodamas
jungtukus. Vartoja Zinoma Zodyna ir
Zinomas gramatines struktiiras.
Nepakankamai taisyklinga kalba
skaitytojui ne visuomet leidzia
adekvaciai suprasti rasanciojo
intencijas. Uzduotis atlieka

Raso apie savo kasdieng aplinka,
patirtis, planus ir jvykius tarpusavyje
susietais sakiniais programos
temomis ir jvairiose situacijose,
vartodamas gerai Zinomus
jungtukus. Vartoja Zinomg Zodyng ir
Zinomas gramatines struktiras.
Pakankamai taisyklinga kalba
skaitytojui leidzia adekvaciai
suprasti raSanciojo intencijas.
Naudojasi kai kuriomis raiskos

Raso apie savo kasdieng aplinka,
patirtis, planus ir jvykius tarpusavyje
susietais sakiniais programos
temomis ir jvairiose situacijose,
vartodamas gerai Zinomus
jungtukus. Vartoja paprastg Zodyna.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui leidzia
adekvaciai suprasti raSanciojo
intencijas. Raiskos strategijomis, taip

Raso apie savo kasdieng aplinka,
patirtis, planus ir jvykius tarpusavyje
susietais sakiniais programos
temomis ir jvairiose situacijose,
vartodamas gerai Zinomus
jungtukus. Vartoja paprastg Zodyna.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui leidzia
adekvaciai suprasti rasan¢iojo
intencijas. Naudojasi Zinomomis
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mokytojo padedamas. Raiskos
strategijomis ir kitomis pagalbos
priemonémis (Zodynais, Zinynais)
naudojasi labai ribotai. Kuriamo
teksto apimtis ne visuomet
pakankama (B2.1).

strategijomis, i§ dalies pasinaudoja
zodynais ir zinynais. Kuriamo teksto
apimtis pakankama (B2.2).

pat kitomis pagalbos priemonémis
(zodynais, zinynais) naudojasi,
taciau ne visuomet tikslingai.
Kuriamo teksto apimtis 60—90
zodziy (B2.3).

produkavimo strategijomis.
Tikslingai naudojasi raiskos
strategijomis ir kitomis pagalbos
priemonémis (zodynais, Zinynais,
kitais iStekliais). Kuriamo teksto
apimtis atitinka ir (arba) virsija
numatytus reikalavimus (B2.4).

Kuria pateiktis dominan¢iomis
temomis, garso ar vaizdo jraSus,
filmukus ir tinklarasc¢ius (blogus)
apie artimiausig aplinkg. Vartoja
paprastg zodyng ir paprastas
gramatines struktiiras. Kalba daznai
nepakankamai taisyklinga, jog
pateikiama medziaga biity suprasta.
Uzduotis atlieka ir pagalbine
medziaga naudojasi suteikus parama
(B3.1).

Kuria pateiktis dominan¢iomis
temomis, garso ar vaizdo jraSus,
filmukus ir blogus apie artimiausia
aplinka. Vartoja paprastg zodyna.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Kalba
pakankamai taisyklinga, jog
pateikiama medziaga biity suprasta.
Naudojasi jvairia pagalbine
medziaga, interneto resursais.
Atliekant uzduotis kartais prireikia
mokytojo pagalbos (B3.2).

Kuria pateiktis dominan¢iomis
temomis, garso ar vaizdo jrasus,
filmukus ir blogus apie artimiausia
aplinka. Vartoja paprastg zodyna.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Kalba
pakankamai taisyklinga, jog
pateikiama medziaga biity suprasta.
Naudojasi jvairia pagalbine
medziaga, interneto resursais (B3.3).

Kuria pateiktis dominan¢iomis
temomis, garso ar vaizdo jraSus,
filmukus ir blogus apie artimiausia
aplinkg. Vartoja paprastg zodyna.
Taisyklingai vartoja paprastas ir kai
kurias sudétingas gramatines
struktiiras. Naudojasi jvairia
pagalbine medziaga, interneto
resursais (B3.4).

3. Sagveika (interakcija) (C)

Bendrauja zodzZiu siekdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose, jei
pasnekovas kalba 1étai ir taria
aiskiai. Pokalbio sékmé priklauso
nuo pasnekovo. Zinomas leksines ir
gramatines struktiiras vartoja 1§
dalies taisyklingai. Nepakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas ne visuomet leidzia
paSnekovui adekvaciai suprasti
kalbanciojo intencijas. UZduotis

Bendrauja zodziu sieckdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose, jei
paSnekovas kalba 1étai ir taria
aiSkiai. Inicijuoja trumpa pokalbyj,
taciau ne visuomet gali ji palaikyti.
Zinomas leksines ir gramatines
struktiiras vartoja i§ esmeés
taisyklingai. Pakankamai taisyklinga
kalba, tartis ir intonavimas
pasnekovui leidZia adekvaciai
suprasti kalbanciojo intencijas.

Bendrauja zodziu siekdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose, jei
pasnekovas kalba 1étai ir taria
aiSkiai. Inicijuoja ir palaiko trumpag
pokalbj (7-9 replikos dalyvaujant
pokalbyje). Vartoja paprastg zodyna.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas pasnekovui leidzia
adekvaciai suprasti kalbanc¢iojo

Bendrauja zodziu siekdamas
komunikacinio tikslo programos
temomis ir jvairiose situacijose, jei
pasnekovas kalba 1étai ir taria
aiSkiai. Sekmingai inicijuoja pokalbj
ir pasiekia tikslg kartu padédamas
paSnekovui. Vartoja paprasta
zodyng. Taisyklingai vartoja
paprastas gramatines struktiiras.
Pakankamai taisyklinga kalba, tartis
ir intonavimas pasnekovui leidzia
adekvaciai suprasti kalbanc¢iojo




atlieka suteikus parama. Taiko
zinomas saveikos strategijas, ta¢iau
ne visuomet sékmingai (C1.1).

Taiko zinomas sgveikos Strategijas
(C1.2).

intencijas. Taiko zinomas sgveikos
strategijas (C1.3).

intencijas. Tikslingai taiko zinomas
saveikos strategijas (C1.4).

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibudina, reiSkia mintis, jausmus)
naudodamasis pavyzdZiu ar
pagalbine medZziaga. Sgveikos s€kmé
priklauso nuo papildomos
informacijos ir (arba) pateikty
pavyzdziy ir mokytojo teikiamos
pagalbos. Tik pateikus pavyzdj
teksta iSdésto laikydamasis zanro
reikalavimy ir konkrecios kalbos
raSymo tradicijy. Kalbos
taisyklingumas skaitytojui ne
visuomet leidzia adekvaciai suprasti
rasanciojo intencijas. Pagalbos
priemonémis (Zodynais, Zinynais)
naudojasi suteikus pagalbg. Kuriamo
teksto apimtis ne visuomet
pakankama (C2.1).

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibudina, reiSkia mintis, jausmus)
naudodamasis pavyzdZiu ar
pagalbine medziaga. Kartais
prireikia mokytojo pagalbos.
Saveikos s¢kme priklauso nuo
papildomos informacijos ir
griztamojo rySio. Tekstg iSdésto 1§
dalies laikydamasis Zanro
reikalavimy ir konkrecios kalbos
raSymo tradicijy. Vartoja paprastg
zodyng. Taisyklingai vartoja
zinomas gramatines strukttiras.
Nepakankamai taisyklinga kalba
skaitytojui ne visuomet leidZia
adekvaciai suprasti rasanciojo
intencijas. Pagalbos priemonémis
(Zodynais, zinynais), virtualiais
jrankiais naudojasi ribotai. Kuriamo
teksto apimtis pakankama (C2.2).

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibudina, reiSkia mintis, jausmus)
daZnai naudodamasis pavyzdziu ar
pagalbine medziaga. Atliekant
sudétingesnes uzduotis prireikia
pagalbos.-Is esmés laikosi kuriamo
teksto Zanro struktiiros reikalavimy
ir konkrecios kalbos raSymo
tradicijy. Vartoja paprasta Zodyna.
Taisyklingai vartoja zinomas
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui leidzia
adekvaciai suprasti rasanciojo
intencijas. Naudojasi pagalbos
priemonémis (zodynais, Zinynais),
virtualiais jrankiais. Kuriamo teksto
apimtis 60— 90 Zodziy (C2.3).

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibudina, reiSkia mintis, jausmus)
kartais naudodamiesi pavyzdZiu ar
pagalbine medziaga. Laikosi
kuriamo teksto Zanro struktiiros
reikalavimy ir konkrecios kalbos
rasSymo tradicijy. Vartoja paprastg
7zodyng. Taisyklingai vartoja
paprastas gramatines struktiiras.
Pakankamai taisyklinga kalba
skaitytojui leidzia adekvaciai
suprasti raSanciojo intencijas.
Naudojasi Zinomomis raSymo
strategijomis. Tikslingai naudojasi
pagalbos priemonémis (Zodynais,
zinynais), virtualiais jrankiais.
Kuriamo teksto apimtis atitinka ir
(arba) virsija numatytus
reikalavimus (C2.4).

Bendrauja rastu ir zodZiu virtualioje
erdvéje siekdamas komunikacinio
tikslo kasdienémis temomis, atlieka
bendras uzduotis, naudodamasis
turimais kalbiniais iStekliais.
UZmezga virtualy pokalby, i§ anksto
pasirengg, tac¢iau ne visuomet gali jj
palaikyti. Taiko Zinomas sgveikos

Bendrauja rastu ir zodziu virtualioje
erdvéje siekdami komunikacinio
tikslo kasdienémis temomis, atlicka
bendras uzduotis, naudodamasis
turimais kalbiniais iStekliais.
UZmezga ir palaiko virtualy pokalby,
1§ anksto pasirengg. Taiko Zinomas
sgveikos strategijas bei naudojasi

Bendrauja rastu ir zodziu virtualioje
erdvéje siekdamas komunikacinio
tikslo kasdienémis temomis, atlieka
bendras uzduotis, naudodamasis
turimais kalbiniais iStekliais.

UZmezga ir palaiko virtualy pokalbj.

Taiko Zinomas saveikos strategijas

Bendrauja rastu ir zodZiu virtualioje
erdveje siekdamas komunikacinio
tikslo kasdienémis temomis, atlieka
bendras uzduotis, naudodamasis
turimais kalbiniais iStekliais.
Inicijuoja, uzmezga ir palaiko
virtualy pokalbj. Sékmingai taiko
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strategijas bei naudojasi virtualiais

jrankiais, kai suteikiama parama
(C3.1).

virtualiais jrankiais, ta¢iau ne
visuomet tikslingai (C3.2).

bei naudojasi virtualiais jrankiais

(C3.3).

zinomas saveikos strategijas bei
naudojasi virtualiais jrankiais (C3.4).

Zodziu ar rastu keliais sakiniais
perteikia trumpy, nesudétingy,
aiSkiai struktiiruoty bei paremty
iltustracijomis ar schemomis teksty
kasdienémis temomis informacijg
prireikus pasinaudodamas gestais,
paveiksleliais ar kity kalby ZodZiais
ar Zenklais.-Savarankiskai pasako ar
paraSo tik atsitikting informacija.
Reikia mokytojo pagalbos (D1.1).

Zodziu ar rastu keliais sakiniais
perteikia trumpy, nesudétingy,
aiSkiai struktiiruoty bei paremty
iliustracijomis ar schemomis teksty
kasdienémis temomis informacijg
prireikus pasinaudodamas gestais,
paveiksleliais ar kity kalby zodZiais
ar zenklais.-Tik dalis informacijos
yra teisinga. Dazniausiai prireikia
mokytojo pagalbos (D1.2).

4. Tarpininkavimas (mediacija) (D)

Zodziu ar rastu keliais sakiniais
perteikia trumpy, nesudétingy,
aiSkiai struktiiruoty bei paremty
iliustracijomis ar schemomis teksty
kasdienémis temomis informacija
prireikus pasinaudodamas gestais,
paveiksleliais ar kity kalby ZodZiais
ar zenklais. Pagalbos prireikia tik
atlickant sudétingesnes uzduotis
(D1.3).

Zodziu ar rastu keliais sakiniais
perteikia trumpy, nesudétingy,
aiSkiai struktiiruoty bei paremty
iliustracijomis ar schemomis teksty
kasdienémis temomis informacija
prireikus pasinaudodamas gestais,
paveiksléliais ar kity kalby zodZiais
ar zenklais (D1.4).

Ribotai bendradarbiauja grupéje,
atsizvelgdamas j esamus ir (arba)
galimus grupés nariy kalbos
mokéjimo lygio, etninés kultiiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
ieSko kompromiso. Vadovauja 3-4
mokiniy grupei atliekant komanding
uzduot]. Reikia nuolatinés mokytojo
ir (ar)bendraklasiy pagalbos (D2.1).

Bendradarbiauja grupéje,
atsizvelgdamas j esamus ir (arba)
galimus grupés nariy kalbos
mokéjimo lygio, etninés kultiiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
iesko kompromiso. Vadovauja 3-4
mokiniy grupei atlieckant komanding
uzduot], kai prireikus suteikiama
parama (D2.2).

Bendradarbiauja grupéje,
atsizvelgdamas j esamus ir (arba)
galimus grupés nariy kalbos
mokéjimo lygio, etninés kultiiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
ieSko kompromiso. Vadovauja 3-4
mokiniy grupei atliekant komanding
uzduotj, pristato grupés darbg
(D2.3).

Bendradarbiauja grupéje,
atsizvelgdamas j esamus ir (arba)
galimus grupés nariy kalbos
mokéjimo lygio, etninés kultiiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
ieSko kompromiso. Vadovauja 3-4
mokiniy grupei atliekant komanding
uzduot}, apibendrina ir pristato
grupés darbg (D2.4).

38. Pasiekimy lygiy pozymiai. III-IV gimnazijos klasés:

Slenkstinis (1)

| Patenkinamas (2)

| Pagrindinis (3)

Aukstesnysis (4)

1. Supratimas (recepcija) (A)

Minimaliai supranta aiskios
bendrinés kalbos svarbiausias mintis,
kai kalbama jprastomis temomis.
Supranta trumpus pasakojimus.
Supranta tiesioging fakting

IS dalies supranta aiskios bendrinés
kalbos svarbiausias mintis, kai
kalbama jprastomis temomis.
Supranta trumpus pasakojimus.
Supranta tiesioging fakting

Supranta aiskios bendrinés kalbos
svarbiausias mintis, kai kalbama
Jprastomis temomis. Supranta
trumpus pasakojimus. Supranta
tiesioging fakting informacija, jos

Supranta aiskios bendrinés kalbos
svarbiausias mintis, kai kalbama
jprastomis temomis. Supranta
trumpus pasakojimus. Supranta
tiesioging fakting informacija, jos
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informacija, jos esme ir konkrecias
detales jprastomis kasdienio
gyvenimo temomis. Kartais gali
prireikti pagalbos (Al.1).

informacija, jos esme ir konkrecias
detales jprastomis kasdienio
gyvenimo temomis. Pagalbos gali
prireikti atliekant sudétingesnes
uzduotis. Taiko zZinomas teksto
supratimo strategijas (Al.2).

esme ir konkrecias detales
Iprastomis kasdienio gyvenimo
temomis. Taiko zinomas teksto
supratimo strategijas (A1.3).

esme ir konkrecias detales
jprastomis kasdienio gyvenimo
temomis. Tikslingai taiko zinomas
teksto supratimo strategijas (Al.4).

Minimaliai supranta jvairaus
pobiidzio tekstus (informacinius,
publicistinius, mokslo
populiariuosius, korespondencija,
adaptuotus grozinius), kuriuose
tiesmukai pateikiama faktiné
informacija Zinomomis temomis.
Supranta aiSkios struktiiros tekstus
su samprotavimo elementais.
Pritaiko skaitymo biidg priklausomai
nuo skaitymo tikslo. Kartais prireikia
mokytojo pagalbos (A2.1).

I§ dalies supranta jvairaus pobiidzio
tekstus (informacinius,
publicistinius, mokslo
populiariuosius, korespondencija,
adaptuotus grozinius), kuriuose
tiesmukai pateikiama faktiné
informacija Zinomomis temomis.
Supranta aiskios struktiiros tekstus
su samprotavimo elementais.
Pritaiko skaitymo biidg priklausomai
nuo skaitymo tikslo. Taiko Zinomas
supratimo strategijas (A2.2).

Supranta jvairaus pobiidzio tekstus
(informacinius, publicistinius,
mokslo populiariuosius,
korespondencija, adaptuotus
grozinius), kuriuose tiesmukai
pateikiama faktiné informacija
Zinomomis temomis. Supranta
aiSkios strukttros tekstus su
samprotavimo elementais. Pritaiko
skaitymo biidg priklausomai nuo
skaitymo tikslo. Taiko Zinomas
supratimo strategijas (A2.3).

Supranta jvairaus pobudzio tekstus
(informacinius, publicistinius,
mokslo populiariuosius,
korespondencijg, adaptuotus
grozinius), kuriuose tiesmukai
pateikiama faktiné informacija
zinomomis temomis. Supranta
aiSkios struktiiros tekstus su
samprotavimo elementais. Pritaiko
skaitymo biidg priklausomai nuo
skaitymo tikslo. Tikslingai taiko
zinomas supratimo strategijas
(A2.4).

Minimaliai supranta vaizdo jrasy
kasdienio gyvenimo temomis
pagrinding informacija, detales ir
pagrindines mintis, kai tariama
aiskiai. Perzitiri vaizdo jrasa keleta
karty. Supratimo strategijomis
naudojasi suteikus pagalba (A3.1).

IS dalies supranta vaizdo jrasy
kasdienio gyvenimo temomis
pagrinding informacija, detales ir
pagrindines mintis, kai tariama
aiskiai. Taiko keletg zinomy
supratimo strategijy (A3.2).

Supranta vaizdo jrasy kasdienio
gyvenimo temomis pagrinding
informacija, detales ir pagrindines
mintis, kai tariama aisSkiai. Taiko
Zinomas supratimo strategijas
(A3.3).

Supranta vaizdo jrasy kasdienio
gyvenimo temomis pagrinding
informacija, detales ir pagrindines
mintis, kai tariama aiskiai. Taiko
Zinomas supratimo strategijas.
Tikslingai taiko Zinomas supratimo
strategijas (A3.4).

2. Raiska (produkavimas) (B)

Siekdamas komunikacinio tikslo
produkuoja sakytinj teksta (pasakoja,
apibiidina, samprotauja, reiskia
poziirj, aiSkina) programos temomis
ir jvairiose situacijose. Vartoja

Siekdamas komunikacinio tikslo

produkuoja sakytinj teksta (pasakoja,

apibiidina, samprotauja, reiskia
poziiirj, aiSkina) programos temomis
ir jvairiose situacijose. Vartoja

Siekdamas komunikacinio tikslo
produkuoja sakytinj teksta (pasakoja,
apibiidina, samprotauja, reiskia
pozitirj, aiskina) programos temomis
ir jvairiose situacijose. Vartoja

Siekdamas komunikacinio tikslo
produkuoja sakytinj teksta (pasakoja,
apibiidina, samprotauja, reiskia
poziiirj, aiSkina) programos temomis
ir jvairiose situacijose. Vartoja
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zodyng, pakankamg reikiamiems
bendravimo poreikiams patenkinti.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras.
Nepakankamai taisyklinga kalba,
tartis ir intonavimas ne visuomet
leidZia adekvaciai suprasti, kas
norima pasakyti. Taiko raiSkos
strategijas suteikus pagalba (B1.1).

zodyng, pakankamg reikiamiems
bendravimo poreikiams patenkinti.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas leidZia adekvaciai
suprasti, kas norima pasakyti. Taiko
zinomas raiskos strategijas (B1.2).

zodyng, pakankamg reikiamiems
bendravimo poreikiams patenkinti.
Taisyklingai vartoja paprastas ir kai
kurias sudétingesnes gramatines
struktiiras. Pakankamai taisyklinga
kalba leidzia adekvaciai suprasti, kas
norima pasakyti. Taiko Zinomas
raiSkos strategijas (B1.3).

zodyng, pakankamg reikiamiems
bendravimo poreikiams patenkinti.
Taisyklingai vartoja paprastas ir
sudétingesnes gramatines struktiras.
Pakankamai taisyklinga kalba leidzia
adekvaciai suprasti, kas norima
pasakyti. Tikslingai taiko raiskos
strategijas (B1.4).

Raso apie kasdiene aplinka, patirtis,
planus ir jvykius (pasakoja, pateikia
informacija, apibiidina,
samprotauja). Zodynas ne visuomet
pakankamas pasiekti komunikacinj
tikslg. Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. I§ dalies
taisyklinga kalba skaitytojui leidzia
adekvaciai suprasti raSanciojo
intencijas. Nepakankamai
taisyklinga kalba ne visuomet leidzia
adekvaciai suprasti, kas norima
pasakyti. Taiko raiSkos strategijas
suteikus pagalbg (B2.1).

RasSo apie kasdien¢ aplinka, patirtis,
planus ir jvykius (pasakoja, pateikia
informacija, apibiidina,
samprotauja), ri§liai déstydamas
mintis. Vartoja paprastg zodyna,
pakankamg pasiekti komunikacinj
tikslg. Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui leidzia
adekvaciai suprasti rasanciojo
intencijas. Naudojasi kai kuriomis
raiSkos strategijomis, i$ dalies
pasinaudoja zodynais ir Zinynais
(B2.2).

RasSo apie kasdien¢ aplinka, patirtis,
planus ir jvykius (pasakoja, pateikia
informacija, apibiidina,
samprotauja), riSliai déstydamas
mintis. Vartoja paprastg zodyna,
pakankamga pasiekti komunikacinj
tikslg. Taisyklingai vartoja paprastas
ir kai kurias sudétingesnes
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui leidzia
adekvaciai suprasti rasanciojo
intencijas. Naudojasi zinomomis
produkavimo strategijomis ir
pagalbinémis priemonémis
(zodynais, zinynais) (B2.3).

RasSo apie kasdiene aplinka, patirtis,
planus ir jvykius (pasakoja, pateikia
informacija, apibiidina,
samprotauja), riSliai déstydamas
mintis. Vartoja paprastg Zodyna,
pakankamg pasiekti komunikacinj
tiksla. Taisyklingai vartoja paprastas
ir kai kurias sudétingesnes
gramatines struktiiras. Taisyklinga
kalba skaitytojui leidzia adekvaciai
suprasti raSanciojo intencijas.
Naudojasi Zinomomis produkavimo
strategijomis.-Tikslingai naudojasi
raiSkos strategijomis ir pagalbos
priemonémis (Zodynais, Zinynais,
kitais iStekliais) (B2.4).

Kuria pateiktis, garso ar vaizdo
jrasus, filmukus, reportazus ir blogus
Zinomomis temomis. Zodyno ne
visuomet pakanka komunikaciniam
tikslui pasiekti. Kalba ne visuomet
pakankamai taisyklinga, jog
pateikiama medZiaga biity suprasta.

Kuria pateiktis, garso ar vaizdo
jrasus, filmukus, reportazus ir blogus
zinomomis temomis. Vartoja
zodyng, pakankamg komunikaciniam
tikslui pasiekti. Taisyklingai vartoja
paprastas gramatines strukturas.
Kalba pakankamai taisyklinga, jog

Kuria pateiktis, garso ar vaizdo
irasus, filmukus, reportazus ir blogus
Zinomomis temomis. Vartoja
zodyna, pakankamg komunikaciniam
tikslui pasiekti. Taisyklingai vartoja
paprastas ir kai kurias sudétingesnes
gramatines struktiiras. Kalba

Kuria pateiktis, garso ar vaizdo
irasus, filmukus, reportazus ir blogus
Zinomomis temomis. Vartoja
Zodyna, pakankamg komunikaciniam
tikslui pasiekti. Taisyklingai vartoja
paprastas ir sudétingas gramatines
struktiiras. Naudojasi jvairia
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Uzduotis atlieka ir pagalbine

medziaga naudojasi suteikus paramag
(B3.1).

pateikiama medziaga biity suprasta.
Naudojasi jvairia pagalbine
medziaga, interneto resursais.
Atliekant uzduotis kartais prireikia
mokytojo pagalbos (B3.2).

pakankamai taisyklinga, jog
pateikiama medziaga biity suprasta.
Naudojasi jvairia pagalbine

medziaga, interneto resursais (B3.3).

pagalbine medziaga, interneto
resursais (B3.4).

3. Saveika (interakcija) (C)

Saveikauja Zinomomis kasdienio ar
nekasdienio gyvenimo temomis.
Keiciasi informacija, susidoroja su
kebliomis situacijomis ir paaiSkina
problemas. ReiSkia mintis
abstraktesnémis kultiiros temomis,
pavyzdziui, kalbédamas apie filmus,
knygas, muzikg ir pan. Turimo
zodyno ne visuomet pakanka
komunikacinéms uzduotims atlikti.
Nepakankamai taisyklinga kalba,
tartis ir intonavimas pasnekovui ne
visuomet leidzia adekvaciai suprasti
kalbanciojo intencijas. Uzduotis
atliecka suteikus paramg. Taiko
zinomas sgveikos strategijas, taciau
ne visuomet sékmingai (C1.1).

Saveikauja Zzinomomis kasdienio ar
nekasdienio gyvenimo temomis.
Keiciasi informacija, susidoroja su
kebliomis situacijomis ir paaiSkina
problemas. ReiSkia mintis
abstraktesnémis kulturos temomis,
pavyzdziui, kalbédamas apie filmus,
knygas, muzikg ir pan. Vartoja
zodyna, pakankama
komunikacinéms uzduotims atlikti.
Taisyklingai vartoja paprastas
gramatines struktiiras. Pakankamai
taisyklinga kalba, tartis ir
intonavimas pasnekovui leidzia
adekvaciai suprasti kalbanciojo
intencijas. Taiko zinomas sgveikos
strategijas (C1.2).

IS dalies pasitikédamas sgveikauja
zinomomis kasdienio ar nekasdienio
gyvenimo temomis. Keiciasi
informacija, susidoroja su kebliomis
situacijomis ir paaiSkina problemas.
ReiSkia mintis abstraktesnémis
kultiiros temomis, pavyzdZiui,
kalbédamas apie filmus, knygas,
muzikg ir pan. Vartoja Zodyna,
pakankamg komunikacinéms
uzduotims atlikti. Taisyklingai
vartoja paprastas ir kai kurias
sudétingesnes gramatines struktiras.
Pakankamai taisyklinga kalba, tartis
ir intonavimas pasnekovui leidzia
adekvaciai suprasti kalbanciojo
intencijas. Taiko zinomas sgveikos
strategijas (C1.3).

Pasitikédamas sgveikauja Zinomomis
kasdienio ar nekasdienio gyvenimo
temomis. Kei€iasi informacija,
susidoroja su kebliomis situacijomis
ir paaiSkina problemas. Reiskia
mintis abstraktesnémis kultiiros
temomis, pavyzdziui, kalbédamas
apie filmus, knygas, muzikg ir pan.
Vartoja zodyna, pakankamg
komunikacinéms uzduotims atlikti.
Taisyklingai vartoja paprastas ir
sudétingesnes gramatines struktiras.
Pakankamai taisyklinga kalba, tartis
ir intonavimas pasnekovui leidzia
adekvaciai suprasti kalbanciojo
intencijas. Tikslingai taiko zinomas
sgveikos strategijas (C1.4).

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibiidina, reiSkia mintis, jausmus,
samprotauja), kartais naudodamasis
pavyzdZiu ar pagalbine medZiaga.
Saveikos s¢kmé priklauso nuo
papildomos informacijos ir (arba)
pateikty pavyzdZziy ir mokytojo

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibudina, reiSkia mintis, jausmus,
samprotauja), kartais naudodamasis
pavyzdZiu ar pagalbine medZiaga.

Kartais prireikia mokytojo pagalbos.

Saveikos s¢kmé priklauso nuo
papildomos informacijos ir

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibudina, reiSkia mintis, jausmus,
samprotauja), kartais naudodamasis
pavyzdZiu ar pagalbine medZiaga. I8
esmés laikosi kuriamo teksto Zanro
struktiiros reikalavimy ir konkrecios
kalbos rasymo tradicijy. Vartoja

Bendrauja rastu programos temomis
pagal pateiktas situacijas (pasakoja,
apibiidina, reiSkia mintis, jausmus,
samprotauja), kartais naudodamasis
pavyzdZiu ar pagalbine medZiaga.
Laikosi kuriamo teksto Zanro
struktiiros reikalavimy ir konkrecios
kalbos rasymo tradicijy. Vartoja
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teikiamos pagalbos. Tik pateikus
pavyzdj tekstg iSdésto laikydamasis
zanro reikalavimy ir konkrec¢ios
kalbos raSymo tradicijy. Vartoja
ribotg zodyna. IS dalies taisyklingai
vartoja paprastas gramatines
struktiiras. Nepakankamai
taisyklinga kalba skaitytojui ne
visuomet leidzia adekvaciai suprasti
raSanciojo intencijas. Pagalbos
priemonémis (Zodynais, Zinynais)
naudojasi suteikus pagalbg (C2.1).

griztamojo rySio. Teksta iSdésto i§
dalies laikydamasis zanro
reikalavimy ir konkrecios kalbos
raSymo tradicijy. Vartoja paprastg
zodyng. Taisyklingai vartoja
paprastas gramatines struktiiras.
Nepakankamai taisyklinga kalba
skaitytojui ne visuomet leidZia
adekvaciai suprasti raSanciojo
intencijas. Pagalbos priemonémis
(Zodynais, Zinynais), virtualiais
jrankiais naudojasi ribotai (C2.2).

zodyng, pakankamg reikiamam
komunikaciniam tikslui pasiekti.
Taisyklingai vartoja paprastas ir kai
kurias sudétingesnes gramatines
struktiiras. Pakankamai taisyklinga
kalba skaitytojui leidzia adekvaciai
suprasti raSanc¢iojo intencijas.
Naudojasi Zinomomis raSymo
strategijomis. Naudojasi pagalbos
priemonémis (Zodynais, Zinynais),
virtualiais jrankiais (C2.3).

zodyng, pakankama reikiamam
komunikaciniam tikslui pasiekti.
Taisyklingai vartoja paprastas ir
sudétingesnes gramatines struktiiras.
Taisyklinga kalba skaitytojui leidzia
adekvaciai suprasti raSan¢iojo
intencijas. Naudojasi Zinomomis
raSymo strategijomis. Tikslingai
naudojasi pagalbos priemonémis
(Zodynais, Zinynais), virtualiais
jrankiais (C2.4).

Dalyvauja virtualioje
komunikacijoje realiu laiku su keletu
pasnekovy, bendraudamas kasdienio
gyvenimo, mokymosi ir kitomis
dominanc¢iomis temomis. Uzmezga
virtualy pokalbj, 1§ anksto
pasirenges, taciau ne visuomet gali jj
palaikyti. Atlieka bendras uzduotis,
keiciasi i$pléstine informacija su
pasnekovais, kai suteikiama parama.
Taiko zinomas sgveikos strategijas
bei naudojasi virtualiais jrankiais,
kai suteikiama parama (C3.1).

Dalyvauja virtualioje
komunikacijoje realiu laiku su keletu
pasnekovy, bendraudamas kasdienio
gyvenimo, mokymosi ir kitomis
dominan¢iomis temomis. Uzmezga
ir palaiko virtualy pokalbj, i§ anksto
pasirenges. Atlieka bendras uzduotis,
keiCiasi iSpléstine informacija su
pasnekovais, taciau ne visuomet
s¢kmingai. Taiko zinomas sgveikos
strategijas bei naudojasi virtualiais
jrankiais (C3.2).

Dalyvauja virtualioje
komunikacijoje realiu laiku su keletu
pasnekovy, bendraudamas kasdienio
gyvenimo, mokymosi ir kitomis
dominanciomis temomis. Inicijuoja,
uzmezga ir palaiko virtualy pokalbj.
Atlieka bendras uzduotis. Keiciasi
iSpléstine informacija su
pasSnekovais. Taiko zinomas
sgveikos strategijas bei naudojasi
virtualiais jrankiais (C3.3).

Dalyvauja virtualioje
komunikacijoje realiu laiku su keletu
pasnekovy, bendraudamas kasdienio
gyvenimo, mokymosi ir kitomis
dominanciomis temomis. Inicijuoja,
uzmezga ir palaiko virtualy pokalbj.
Sékmingai atlieka bendras uzduotis.
Keiciasi iSpléstine informacija su
pasnekovais. Sékmingai taiko
zinomas sgveikos strategijas bei
naudojasi virtualiais jrankiais (C3.4).

Zodziu ar rastu perteikia nesudétinga
konkrecig sakytine jvairiy Saltiniy
informacija. Paraso trumpa rislig
tiesioginés informacijos rasSytinio ar
sakytinio teksto santrauka
aktualiomis temomis. Detaliali

4. Tarpininkavimas (mediacija) (D)

Zodziu ar rastu perteikia nesudétinga
konkrecig sakytine jvairiy Saltiniy
informacija. Paraso trumpa rislig
tiesioginés informacijos rasSytinio ar
sakytinio teksto santrauka
aktualiomis temomis. Detaliai

Zodziu ar rastu perteikia nesudétingg
konkrecig sakyting jvairiy Saltiniy
informacija. Paraso trumpg rislia
tiesioginés informacijos raSytinio ar
sakytinio teksto santrauka
aktualiomis temomis. Detaliai

Zodziu ar rastu perteikia nesudétinga
konkrecia sakyting jvairiy Saltiniy
informacija. Paraso trumpa rislia
tiesioginés informacijos raSytinio ar
sakytinio teksto santrauka
aktualiomis temomis. Detaliai
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uzsiraSo gerai struktiiruoty ir aiskiai
skaitomy pranesimy ar paskaity
informacijg Zinomomis temomis. Tik
dalis informacijos yra teisinga.
Dazniausiai prireikia mokytojo
pagalbos (D1.1).

uzsiraso gerai struktiiruoty ir aiskiai
skaitomy pranesimy ar paskaity
informacija Zinomomis temomis.
Didzioji dalis informacijos yra
teisinga. Pagalbos prireikia tik
atliekant sudétingesnes uzduotis
(D1.2).

uzsiraso gerai strukttiruoty ir aiskiai
skaitomy pranesimy ar paskaity
informacija Zinomomis temomis.
Perteikiant informacija pasitaiko
netikslumy (D1.3).

uzsiraso gerai struktiiruoty ir aiskiai
skaitomy praneSimy ar paskaity
informacija zinomomis temomis
(D1.4).

Bendradarbiauja jvairialypéje
grupéje, atsizvelgdamas j esamus ir
(arba) galimus grupés nariy kalbos
mokeéjimo lygio, etninés kultiiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
ieSko kompromiso. ISklauso kity
nuomoniy, i§sako savo poziiir].
Vadovauja nedidelei mokiniy grupei
atliekant komanding uzduotj,
koordinuoja ir apibendrina atliktg
grupés uzduotj ir (ar) diskusija.
Reikia nuolatinés mokytojo ir (ar)
bendraklasiy pagalbos (D2.1).

Bendradarbiauja jvairialypéje
grup¢je, atsizvelgdamas j esamus ir
(arba) galimus grupés nariy kalbos
mokéjimo lygio, etninés kultiiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
ieSko kompromiso. ISklauso kity
nuomoniy, i§sako savo poziiir].
Vadovauja nedidelei mokiniy grupei
atliekant komanding uzduotj,
koordinuoja ir apibendrina atliktg
grupés uzduotj ir (ar) diskusija, kai
prireikus suteikiama parama (D2.2).

Bendradarbiauja jvairialypéje
grupgje, atsizvelgdamas j esamus ir
(arba) galimus grupés nariy kalbos
mokéjimo lygio, etninés kultiiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
ieSko kompromiso. ISklauso kity
nuomoniy, i§sako savo poziiirj.
Vadovauja nedidelei mokiniy grupei
atliekant komanding uzduotj,
koordinuoja ir apibendrina atlikta
grupés uzduot; ir (ar) diskusija
(D2.3).

Bendradarbiauja jvairialypéje
grupgje, atsizvelgdamas j esamus ir
(arba) galimus grupés nariy kalbos
mokejimo lygio, etninés kulttiros,
amziaus ir kt. skirtumus, prireikus
ieSko kompromiso. ISklauso kity
nuomoniy, iSsako savo poziiir].
Vadovauja nedidelei mokiniy grupei
atliekant komandin¢ uzduotj,
s¢kmingai bendradarbiauja,
koordinuoja ir apibendrina atlikta
grupés uzduotj ir (ar) diskusija
(D2.4).




